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AVIS D) GOUVERNEMENT.

Lies avls, documents on annonces reque aprés midi
e jeudi de chague semaine, ne seront pas publiés
dana la° Gazetle Officielle du samedi suivant, mals
dana le numéro subséquent. 4075
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GOVERNMENT NOTICES

Notices, documents or sdvertisements recelved
aiter noon on Thuraday of each week, will not be
published in the Official Gazet’e of the Saturday
‘ollowing, but in the next number. 4076

Appointments

Il a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVEPRNEUB.. par ordre en conzeil, en date
du neuf désembre 1908, de nommer |'honorable
Amédéde Robitaille, avooat et conseil du Roi, de la
cité de Québec, protonotaire de la cour supérieure
du district de Québec. 4b31

Il & plu & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR, par ordre en conseil, en date du
vingt-six novembre 1908, de nommer Arthur Audet,
ingénieur mécanicien, do In ville de Roberval,
greflier de la cour de magistrat, poar le comnté du

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has beon pleased, by order in ecrancil, dated the
ninth of December, 1808, to appoint the Hororable
Amédée Robitaille, ndvocate and King's Counsel,
of tha city of Quebee, prothonotary of the superior
court of the distriet of Quebee, 4532

His Honor the LIRUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated the
twenty sizth of November, 1908, to appoint Mr.
Arthur Audet, mecharical engineer, of the town of
Roberval, elerk of the magistrate court for the

Lac Saint-J 2an, & Roberval, 4481 county of Lake Saint John, at Roberval. 4182
Proclamation Prociamation
Canada, Cannda,
Frovinee de} C. A. P. PELLETIER. Provinve of } 0. A. P. PELLETIER.
Québee, —Q"“'.)"c'

L. 8.].
EDOUARD VII, par In Grice de Dieu, Roi du
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande, et des possessions britanniques au-deld

des mers, Défenseur de la Foi, Empereur des "

Indes, -

e B, |
HDWARD THE SEVENTH, by the Graze ot Gor,
of the Uniwd Kiagdom of Grest Ir min ane
Iraland and of the Bntish Dominions beyodd the
Seaz, King, Defeuder of the #uth, Empmor f
Ihdiﬂ.
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A Nos Trds-Almés ot Fiddles Oonseillers Législatifa
de la Province de Québec, et & Nos Membres élas
mrmlr dans I'Assemblée Lég'alative de Notre

Province, scmmés et appelés & une Assemblée
de ls Législature de Notre dite Province, qui
devait se tenir et avoir lien en Notre Cité de
Québec, le TROISIEME jour de DECEMBRE,
dans U'année de Notre-Seigneur, mil neuf cent
huit, et & chacun de vous—SaLut.

PROCLAMATION,

TTENDU que l'sssemblée de la Législature de

la province de Québec, re trouva convoquée

pour le TROISIEME jour du moi: de DECEMERE

mil neuf cent huit, auquel temps vous étiez tenus ot

il vous était enjoint d'étre pré.enta en noire cité
de Quéhac -

SACHEZ MAINTENANT QUE, pour diverses
causes et considérations, et pour la plus grande
aise et Ia plus grande commodité de Nos bien-aimés
sujets, Nous avons cru eonvenable, par et de 'avia
de Notre Conseil Exécutif de la Province de Qué-
bec, de vous exempter, et chacun de vous, d'étre
présents au temps susdit, vous convoquant et par
ces présentes vous enjoignant, et i chacun de vous,
de vous trouver avec nous, en notre Législature de
Notre dite Province, en Nutre Cité de Québeo, le
DOUZIEME jour du mois de JANVIER
prochain, et y sgir comme de droit. Cr A quor
VOUS NE DEVEZ MANQUER.

Ex For pe Quoi, Nous avons fait émettre
Nos présentes Lettres Patentes, et &
icelles fait apposer le grand Sceau de
Notre dite Province de Québec : Tg-
moix, Notre Trés Fidéle et Bien-Aimé
Jhonorable Sir CHARLES ALPHONSE
PANTALEON PELLLTIER, Cheva-
lier, Commandeur de Notre Ordre Trés
distingué de Saint-Michel et Saint-
George, membre de Notre Conseil Privé
pour le Canads, Lieutenant-Gouverneur
de Notre Province de Québec,

A Notre Hétel du Gouvernement, en Notre
Cité de Québec,dans Notre dite Province
de Québec, ce DIX-NEUVIEME jour
de NOVEMBRE,dans 'année de Notre-
Seigneur mil neuf cent huit, et de Notre
Régne Ia huitiéme,

Par ordre,
L. G. DESJARDINS,
Greflier de la Couronne en Chancellerie,

3619 Québec,

To Our Beloved and Faithful the Legislative Cotn-
cillors of the Province of Quebee, and tha Mem.
bers elected to serve in the Legislative Assembly
of Our said Province and summoned and called
to a Meoting of the Legislature of Our said Pro.
vince, at Our City of Quebec, on the THIRD day
of the month of DECEMBER, in the year of
Our Lord, one thoussnd nine hundred and eight,
you and each of you—Greerixa

PROCLAMATION
HEREASthe Meeting of the Legislature of t} o
Provinee of Quebee, stands prorogued to the

THIRD day of the month of DECEMBER, one
thousand nine hundred and eight, at which time, at
Our City of Quebeo, you were held and constrained
to Appear :

Now Kxow Yg, that for divers causes and consi-
derations and taking into consideration the great
ease and convenience of Our loving subjects, We
have thought fit, by and with the advice of Our
Executive Council of the Province of Quebec, to
relieve you and each of you, of your attendance at
the time aforesaid, haruﬂy convoking and by these
presents enjoining you and each of you, that ou the
TWELFTH day of the mouth of JANUARY next,
you meet Us, in Our Legislature of the said Pro-
vince, at Our eity of Quebee, and therein to do as
may seem necessary, HEREIN ¥AIL Nor,

In Testimcxy Waereor, We have caused these
Our Letters to be made Patent, and the
great Seal of Our said Province of Quebee,
to be hereunto affixed: Wirness, Our
Right Trusty and Well-Beloved the
Honorable 81k CHARLES ALPHONSE
PANTALEON PELLKTIER, Knight,
Commander of Our Most Distinguished
Order of Saint Michael and SaintGeorge,
Member of Our Privy Council for Ca-
nuda. Lieutenant Governor of Our Pro-
vince of Quebee,

At Our Government House, in Our City of
Quebee, in Our said Province of Que
this NINETEENTH day of NOVEM-
BER, in the year of Our Lord one
thousand nine hundred and eight, and
in the eighth year of Our Reign.

By command,
L. G. DESJARDINS,
Clerk of the Crown in Chancery.

3620 Quebec.

Avis du Gouvernement

Government Notice

La compagnie ** The Ives Modern Bedstead Com-
pany, Limited ", a été autorisde i faire des opéra-
tions dans la province de Québec.

La principlra place d'aflaires, dans la province,
est & Montréal.

Son agent principal, aux fins de recevoir les assi-
gnations en toutes sactions et procédures exercées
contre elle, est M. Léonidas Charlebois, de la ville

de Westmount,
JOS. BOLVIN,
Sous-secrdiaire de la province
Québec, 4 décembre 1908, 4420

Avis est donné au public qu'en vertu de la loides
compagnies miniéres de Québee, ila €été nccordé
par le lieutenaut gouverneur de la provinee de
Québee, des lettres pitentes. en date du vingt.
gixiéme jour de novembre 1908, constituant en cor-
poration MM. Witlinm H, Musterman, de Mont-
réal, marchand, Donald M, Campbell, de West-
mount, commis voyageur, Robert J, Cameron, de
Buckmghain, commis voyageur, John 8. Walker,
de Verdun, marchand, l‘lulll‘y 0. Wait, de Rock-

** The Ives Modern Bedstead Company, Limited ’
has been authorized to do business in the provinee of
Quebec.

Its chief place of business, in the province, s at
g e for th f i

ts priocipal agent, for the pur of receiving
l&l"lol:l inp:ny g:uitn and :?ueei:l'i:-gn instituted
against it, is Mr. Leonidas Charlebois, of the town

of Westmount,
JOS. BOIVIN.
Deputy Previneial Seoretary.
Quebce, 4th December, 1908, 4430
Public notice is hereby given that, under the
Quebec Miving Companies Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant Governor of the jro-
vineo of Quagec. bearing date the twenty sixth day
of November, 1908, incorporating Messrs. William
I1. Masterman, of Montresl, merchant, Donald M.
Campbell, of Westmount, commercial traveller,
Robert J. Cumeron, of Buckingham, commercial
traveller, John 8. Walker, of Verdun, merchaut,
Henry (. Wair, of Rockland, Ont., merchant, O:car

land,” Unt., murchand, ©s.ar Quesuel, de Monte- | Quesnel, of Montebello, merchant, Juseph Charron,
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bello, marchand, Joseph Charron, de Rockland, |
Ont., marchand, Robert O. Sweezy, de Québeo,

ingénieur civil, William Campbell, de Montréal,

warchand, Théotime Bonhomme, de Papineauville,

marchand de bois, Dougall Campbell, de Montréal,

voyageur, Rowland Hill, da Valleyfield, marchand,

et Clinton A. Burbank, de Danville, commis, dans

les buts suivants, savoir ;

_ Acheter, acquérir, prendre, miner et développer

& tels termes et conditions qui peuvent dtre conve-

nue', des membres de ** The Campbell Claim Syn-

dicate,” tous leurs droits, titres, intér8t dans et sur
CErtaing terrains miniors et licences miniéres, et tous
les sutres biens et droits scquis par eux dans le

comté de Pountine, Province de Québee, et de les
payer par I'émission i chacun des membres du dit
** Campbell Claim Syndicate " respectivement, con-

formément & ses droits, stock compldtement payé
de ia compagaie & Btre incorporée, ensemble aveo
$50,000.00 en argent au dit syndicat.

Acheter, acquérir, prendrs, développer et miner,
toutes licences minidres, terrains miniers ou mines
que la compagnie jugera i propos,

Sujet avx dispositions de la loi des compagnies
minieres de Québec, de faire daus toutes aes bran-
ches les opérations d'une compagnie de mine, mon-
ture, réduction et développement sous le nom de
“ Twinn Beaver Mining Company ", (sucune res-
ponsabilité personnelle), avec un capital total d'un
million de pisstres (§1,000,000.00), divisé en un
million (1,000,000) d'actions d’'une piastre ($1.00)
chacune,

La principale place d'affaires de la corporation,
dans la province, sera dans la citéd de Montréal,

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
vingt-sixiéme jour de novembre 1908,

L. RODOLPHE ROY,
43356.2 Secrétaire de la province,

SENAT DU CANADA,
AVIS DE BILLS PRIVES,
Ertraits des végles du Sénat,

Toute demande au Parlement pour obtenir un
bill privé, de quelque nature qu'il soit, doit dtre
annoncée par avis inséré a la Gazefte du Canada ;
<et avis doit indiquer d’'une manidre claire et pré-
cise la nature et l'objet de la demande, étre signé
par les pétitionuaires ou en leur nom et contenir
l'adresse des signataires ; et, si elle a pour objet
V'obtention d'un acte constitutif, il fant donner auasi
dans I'avis le nom de la compagnie projetée.

Daxs LE 0AS OU DES POUVOIRS EXCLUSIFS SONT
DEMANDES,

Outre l'avis & insérer dans Ia Gazette du Canada,
il doit en &tre publié un semblable dans quelqu'un
des principaux journaux de Ia principale cité ou
ville ou du prineipal village de chaque comté ou dis-
trict de la province ou du  ritoire que l'acte de-
mandé intéresse, solon la nature de l'entreprise
projetée.

Kit, si les travaux d'une compagnie (constitude ou
4 constituer) doivent 8tre déolarés d’utiliré générale
pour le Oanads, cette intention sera spécifiquement
mentionnée dans l'avis; et les requérauts feront
envoyer par lettre enregistrée une copie de cet avis
au secrétaire de chaque conseil de comté et de
chaque corporation maunicipale spécialement inté-
ressée dans I construction cu I'exploitation de ces
travaux, ainsi qu'su secrétaire de la pmvinca dans
laquelle ces tiavaux sont ou seront situés, en sorte
que cette copie parvienne a ces fonctionnaires cing
semaines au moins avant la considération de la
pétition par le comité des Ordres)Permanents ; et la
preuve de 'accomplissement de cette prescription
par les requérants devra s'établic par déclaration
statuaire adressée an greffe d-1 Sénat.

Dans tous ces cas,les avis insérés scith la Gzelte

L

of Roekland, Oat., merchant, Robert 0. Sweezy, of
Quebeo, civil enginesr, William Campbell, of Mon-
treal, merchant, Théotime Bonhomme, of Papinau-
ville, lumberman, Dougall Oampbell, of Montreal,
traveller, Rowland Hill, of Valleyfi.ld, merchant,
and Clinton A. Burbank, of Danville, clerk, for the
following purposes, viz:

To purchase, acquire, take over, mine and de-
velop on such terms and conditions as may be agreed
upon, from the members of the Campbell Claim
Syndicate, all their rights, titles, intevestin and to
certain miners caims and liconses, nnd all other
properties and rights acquired by them in the county
uf ?’):utim, province of Quebec, and to pay for the
same by the issue to each of the members of the
said Campbell Olaim Syndioate respectively, accord-
ing to his rights, fully paid up swock in the com-
pany to be incorporated, together with §50,000.00
in eash to the said syndicate.

To purchase, acjuire, take over, develop and
mine, any m.ning licences, claims or mines, as the
company may see to be advantagaous.

Subject to the provisions of the Quebec Mining
Companies Act, to earry on in all their branches
the operations of & mining, milling, reduction and
development company, under the name of ** The
Twinn Beaver Mining Company”, (no personal
liability), with a total capital stock of one million
dollars ($1,000.000.00), divided into one million
(1,000,000.00) shares of one dollar ($1.00) each,

The principal place of business of the corporation
in the province, will be in the city of Montreal,
Dated from the office of the provineisl secretary,
this twenty sixth day of November, 1908,
L. RODOLPHE ROY,
4336 Provincial Secretary,

THE SENATE OF OANADA,

Norioes For Private Biuis.

Extracts from Rules of the Senate,

All applications to Parliament for Private Bills
of any nature whatsoever, shall be advertised by
a Notice published in the Canada Gaseite ; such
Notice shall clearly and distinctly state the nature
and ebjects of the application, and shall be signed
by or on behalf of the applicants, with the address
of the party signing the same ; and, when the ap-
plication is for an Act of [ncorporation, the name
of the proposed company shall be stated in the
Notice.

Ix Cases wuere Excrusive POwers Axm
ASKED,

Iu addition to the Notice in the Canade Gazelle
aforesaid, a similar Notice shall also be published
insome leading newspapers in the principal eity,
town or village in each county or distriot in each
Province or Territory which may be affected by
the passing of such Private Bills, according to the
nature of the undertakings comtemplated ;

And, if the works of aLy company (incorporated
or to be incorporated) are to be declared to be for
the general advantage of Canada, such intention
shzll be spacifically mentioned in the Notice ; and
the applicants shall cause a copy of such Notice to
be sent by registered letter to the clerk of each
county council and of each municipal corporation
which may be specially affected by the construction
or operation of such works, and also, to the Secre-
tary of the Province in which such works are, or
may be located. so as to reach those officers not
less than five weeks bafore the consileration of
petition by the Commictes on Standing Orders ;
and a statutory declaration -estab'ishing ‘praof of
such mailing must be sent to the Clers of the

Senate.
t All such notices, whether inserted in the Canada
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Gaselle or in a newspaper, shall be published at

du Canada ou dans les journaux, doivent se publier
au moins une fois par semaine pendsnt clm! semai-
nes conséeutives ; et, lorsqu'ils se publient les
proviuces do QuJbec et du Manitoba, ils doivent
Oire en langues angluise et en lungue frangaise, 11
faut envoyer au groflior du Séuat des exemplaires
marquds de chaque numéro de tous les journsus
contenant l'avis, avee, sur le pli de ls feuille, les
mots : ** Avis de bill privd™ ; ou I'on peut tranemet-
tre, au lieu des journaux, une déclaration statusire
que l'avis a é1é dilment publié.

Pour plus amples détails, voir les régles du Sénat
y relatives, publides dans la Gazette du Canada, ou
s'adresser i co bureau.

SAMUEL E. 8T. O. CHAPLEAU.
4426 Greflier du Sénat.

CHAMBRE DES COMMUNES,

REGLES CONDENSEES RELATIVEME T AUX AVIS. DE
BILLS PRIVES,

Toute demande de bills privés, adressée au Parle-
mont, doit 8tre annoncée par un avis publié duna I
Gazet'e du Canada,exposan clasirement et dis incte-
ment ia nature et le but de la demande, 8tre signée
par ceux qui funt Ia demande ou en leur nom, et
porter V'adresse du signataire. Pour une loi de
constitution, le nom de ls compagnie piojetéde doit
Gtre donné dans lavis.  Si les ouvrages d'une com-
pagnie quelconque doit étre déclarée étre a l'avan-
tage géudral du Canadn, la chose doit étre formelle-
ment mentionnée dans 'avis ; et une copie de cet
avis doit étre expédide par lertre recommandée au
secréla re de chaque comté ou municipalité qui peut
éire epéei dement intéressé dans ces ouvrages, et
aussi au secrétaire de la province dans laguelle ces
travaux sont ou pourront dire situés ; et In preuve
de cet envoi s'éiublit au moyen d'une déclaration
' tatutsire.

Outre l'avis publié comme susdit duns la Gazelte
du Can da, il doi &ire nussi publid un avis similaire
dans un des principaux journaux, comme suit :

1. I our ces lois de conslitulion en corporation :

(a) d'vne compagnie de chewin de fer ou de
canaux ou d'une compagnie pour la construction de
tout ouvrage spécial, ou pour obtenir des droits ou
privileges spéciaux—dans la principale localité du
comté vu du district intéresad ;

b) ou d’une compagnie de télégraphe ou de télé-
ph(nno—d ns l. prmpala lncalit??e chaque pro-
vince cit la compagnie se propose d'établir un ser-
vice ;

(¢) ¢u d'une compagnie de banque ; uns compa-
gnie d'assurance ; une compagnie de garantie ; une
compagnie de préts, on une compngnie industrielle
(sans pouvoirs spéciaux)—dans la Gazelte d « Canda

-seulement,

2. Four des amendemonts @ des lois de constitubion
en co poration :

{a) Poir le prolongement d'une ligne de chemin
de fer ou d'un canal, ou d'embranchements de ces
ch mina de fer et cananx—dans la prineipale localité
dans chuque comtd intéressd,

(b) Pour la remise en vigueur ou Ia continuation
d’une charte oud’une prorogation du déiai fixé pour
la construction d'ouvrages de toutes sortes, on pour
l'extension des pouvoirs d'une com agnie (lors-
3u'rlie n'implique pus la concession des nouveaux

roits spécinux)—au siege eocial de la compagnio ;

(¢) Pour la concession de quelques droits ow pri-
vileg a spéeiaux-—dans les localités réellement inté-
ressées,

Tous ces avis doivent étre publiés au moins une
fois par semaine durant une période de cing semuni-
nes condeutives ; et lorequ'ils sont publids dans les
Fro\rinuel de Québee ou du Maniioba, ils doivent

‘¢ re dana les deux languoes, anglaise et frangaiso ;
et a'il n'y a pas de jovrnal dans Pendroit intérassé,

least once a week for a of five consecutive
wevks | and, when published in the Provinces of
Quebec and Manitobs, shall be in both the English
and French lsnguages ; and marked copies of each
188uo of all newpapers containing any such Notice
shall be seut to the Clerk of the Senate, endorsed
** Privale Bill Notico " ; or a atatutory declaration
as to due publication may be sent in lieu thereof.

For fuller particulars,see the Rules of the Senate
relsting therero, published inthe Canada Gazetle,
or apply at this office.

SAMUEL E. 8T. O. CHAPLEAU,

4426 Clerk of the Senate,

HOUSE OF 00)[“688.
CONDENSED KULES RESPECTING NOTICES FOR
PRIVATE BILLS,

All applications to Parlisment for Private Bills,
shall be advertised by a notice in the Cunada Ga-
zelte, cleary a d distine’ly stating the nature and
objects bf the application, ana signed by or on
buhalf of the applicants, with the address of the
party s gning the same, Fur un uct of incorporation,
the name of the proposed com any shall be stated.
If the works of any company are to be declared to
be for the genera: advautage of Canadw, the same
shall be specifica'ly meptioned in the no ice, aud a
copy of such notice shs | be sent by registered lotter
to the clerk of each county or muuioitulily which
may be specially nflected by such wo. ke and also
to the secretary of the provioce in which such
works are, or may be located ; and procf of such -
srvice of noiice shull be established by st:tutory
decluration.

In addition to the notice in the Canada Gaze f:
aforesaid, a similar nctice shall be published in
some leading newspaper, as follows :

1. For acts ef incorporation : ‘

(a) Of a railway or canal company, or of & com-
ouny for the construction of sny special works, or
for obtaining any special 1ights and privileges—in
the principal p ace in each county or gnuriut. affect-
ed .

(!:} Of a telegraph or telephone company—in the
principal vlace in each province in.which the com-
pany intends to operate :

(¢) Of banks, insurance, trust, loan or industrial
companies (without any special powers) —Advertise
in the Canada Gazet e only.

2, For amendments to acts of incorporalion :
N\

() For the extension of a line of railway or canal
or branches thereto.—In the principal place in each
county allected ;

(b) Kor the revival or continuaticn of a charter or
for extension of time for the construction of works
of any kind, or for the enlargement of any of the
powers of 4 compuny (not involving additional spe-
vial puwun;s —at the head office of the company ;

(¢) For the granting of any special powers or pri-
vileges—in the localices nctually atfected.

All such notices shall be published at least once
o week for five consecutive weekh ; and in Quebec

und Manitoba, shall be published ia both englich
and french ; and if there be no newspaper publishad
ip the locality uffveted, such notice shall be gwven in
Y!a next nesrest locality whergin a newspaper is




<ot avis doit 8tre donné dans l'endroit le plus ra
proohé ot se publie un {:rmuml. La preuve de
publication s'établit en chanue cas par une déclara-
tion statutaire qui doit Btre enwygt au greffier de
la Chambre des Communes,

Pour sutres détails concernant les avis, droita a
payer, forme et dépdt du bill, ete., s'adresser au
greflior de la Chambre des Communes, & Ottaws,
ou voir les réglements de la chabre relatifs auvx
avis de demandes des bills privés tels que publids
dans la Gazetle du Canada,

THOS. B. FLINT,

9787 Greftier de la Chambre dis Communes,

EXTRAITS DES REGLES ET REGLEMENTS
DU CONSEIL LEGISLATIF.

Relatifs aum av-iu de Bl Privés

53, Toute demande de bills privés qui sont pro.
prement du ressort de ln Législature de la province
de Québec, suivant les dispositions de I'scte de
I'Amérique Britannique du Nord. 1867, clause 53,
pour la construction d'un pont, d’un chemin de fer,
d'un chemin & barriéres, ou d'uve hgne télégraphi-
que ; soit pour la construction ou. J'amélioration
d'un hivre, cunal, écluse, digue ou glisscire, ou
autres travaux semblables, soic pour l'octroi d'un
droit de traverse, la conatruction d'usines ou tra-
vaux pour fournir du gaz ou de l'eau,lincorporation
de professions, métiers ou de compignies a fonds
social ; incorporation d'une citd, ville, village, ou
autre municipalité,l'imposition d'aucune taxe locale,
la division d'sucun comté, pour toutes autres fins que
celle de la représ-ntation en parli ment ou d'aucun
canton, le changement de site d'asucun chef lieu,
ou d'aucun bureau local, les réglements concernant
touts commune, le re-arpentage de tout canton,
ligne ou concession, ou pour octroyer & qui que ce
soit des droits ou vriviléges exclusifs ou particuliers
ou pour la permission de faire quoi que ce soit yui
ponrrait compromettre les droits ou la propriété
d’autres inlividus, ou se rapportant & une classe
particuliére de la socidté ; ou pour faire aucun
amendement d'une pature semblable & un acte

ntérieur,—exige la publication d'un avis,spécifisat
<lairement et distinctement la nature et l'objet de
s demande, savoir : :

Un avis inséré pour la Gazetie Officielle,en francais
et en anglais, et dans un journal publié en anglais
et dans un autre publié en frangais, dans le district
duquel s'applique la mesure demandée, ou dans
I'une ou l'sutre langue, 8'il n'y a qu'un seul journal
ou 8'il n'y existe pas de journal, ln publication
{dans les deux langues) se feran dans la Gazelle
Officielle et dans le” journal d’un distriet voisin.

Ces avis seront continués, dans chaque cas, pen-
dant une période d'au moins un mois durant l'inter-
valle de temps écoulé entre la clotore de la session
précédentee la prise en considération de la pétition.

b4.—Avant d’adresser i Ia chambre aucune péti-
tion demandant la permission de présenter un bill
rri\'é pour la construction d'un pont de péage,

es personnes se proposant de faire cette pétition,
devront, en donnant avis prescrit par la regle oré-
cédente, et de la méme maniére donner aussi avis
des péages qu'elles se proposent d'exiger, de 1'éten-
due du pnvilege de Ia hauteur des arches, de
I'espace entre les culées ou piliers pour le passage
des radeaux et navires, et mentionner aussi si elles
ont l'intention de construire un pont-tournant ou
non, et les dimensions de ¢e pont-tournant,
60,—Les dépenses et les frais oceasionnés par des
bills privés conférant quelque privilage exclusif, ou
pour tout autre ohjet de profit ou pour 'avantage
'un particulier, d’une corporation ou d'individus,

ou pour amender ou étendre des actes antérieurs,

de maniére i conférer des pouvoirs additionnels, ne

doivent pas retomber sur le public ; conséquemment

lus parties qui désirent obtenir ces bills sont vbli

de payer au bureau des bills privés la somme de deux
“oents piastres, immédiatement aprés leur premibre

lecture. Tous ces bills doivent 8tre rédigés dans les

blished. Proof of publication shall be established
n each case by s*atutory declaration to be sent to
the Clerk of the House.

For fur her particulars as to notices, fees, form
and depesit of bill, etc., address the Olerk of the
House of Commons, Otwswa, or sve the Ltoles of
the Commons relating to notices « f application for
private bil's as published in the Canada Gusetle,

THOS, B, FLINT,
3788 Clerk of the House of Commons,

EXTRACTS OF RULES AND REGULATIONS
OF THE LEGISLATIVE COUNCIL

Relaling to notices for Privale Bills,

63.—All application for private bills, properly
within the 1ange of the powers of the Legislature of
the Province uF Quebee, according to tha provisions
of the act of British North America, 1807, clauae 53,
whether for the conatruction of a bridge, a railway,
a turnpike road or telegraph line, the comstruction
or improvement of a harbor, cinal, lock, dam or
alide, or other like works the granting of a right
of ferry, the construction of works fur supplying
gus or water, the incorporation of any particular
profession or trade, ur of any joint stock companies,
the incorporation of a city town, village or other
municipality, the levying of auy local ll-l‘ﬁlmﬂllllilr'.
the division of any county, for purposes other
than that of representation in pirlisment, or of
any township, tha removal of the site of any
eounty, town, or of local offices ; the regulation or
any common the resurvey of any township, line
or concession, or otherwise for granting to the
individual or individuals any exclusive or peculiary
rights or privileges whatever, or for duing any
matter or thing which in its operation would aflact
the rights or property of other parties, or relate to
any particular class of the community or for
making any amendment of a like nature to any
former act,—shall require a notics, clearly and
distinctly specifying the nature and object of the
application, to be published as follows, viz :

A notice inserted in the Official Guselle, in the
english and french languagss, and in“eme news

per in the english, and one newspaper in the
?:eneh language in the district affucted, or in both
languages, if there but one paper ; or if there be
uo paper published therein, then (in both langua.
gm} in the @ficial Gazelte and in a paper published
in‘an adjoining district.

Such notices shall be continued in each case for a
period of at least one monch, during the interval of
time between the closoe of the next preceding
seasion and the consideration of the petition.

b4, —-Before any petition praying for leave or
bring in a private bill for the erection of a toll
bridge is presented to the house, the person or
persons intending to petition for such bill shall
up giving the notice prescribed by the preceding
rule, also at the same time, and in the same manner,
give notice of the rates which they intend to nsk,
the extent of the privilege, the height of the arches,
the interval between the abutments or piers for the
passage of raflts und vessels and mentioning also
whether they intend to erected drawbridge or not,
and the dimensions for the same,

60.--The expenses and costs attending  private
bills giving an exclusive privilege or tur any other
object of profit, or private, corpor ste, or individual
advantage, or for amending extending or enlarg-
ing any former acts, in such manner as to confer
additional powers, ought not to fall on the puolic,
nceordingly, the parties seek g to obtain any such
bill shall be required to pay into the private bill
office the sum of two hundred dollars, immediately
aiter the first reading thereof. All such bills

shall be prepared in the english and french lan-
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langues anglaise ot fraugaise, ceux qui les
demandent, et imprim s par l'u:ﬁ’:r c‘llc I'im-
pression des bills de Ia  “ambre, et 260 exem

en frangais et 100 en anglais de ces bills doivent
tre déposés au bureau dex bills privés, et o'il y a
des amendements, lors de 1w seconde lewure, qui
nécessitent une réimpreasion du bill, ceux qui en
demandent In passation devront déposer au bureau
des bills privés 2560 exemplaires en frangais, et 100
on anglais, du bill tel qu'amendé ; et de plus, aucun
de ces bills ne doit 8tre soumis au comité des Bills
Privés avant la production d'un certificat d'un des
officiers en loi constatant que le projet de loi a été
examiné et jugd conforme aux lois générales et aux
réglements de cette Chambre, ni &tre u pour la
troisidme fois avant que le greffior n'ait requ un cer-
tificat de l'imprimeur du Hoi, déclarant qa'il lui a
6té fait remise du cofit de l'impression de 260
exemplaires de la version angluise de I'acte, et de
600 de la version frangaise, pour le gcuvernement

Le promoteur doit auss payer u comptable de
a Chambre une somme de $200, eten sus le cofit
de I'impression du bill dans le volume des statuts,
de déposer le requ de ces paiements entre les mains
du greftier du comité, suquel le bill est renvoyé,
8i un exemplaire du bill n a pas été déposé entre
les mains du greffier au moins huit jours avant 1'on-
verture de |a session, et si la pétition n'est pas pré-
sentée dans les premiers huit jours de la session, la
somme & btre payde au comptable sera de cing cents
piastres, s'il s agit d'une compagnie de chemin de
er, de tramway, de télégraphe, de téléphone,
d'éclairage, d'octroyer une charte i une cité ou i
ane compagnie & fonds social, ou d’amenaer telle
charte, et de trois cents piastres dans les autres cas
2.—L'honoraire payable lors de sa seconde lec-
wre d'un bill privé, n'est payé qu'a celle des
chambres oit il a été présenté, mais les frais d'im-
pression doivent étre payés dans chaque chambre.

R. CAMPBELL,
Assistant G, C, L.

ASSEMBLEE LEGISLATIVE.
Bilsprivke

51. Tonte demande de bills privés dont la matidre
tombe dans les attributions de la ture de
Québec, conformément i 'esprit de 'Acte de 'Amé
rique Britannique du Nord, IB67, soit pour la
construction d un pont, d'un chemin de fer, dun
tramway, d'un chemin & barriéres, ou d'une ligne
télégraphique ou téléphonique, soit pour la construc-
ion ou l'amélioration d'un hivre, canmsl, écluse,
digue, glissoire, ou autres travaux semblables ; soit
pour la concession d'un droit de passage d une rive
& l'autre, soit pour 'incorporation d'une compagnie
& fonds social d'un commerce ou d'un métier parti-
cualier, soit pour l'incorporation d'une cité, ville,
village, ou autre municipalité, soit pour le préléve-
ment d'une cotisation loeale, soit pour la division
d'une municipalité ou d'un comté, pour des fins
autres que celle de la représentation dans la Légis-
Iature, soit pour le changement de chef-lieu, ou le
déplucement des bureaux publies d’un comté, soit
pour le réarpentage d’un canton, ou d’mne délimi-
tation ou concession de canton, soit pour concéder
& un ou plusieurs individus des droits ou privileges
exclusifs ou particuliers, pour les autoriser i faire
quoi que ce soit pouvant affecter les droits ou Ia
propriété d autres personnes, ou pouvant concerner
une classe particuliére de la société, ou pour faire
un amendement de méme nature & une loi déjia en
vigueur, doit 8tre précédée d'un avis établissant
clarement st distinctement la nature et V'objet de
a demande.
2. Cet avis doit, sauf dans le cas de sorporations
ex‘stante s, étre signé de la deceux qui font la
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demande,et doit 8tre publié dans la Gazeite Officielle
a¢ Quebec, en anglais et en frangais, ainsi que dans
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by the parties appl; for the same, and

b'; the mmmﬂrlnﬂng the bills of
house, and two hundred and fifty copies thersof
in franch, and one hundred in english, shall be
filed at the private bill office, and if any amend-
ments be made at the second reading, which shall
require -the reprinting of the bill, the parties
soeking to obtain the passing of the bill shall file in
the private bill office two hundred and fifty addi
tional copies in french, and one hundred copies in
the english lan , of the bill as amended : and
moreover, no such bill shall be submitted to the com-
mittee on starding orders and private bill before
the production of a certificate from one of the
aw officers that such bill has een sxamined and
Leen found to be in conformity with the general
laws and the rules of this House, ncr shall it be
read a third time until a certificste from the King's
printer shall have been filed with the clerk, that the
cost of printing two hundred ard fifty of the act in
english and five hundred copier in french, for the
government, has been paid hiw.

The applicant shall also pay (o the sccountsnt of
the House a sum of $200, and further more the
cost of printing the bill for the Btatutes, and shall
lodge the receipt for the same with the Clerk of the
Committee, to which such bill ir referred.

1f a copy of the Bill have not Leen deposited in the
hands of the clers at least eight days before the
opening of the session, and if the petition have not
been presented within the first eight days of the
session, the amount to be paid to the accountant
shall bo five hundred dollars, if it relates to a rail-
way, tramway, telegraph, telephone or lighting
company, to incorporate a city or joint stock com-
pany, or to amend s1zh act of incorporation, and of
three hundred dollars in all other cases,

2. —The fee psyable on the second reading of
anyprivats bill is faid only in the house in whick
such blll criginates, but the costs of printing the
same 2 paid in each house.

R. CAMPBELL,
Assistant C. L. C.

LEGISLATIVE ASSEMBLY,
Private Bills
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51. All application for Private Bills, proper.y
the subjact of legislation by the alature o
Quebec within the perview of ** The British Norta
America Act 1867,” whether for the erection of &
Bridge ; the making of a Railway, Tramway, Turn-
f 8 Road, Telegraph or Telephone Line : the
construction of improvement of a Harbor, Canal,
Lock, Dam, Slide, or other like work ; the granting
of a right of Ferry ; the incorporation of any parti-
cular Trade or Calling, or of any Joint S8tock Com-
pany ; the incorporation of a City, Town, Village
or other Municipality ; the levying of any local
Assessment ; the division of any Municipality or of
any County for purposes other than that of the
represontation in the Legislature ; he removal the
site of a County Town or of any local Offices, the
re-survey of any Township, or of any Township
Line or Concession ; or for granting to any indivi-
dual or individuals any exclusive or peculiar Rights
or Privileges whatever, or for doing any matter or
thing which in its operation would aftect the righta
or property of other parties, or which relate to ang
particular class of the community ; or for makiny
suy Amendment of a like nature to any existing
Act,—shall require a Notice clearly and distinctly
specifying the nature and object of the application

2. Buch Notice, except in the case of existl
tion, shall be signed on behalf of the Appli-
cants, and shall be publishel in the Quebec O
(Gazelte, in the english and french languages, and




.comité des bills priv

w frangais et dana n}nmdn:{hll du

journal
istrict, alors

¢ que le bill concerne ; et 8'il n'ya
frangais ni journa anglais dans ce
Pavis doit btre publié dans un journal frangais ou
dans un jou anglais d'un distriet voisin.

3. Daun chacun de ces cas, cet avis doit tre re-
publié sans interruption, pe t au moins un
mois, dans l'intervalle, entre la cloture de la session
précédente et la prise en considération, de la péti-
tion ; et des exemplaires des journaux contenant la

remiére et la dernidre insertion de 1'avis doivent
tre euvoyés au greffier par ceux qui l'ont publié,
afin d'8tre déposés au bureau du comité des Ordres
péermauents.

62 Lorsqu'il s'agit d'un bill autorisant la cons-
truction d'un pont de péage, Ia partie ou les parties
ﬂﬂl se proposent d'en faire la demande doivent,

'avis prescrit par la régle précédente, indiquer
lea taux de péage qu'elles ont l'intention d'exiger,
I'étendue du privildge qu'elle réclament, la hau-
teur des arches du pont, 'espace entre les piles et
les culées pour le passage des navires ou des trains
de bois ; et, de plus, si leur intention est de cons-
truire un pont-lévis, elles doivent le spéoifier et
faire connaitre en méme temps les dimensions du
pont-lévis.

57. Qusnd il est présenté an bill pour confirmer
des lettres patentes ou une convention, copie certi-
fiée de cette convention ou de ces lettres patentes
doit y 8tre annexde.

*“2. Les bills pour constitutin de cités ou de
‘1lles, ca de ccmpagnies & fonds social, ou de com-
pagnies de chemins de fer, ne doivent contenir, en

us de clauses spécial et de rigueur, que es dis-
positions dérogatoires aux Statuts refondus concer
~ant les corporations de villes, [ou & la lot des cilds
ot villes, 1503}, ou & la loi des clawses générales des
compagnies & fonds social, ou aux dispositions des
Btatuts refondus concernant les ¢l mins de fer
suivant la circonstance ; mais ils doivent mention-
aer, dans chaque cas particulier, la clause du statut
général & laquelle on veut déroger, et la remlplaoer
par une clanse nouvelle, La pétition devra alléguer
les raisons particulidres pour motiver l'introduction
de ces changements

8, Tous les bills mutorisant la construction de
hemins de fer, chemins & barridres, lignes de télé-
graphe ou de téléphone, devront mentionner les
terminus, ainsi que l'indication de la route & suivre ;
:t les bills relatifs A la constitution en oorio;:ion
es compagnies de pouvoir électrique ou -
ique devront spécifier clairement les privil
spéciaux i elles conférds, ainsi que les noms des
‘ ocalités ou ellea veulent opérer.

Les plans des routes de ces chemins de fer,
chemins & barridre, lignes de télégraphe ou de
éléphone, et la sivuacion des ateliers gm compa-
gales de pouvoir électrique et hydraulique devront
8tre produits devant le comilé auxquels ces bills
seront soumis, et ce comité ne pourra procéder
avant leur uctlon.

4. Les bills pour amender des statuts en viguenr
dolvent contenir les clauses nouvelles que l'on veut
ubstitner aux anciennes, et les amendements doi-
vent 8tre dnoncés entre crochets.

6. Tout bill & I'effet d’autoriser 1admission a
I'exarcice de la profession d'avocat, de notaire, de
médacin, d'arpenteur, d’architecte, d'ingénieur
civil, de chimiste ou de dentiste doit contenir, au
préalable, une déclaration portant que ce bill a été

pprouvé par le bureau ou conseil de la profession
dans laquelle le uérant désire entrer. XKt le
ne devra procéder & 'examen
tel bill qu'aprés production d'une copie authen-
tique de 'approbation de 1 autorité compétente.

Une copie certifiée de la résolution du bureaun
ou oonseil d'administration, approuvant tel bill,
devra btre adressée au greffier, en méme temps 1\10
la copie du bill pour 8tre soumise au comité des
bills privés.

‘“ ba. Les exemplaires des bills privés, déposéds
entre les mains du greffier, seront transmis sans

in one newspaper in the english, and in one news-
paper in the french uage, in the district affect-
od ; and in default of either of such newspaper in
such district, then in » similsr newspaper pablished
in an adjoining distriet.

3. Buch notice shall be continued, in each case,
for & period of at least one month during the inter.
val of time between the close of the next preced-
ing Session and the consideration o the petition
and copies of the newspaper containing the first and
Iast insertion of such notice, shall be sent by tha

ies who inserted such Notice to the Clerk o
the House, to be filed in the office of the Committee
on Standing Orders.

52. In the case of an intended application for a
Private Bill for the erection of a Toll-bridge, the

yrson or persons intending to petition for such

ill, shall, in the notice prmribatﬁ:y the preceding
Rule, specify the Rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of the arches,
the interval between the abutments or piers for the

o of rafts and vessels, and also whether it ia
intended to erect » drawbridge or not, and the
dimensions of the same,

57. When any Bill for confirming any Letters
Patent or Agreement is introduced, a certified copy
of such Letters Patent or Agreement must be
attached to it.

“ 2, Bills for the incorporating of Cities or Lowns,
or of Joint Stock Companies, or of Railway Com-
panies, shall contain, in addition to the special and
absolutely necessary clauses, only such provisions
as may derogate from the provisions of the Revised
Statutes respecting Town Corporations, [or from
the **Cities and Towns' Act, 1803,"] or from
the *‘ Joint Stock Companies' General Clauses Act,’
or from the provisions of the Revised Statutes res-
pecting Railwuys, as the case may be, but shall
specify in each special instance the Clause of the

neral Act which is sought to be departed from
and shall replace the same by 'a new Ulause. Spacial

unds shall be set forth in the Petition for the
introduction of such provisions,

3. All Bills authormzing the building of any
ruilway turnpike road, telegraph or telephone I.l.:n
shall mention the terminal points, with a gen
indication of the route to be taken, and those incor-
porating Electric and Water Power Companies, shall
clearly specify the particular privilege conforred,
with the names of the places in which they are to
be exercised .

Plans showing the roates of such Rallwaye,
turnpike roads, uleguﬁh or Telephone lines, and
the positions of the works of any Companies shall
be produced before the Committee to which such
Bilﬂ are referred, aud until so prodaced, the sald
Committe shall not proceed thereon.

4. Bills for umendinf. existing Acts shall be
ramed so as to replace Clauses sought to be amended
by new Clauses, indicating the Amendments
batween brackets,

6. Every Bill to authorize s d mission to the prac-
tice of the professionof advocate, notary, physician,
surveyor, architect, civil engineer, chemist or
dentist shall contain a statement in the preamble
that such Bill has been approuved by the rd or
Council of the profession which the petitioner de
sire to enter. And the Private Bills Committee
shall not proceed with any such Bill until an
authentic copy of the formal resolution of the
Board or Counetl, approving of such application be
produced before the Committee,

A cortified copy of the resolution of the board
or council of mnsgamant,spamving sach bill, shall
be sent to the clerk at the same time that the copy

of the bill in order that it may be submitted to t
Private Bills Uvmmittee.

“ Ba. All uol:iu of Private Bills deposited to the
erk, shall be sent without delay te

hands of the O
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délai su burean des «fliciers spéeiavg en loi pour
examen ; et aucun tel bill ne pourra dtre conmdérd
par le comité des billa privés avant la production
d’un rapport d'un de ces « fliciers constatant que le
smjut a €td trouvé conforme sux Régles de la

hambre indiquant en quoi il déroge aux lois
générales,

6. Les auteurs d'un bill qui ne l'suront pas
redigé conformément b la préeente régle devront le
recommencer et le faire imprimer de nouveau, &
leurs frais,

68. Toute personne qui demande & présenter un
bill privé lui conférant un privilege cu profit exclu-
sif, ou un avantage pevsonnel ou colleotif, ou deman-
dant quelqu'smendement & un siatut en vigueur,
doit déposer entre les mains du gr flier, quinze jour
avant I'ouverture de la scssion, un exemplaire de
ce bill en frangais ou en anglais, et remettre en
méme temps su comptable de Ja chsmbre une
somme suflisante pour payer l'impression de cing
cents exemplaires en frangais et de trois cert cin-
aunnte exemplaires en angla's, de plus $2 par page

'impression pour Ia traduction et ciugquante centing
par page pour la correction et In revicion des
épreuves, La traduction dvit &cre faite par les

fliciers de la Chambre, et 'imypression par l'entre.
reneur des impressions,

“*2. Le pétitionnaire doitaussi payer au comptable
de la Chambre une somme de deux cents piastres,
outre le prix d'impression du bill dans le volume
des Statuts, et déposer le rigu de ces paiements
enire les mains du greflier du comité auquel le bill
eat renvoyé.

Ces paiements doivent &tre faits immédiatement
aprés la deuxiéme lecture du bill et avant que le
eumité le prenne en considération.

** 3. Si un exemplaire du bill n'a pas é1é déposé
entre les mains du greflier, au moins quinzs jours
avant l'ouverture de la session, et si la pétition n'est
pas présentée dans les premiers cing jours de la
session, Ja somme & 8tre payée au comptable sera
de cinq cents pinstres, s'il s'agit d'une compoguie
de chemin de fer, de tramway, de télégraphe, de
téléphone ou d’éclairage, ou d'octroyer une clarte
A une compagnie i fonds socisl ou d’amender telle
charte, ou d'amender une charte de cité ou de
ville, et ds trois cents pinstres dans les autres cas.

** Ja. Si un exemplaire du bill n's pas été déposé
entre les maina du greflier, au moins trois semaines
avant l'ouverture de la eession, lorsqu'il s'agit
d’octroyer ou de refondre une charte de cité ou de
ville, le bill ne kera pas examiné par les officiers
spéciaux en loi, ni imprimé et ne pourra étre consi-
déré par la Chambre ou aucun de ses comités.”

¢ L. G. DESJARDINS,
4079 Greflier de I’ Assemblée Législative.

t

the Special Law Officers for examination, and no
such Bill shall be submitted to the Committes on
Private Bills before the production ¢f & report
from one of such officers certifying that such Bill
has been found to be in conformity with the rules
of this House, and indicating in what manner it
derogates from the general laws.

6. Bills which are not framed in accordance with
this Rule shall be re-cast by the promoters and
reprinted at their expenses.

68. Any person secking to obtain any Private
Bill, giving any exclusive privilege or profit, of
corporate ndvantage, or for any amendment of any
existing Act, shall deppsit mt{ the Clerk of the
House, fifteen days before the opening of the Session
a copy of such Bill in the English or French lan-
goage, and shall, at the same time, deposit with the
Accountant of the House a sum sufficient to pay
for printing 360 copies in English and 500 copies in
French, an also £2.00 per page of printed matter
for the translation and filty cents per page for
correctitg and revising the printing. The transla-
tion shall be made by the oflicers of the House and
the printing shall be done by the Contrsctor.

¢2, The appncant ghall also pay to the ac
conntant of the House s sum of two hundred collars
and furthermore the cost of printing the Bill for
the Statutes, and shall lodge the receipt for the
same with the Clerk of the Committee to which
such Bill is referred.

Such payments shall be made immediately after
the second reading and before the considcration of
the Bill by such Committee,

3, If & copy of the Bill have not been depcsited
in the hands of the Clerk,at least *fifteen day 1 efore
the opening of the session, and if the petition have
not been presented withir. the first five days of
the session, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars,if it relate to a railway,
tramway, telegraph, telephone or lighting company,
or if it incorporate a joint stock mmjuny or amend
such act of incorporation or to amend the charter of
a ¢city or town, and of three hundred dollars in all
other cases.

 3a. If a copy of the Bill have not been depos-
ited in the hands of the Clerk, at least three weeks
before the opening of the session, if it relate to tle
incorporation of auy city or town or to the cons -
lidation of any such act or incorporation, such Till
shall not be examiued by the Special Law Offic ra
or printed nor shall it be takeu into considerati n
by the House or any of its Committees.”

L. G. DESJARDINS,

4080 Clerk of the Legialative Assex bly,

Demandes a la Législature

Applications to the Legislature

Avis est par le présent donné qu'une demande
sera faite & la l4gislature de la province de Quebsc
A sa prochaine session, par ** The Ottawa Golf
Club"”, pour obtenir un acte déclarant que I sous-
section 3 de la section 46 de I'acte 63 Vict., chapitre
12, ne s'appliquera pas auclub, mais que le zlub
sera considéré comme étant sous la sous-section 2
de la dite section 46, at pour autres fins.

THE OTTAWA GOLF CLUB,

Daté 4 décembre 1908. ‘4449

Avis est par le présent donné que M. Victor Dar-
veau, de la cité de Québec, demandera i I législa-
ture de cette province, & sa prochaine session
Vadoption d'un bill aux fins d'autoriser le collbge
des médecins et chirurgiens & l'admettre i Ia prati-

que de la médecine.
CYRILLE F. DELAGE,
4433 Procureur pour le pétitionnaire.

.

Notice is hereby given that spplication will be
made at the next session of the Legislature of the
province of Quebec, by the Ottawa Golf Club, for
an act declaring that sub-section 3 of section 46 of
the nct 63 Vict., chapter 12, shall not- apply to the
club, but that the club shall be deemed to come
under sub-section 2 of said section 46, and for
other purposes,

THE OTTAWA GOLF CLUB.

Dated 4th December, 1908, 4450

Notice is hereby given that Mr. Victor Darveau
of the city of Quebec, will apply to the Legislature
of this province, at its next session, for the adoption
of a bill authorizing the college of physicians and
surgeons to admit him to the practice of medicine,

CYRILLE F. DELAGE,
4434 Attorney for the petitioner,



http://dollara.it

Avis eat par lo
Arthur Racine, de la cité de Québee, demandera b
In l!ﬁi.!nuun de cette province l'adoption d'un bill

ns

nt donné que M. George- |

aux d’autoriser lo colldge'des médecins et chi-

rurgiens i 'sdmettre & Ia pratique de la médecine.
cmfu.m F. DELAGE,

4435 Procureur du pétitionnaire,

Avis est par le préeent donné que Edward A,
O’'Callaghan. de la pircisse de Saint-Ferdinand
d'Halif . x, dans le district de Arthabaska, province
de Québeo, s'sdressers b la léginlature de ls pro-
vince de Québec, & sa prochsine session, pour
obtenir un sote afin d'avtoriser le barreau de la
ﬂmv‘mm de Québec & 'admettre & 1a pratique de

profession légale, aprés avoir passé les examens

requis.
EDWARD A. O'CALLAGHAN.
Saint-Ferdinand d’Balifax,
4 décembre 1908, 4473
Avis public est par les présentes donné que le
collége des médecins et chirurgiens de la Province
de Québec s'ndressera i la législature de la Pro-
vince de Québes, & sa prochsine session, pour la
refonte et la révision de la loi quile constitue,
laquelle est contenue dans la wctiunJuuxiimw du
chapitre quatriéme des statuts refondus de Is Pro-
vince de (buéhoc. intitulé, ** des médecins et chi-
rurgiens ", ot de plus dans le but de modifier cette
constitution, notamment en ce qui concerne la
oréati n d'un burean médical d'examinateurs pour
l'obtention de la licence provinciale de médecine, la
création de diverses commissions avec autorisation
par le tureau des gouverneurs de déléguer ses
pouvoirs i ces commissions, la répression de l'exer-
cice illégal de la médecine, la régie interne de son
administration, ls prolongation du terme d'office
des gouverneurs, la contribution annuelle des mem-
bres du col'ége, I'admission & 1'étude de Ja méde-
cine, l'attribution de pouvoirs plus étendus an
régistraire, et en général pour toutes fins concernant
le bon fonctionnement du cillége.
BEAUDIN, LORANGER,
ST. GERMAIN & GUERIN,
Procureurs du collége des médecins et
chirurgiens de In Province de Québec.
Montréal, 26 novembre 1908, 4343-2
Avis est par le présent donné que *‘ The Laing
Packing and Provision Company” s'adressera i la
législature de Ia province de Québec, & sa proc aine
session, pour obtenir un acte afin d’amender sa
charte, dans ls but de convertir une partie de
1'émission de ses actious ordinaires en actions cumu-
latives privilégides, sans pouvoir de voter et dans
le but d’augmenter ses pouvoirs d'incorporation.
BROWN, MONTGOMERY &
McMICHAEL,
Solliciteurs des requérante,
Montréal, 26 novembre 1908, 4313 3

e AVIS.

Avis est par les présentes donné, qu'a la pro-
chaine session de la législature de la province de
Québee, la compagnie de chemin de fer d2 Matane
et Gaspé présentera un bill pour les fins ci-apres
mentionnées et autres néecessaires i la construction,
au mainti n et I xploitation du dit chemin :

1° Pour changer le nom de la compagnie ;

2° Pour désigner Sainte-Flavie aun lien de Saint
Octave de Métis comme point de raccordement
avec I'Intercolonial ; pour ddsigner les points de
raccordement avec le chemin de fer Transcontinen-
tal, dans les comtés de Témiscounta et Kamouraska;
avoir droit de continuer une ligne priccipale ou des
embranchements jusqu'h la tdte de E Riviere
Matane, et continuant vers I'est jusqu'h la téte des
Rividres Ssinte-Anne et Magdeleine, puis, de |4 se
rendre jusqu'su villsge de Mont Louis, dans le
comté de Gaspé, et dﬁb se continuer jusqu'su bas-
sin de Gaspé, soit en suivant le littoral du fleuve on

Notice is hereby given that Mr. George Arthur
Racine, of the city of Quebeo, will apply to the
Legialatura of this province for the passing of a
Bill authorizing the college of physicians and sur-
geons to admit him to the practice of medicine,

CYRILLE F. DELAGE,

4436 Attorney for the petitioner,

Notice is hereby given that Edwarl A, 0'Cal-
laghan, of the parish of Saint Ferlinand d’'Halilax,
in the district of Arthabaska, provines of Quebse,
will make application tothe Legislature of the pro-
vince of Queboe, a1 its next session, for the passing
of an act to authorize the bar of the province of
Quebec to admit him to the practice and the
profession of the law, after passing the requisite
examinations.

EDWARD A. O'CALLAGHAN,
Siint Ferdinand d'Halifax,

4th December, 1208. 4474

Public notice is hereby given that the college of
physiciars and surgeons of the Provinee of Quebec
will apply to the Legislature of the Province of
Qusbec, at ita next session, for the consolidation
and revision of the law creating it, which is con-
tained in seetion two chapter four of the revised
statutes of the Province of Quebec, entitled ** phy-
sicians snd surgeons ", and moreover for the pur-
pose of changing this law, notably in that which
concerns the crestion of a medical board of exa-
miners for the obtaining of the provinciallicense of
medicine, the creation of various commissions with
suthorizition by the board of governors to delegate
their powers to these commissions, the repression
of the illegal practice of medicine, the internal
direction of its administration, the prolongation of
the term of office of the governors, the annual con-
tribution of thiw members of the college, the admis-
sion to the study of medicine, the privilege of more
extended powers to the registrar, and in general for
all purposes concerning the good working of the

college.
BEAUDIN, LORANGER,
ST. GERMAIN & GUERIN,
Attorneys for the college of physicians
und surgeons of the Province of Quebec.
Mo:ntreal, 26th of November, 1908, 4344

Notice is hereby given that, ** The Laing Packing
and Provision Company” will make application at
the next session of the {mginlatura of the province
of Quebee, for the passing of an Act amending its
charter, for the purpose of converting a portion of
its isaued common shares into cumulative preferred
shares without votirg power, and for the purpose

of extending its corporate powers. .
BROWN, MONTGOMERY &
McMICHARL.
Solicitors for applicants,
Montreal, 26th November, 1008, 4314
NOTICE.

Notice is hereby given that at the next session of
the Legislature u! EE; province of Quebec, the Ma-
tane and Gaspé Railway Company will preseut a
bill for the hereinafter mentioned purposss and
others necessary for the buildiug, maintenance and
working of said road :

1, To change the name of the company ;

2, To designate Sainte Flavie instead of Saint
Octave de Métis as a connecting point with the In-
tercolonial ; to designate the connecting points
with the Transcontinental Railway, in the counties
of Temiscovata and Kamouraska ; to have the right
to continue its main line or branches to the head of
the Matane river, and continuing towards the east
to the head of the Saint Ann and Magdeleine rivers,
thence to the village of Mont Louis, in the county
of Gaspé, and thence to Gaspé basin either in

following the coast of the river, or ntartinf from a
point on the main line, behind the townsh

ps Tou-
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t sur la ligne principale en arridro
ourelle, Ohristie et Dﬁgmr jus- | busin

partant d'un
des cantons
qu'au dit bassin de Gaspé ;

3° Changer V'endroit du bureau principal et Ia
date de 'asssemblée annuelle des actionnaires ;

4" Augmenter le capital de la compagn’e jus-
qu'au montant de quatre millions de piastres ;
5° Pour fixer le montant des actions & §100.00

au lieu de 850,00,
R. DUPONT,

Secrélaire,
Choquette, Galipeault, Boivin & Métayer,
Frocureurs de la requérante,
Québec, 20 novembre 1008, 4261-3
Avis est présentement donné que Théodule David,
peintre, de la cité et du district de Montréal, 8'a-
dressera i la législature de la province de Québec,
i 8a prochaine session, afin d'obtenir une loi rati-
flant un acte d'échange fa't entre lui et Joseph
Bourgeois et sutres, de la dive cité de Montréal,
devant Mtre Léandre Bélanger, N. P., le 27 aofit
1908, sous le No 19025 des minutes du répertoire
du dit M. Bélanger.
BEAUDIN, LORANGER,
ST-GERMAIN & GUERIN,
Avocats du requérant.
Montréal, 12 novembre 1908, 4167 .4
Avis eat par le présent donné qu'une demande
sera faite & lu législature de Ia provinee de Québee,
A sa prochaine session, pour obtenir un acte afin
d'smender la charte de ** The Havana Trust Com-
g‘my ", en changeant son nom pour celui de *‘ The
rust Compsny of Canada ", et en ajontant i ses
pouvoirs actuels les pouvoirs conférés aux compa-
gnies semblables dans cette province, et pour autres

fins,
CASGRAIN, MITCHELL &
SURVEYER,
Procureurs des requérants.
Montréal, 12 novembre 1908, 4169.6

8. To change the place of ita principal business
office and tho‘ date of the general meeting of the
shareholders ;

4. To increase the capital of the company to four
million dollars ;

b. To fix che price of the shares at $100.00 instead
of §60.00.

Secretary..
Choquette, Galipeault, Boivin & Métayer,
Attorneys for petitioner,
Quebec, 20th November, 1908, 4262

Notice is hereby given that Théodule David,
painter, of the city snd district of Montreal, wilk
apply to the Legislature of the province of Quebec,
at its next session, to obtain an act to ratify u deed
of exchange made between himself and Joseph
Bourgeois and others, of the said city of Montreal,
before Mtre Léandra Bélanger, N. P’., on the 27th
of August, 1908, under No. 10025 of the minutes
cf said Mr, Bélanger.

BEAUDIN, LORANGER,
ST-GERMAIN & GUERIN,
Attorneys for petitioner.

Montreal, 12th November, 1908, 4168

Notice is hereby given that, at tha next session
of the Legislature of the province of Quebec, appli-
cation will bs made for an act to anend the charter
of the Havana Trust Company, by changing its
name to the Trust Company of Canada, and by
adding to its existing powers, the powers conferred
upon similar companies 1a this province, and for

other purposes,

CASGRAIN, MITCHELL &
SURVEYER,
Attorneys for applicants,
Montreal, 12th November, 1908, 4160

Avis Divers

Miscellaneous Notices

DEMEMBREMENT DE LA PAROISSE DE
SAINT-VIATEUR.

Avis public est par le présent donné que par su-
torité de Monseigneur l&mhev&que deq Mul::trénl,
le territoire ci-aprés désigné, & savoir : au nord-zst
par le centre de la rue Hutchison, su sud-est par le
centre de Ia rue Saint-Bernard, et partie par le
centre de Ia rue Esther, au sud-ouest par r: pa-
roisse de Notre-Dame-des-Neiges (limites de la mu-
nicipalité d'Outremont), au nord-ouest par la pa-
roisse de Saint-Laurent, a été démembré de la
paroisse de Saint-Viateur, pour devenir, le dit ter-
ritoire total ci-haut désigné, ls nouvelle paroisse de
Sainte-Madeleine, et 8tre les résidents sur ce dit
territoire et les possesseurs des terrains indiqués,
desservis par les curés ou desservants de la dite

oisse de Sainte-Madeleine, leur enjoignant de
eur payer la dime et les oblations telles qu'usitées
et sutorisées dana le diocdse et de leur porter res-
pect et obéissance dans toutes les choses qui appar-
tiennent & I religion et qui intéressent leur MY::.

ZENON THERIEN,
Curé de Sainte-Madeleine,

Outremont,
Outremont, 7 décembre 1908. 4407
Province de Québee,
District de Muntréal,
No 506,

Dame Onésime Cyr, de la cité de Montréal, dit
district, épouse commune en biens de Napoléon

Cour" Supérieure,

DISMEMBERMENT OF THE PARISH OF
SAINT VIATEUR

Public notice is hereby given that,by authority of
His Grace the Arohibinm of Montreal, the terri-
tory hereinafter described, to wit: on the north
east by the centre of Hutchison strest; on the
south east by the centre of Saint Bernard street,
and partly by the centre of Esther strest; un the
south west by the parish of Notre Dame des Neiges,
(boundary line of Outremount’s manicipality) ; on
the north west by the parish of Saint Lawrence ;
has been dismembered from the parish of Saint
Yiateur, to become the whole of the said territory
hereinabove described, the new parish of Sainte
Madeleine, the resident of the said terri
and the possessors of the lands indicated, served by
the Curé and assistants of the said parish of Saint
Madeleine, enjoining upon them to pay the lithes
and fulfil the usual uhE:l&i.m authorized in the
said diocese and to pay them respect and obedience
in all thiogs ap ng te religion and whish
coneern their salvation,

ZENON THERIEN,
Curé of Sainte Madeleine,

Outremont.
Qutremont, Tth December, 1908, 4468
Provinee of Quebec, ;
District of Montreal, ‘ Superior Court.

No. 606 .
Dame auﬁmn Cyr, of the city of Montreal, said
district, w fe common as to property of Napoleon




Giroux, menuisier, du méme lisu, ot ddment suto-
risée i ester en justice, a intenté une sction en sé.
paration de corps et de biens & son mari.

ROBILLARD & TETREAU,
Avocats de la demanderease,

Montréal, ler décembre 1908, 43756-2
y Canada,
Provines de Québec, J» Cour Supérisure,

District de Saint-Frangois.
No 871

o 871,

Dame Lilla Catherine alias Katie Chester, du can-
ton de Westbury dans le district de Saint-Fran.
Tb. épouse commune en biens de Percy A, Mun-

ittrick, du dit canton de Westbury, dans le dit
distriot, journalier, ciment autorisée & ester en
justice, Demanderesse ;
va

Percy A. Munkittrick, du canton de Wesbury,dans
le district de Saint-Frangois, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été inatituée

en cette cause, le vingt-huit novembre 1908.

J. LEONARD,
Procureur de Ia demanderesse.
Sherbrooke, 4 décembra 1008, 4466

Dame Angﬂlinn Tremblay, épouse de Adrien

Morin, marchand, de Saint-Hubert, a institué, ce

jour, une action en séparation de biens contre son

dit mari, sous le numéro 4087 des dossiors de la
cour supérieure du district de Kamouraska,
. W. A. POTVIN,
Avocat de la demanderesse,
Fraserville, 17 novembre 1908, 4341.2
Province de Quebec,
District de Montreal. f
No 336.

Dame Henriette Olaude, de la cité et du district de
Montréal, épouse commune en biens de Joseph
Léon Rinfret dit Malouin, menuisier, du méme
lieu, Demanderesse ;

vs
Le dit Joseph L. Rinfret dit Malouin,
Défendeur.,
Une action en séparation de biens a été institude,

ce jour, en cette cause,
H. A. CHOLETTE,
Avoecat de la demanderesse.
Montreal, 19 novembre 1908, 4405,2

Cour Supérieure.—Montmagny.
No 412,

Dame Adélaide Bernier, épouse commune en biens
de Nuzire Gau u, cultivatenr, de la paroisse
de Saint-Thomas de Montmagny, duement auto-
risée i ester en justice par sentence judiciaire,

Demanderesse ;
vs

Le dit Nazaire Gaudreau, Diéfendeur.
Une action en séparation de biens a été institude
par la demanderesse, en cette cause.
ALPHONSE BERNIER,
Procureur de Ia demanderesse,
Montmagny, 23 novembre 1908, 4245-3

Province de Québee, 3 .
District.de Montréal. Cour Bupérieure.
No 2697.

Dame Malvina Lortie, de la ville de Verdun, dis-
trict de Montré.l, épouse commune en biens de
Hector Lapierre, plombier, do méme lieu, due-
ment autorisée & ester en justice,

Demanderesse ;
VB

Le dit Heetor Lapierre, Défendeur.
Une sction en séparation de biens a été instituée,

ce jour. ;
DESAULNIERS & VALLEE,
Procureurs de la demauderesse,
Montréal, 23 novembre 1908, 4269-3

Cour Supdrieure.

1
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{ Province of Quebeo, E

Giroux, ter, of the ssme place, and dul

authorized appear in judicial pmudiap.c:-’l

instituted a suit against her husband for separation

from bed and board.

ROBILLARD & TETREAU,
Attorneys for the plaintiff,

Montreal, 1st December, 1908, 4376
Canada,
Province of Quebec, } Superior Court,
District of Saint Francis.

No. 871

Lilla Catherine alias Katie Chester, of the township
of Westbury, in the distriot of Saint Francis, wife
common as to property of Percy A, Munkittrick,
of the said township of Westbury, in the said
district, laborer, duly auothorized to ‘‘ester en
justice ", Plaintiff ;

va

Percy A. Munkittrick,of the township of Westbury,
in the district ot Saint Francis, Defendant.,
An action for separation as to property has been

instituted in this cause, on the twenty-cighth day

of November, 1908,
J. LEONARD,
Attorney for Plaintiff,
Sherbrooke, 4th December 1908, 4468
Dame Angelina Tremblay, wife of Adrien Morin,
merchant, 0? Saint Hubert, has taken, to-day, an
action for separation as to property against her
husband, under number 4087 of the records of the
superior court, district of Kamouraska.
W. A. POTVIN,
Attorney for plaintiff.
Fraserville, 17th November, 1908, 4342

Distriet of Montreal, Superior Court.
Ne, 335,

Dame Henriette Claude, of the city and district of

Montreal, wife common as to prope-ty of Joseph

Léon Rinfret dit Ma'ouin, carpenter, of the same

place, Plaintiff ;
Vs
The said Joseph L. Rinfret dit Malouin,
Defendant.

action for separation as to property has been
instituted, ttis day, in this cause.
H, A. CHOLETTE,
Attorney for plaintiff,
Montreal, 10th November, 1908. 4400

Sugerior Cowrt,—Monimagny.
No. 412.

Dame Adélaide Bernier,wife common as to property
of Nazaire Gaudresu, farmer, of the parish of
Saint Thomas of Montmagny, judicially authorized
te e.t.r en justice,

Plaintiff ;

vs
The said Nazaire Gaudreau, Defendant.
An action for separation as to property has been
instituted by the plaintiff, in this cause.
ALPHONSE BERNIER,
Attorney for plaintiff
Montmagny, 23rd November, 1908. 4246

Province of Quebee, i !
District of Montreal. Superior Gourt
No. 2697, '
Dime Malvina Lortie, of the town of Verdun, dis-
trict of Montreal, wife common as to property of
Hector Lapierre, plumber, of the same place,

duly authorized to *‘ ester en justice ",

Plaintift ;
va

The said Hector Lapierre, Defendant.
in;An mm:.h‘or ;epnnt.ion as to property has been:
tit i 3
e *))ESAULNIERS & VALLEE,

Attorneys for plaintiff..
Montreal, 23rd November, 1908. 4260
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Province de Québee, ;
District de Montréal, Cour Sugérieure.
No 28556,

Dame Maria Bettez, dpouse commune en biens
de J, Ovila Alarie, latteur, des cité et district de
Montréal, et diiment autorisde & ester en justice, a
inatitué une action en séparation de biens contre

JULIEN & BERARD,
Avocats de la demanderesse.
Montréal, 19 novembre 1908, 4263-3

~~=son dit mari,

Province de Québec, .
District de Québuc. } Cour Supéﬂcura.
No 2400.
Dame Lumina Morin, de Québee, épouse de Pierre
Rochette, de Québee, pltissier,
Demandercsse ;

Pierre Rochette, Défendeur.
Une action en séparation de biensa été institude
en cette cause, le dix-huitiéme jour de novembre

courant, .
PATRY & LABREQUE,
Procureurs de la demanderesse.
Québee, 19 novembre 1908, 4239-4

Province de Québeo,
District de Montréal,
No 2664,

Dame Délina Bédard, épouse commune en biens de
Julias Branchaud, sans occupation, des -cité ct
district de Montréal, diment autorisée i ester en
justice, Demanderesse ;

va

} Cour Supérieure,

vs

Julins Branchaud, Défend ur.
Une action en séparation de biens a été institude

en cette cause, le seiziéme jour de novembre 1908,

PELISSIER, WILSON & ST-PIERRE,
Procureurs de la demanderesse.

/
Montréal, 24 novembre 1908, 4209-3

Province de Québae,_
District de Québec. } Cour: Bupdricurs _

No. 2524,
Dame Elmire Poiré, épouse de Barthélémi Bour-
get, de Québec, a inatitod, le 23 novembre 1808,
une action en séparation de biens contre son mari.

DROUIN, DROUIN & DROUIN,
Procureurs de la demanderesse.

} Cour Supérieure.

4310-3

Canads,
Province de Québec,
District de Rimouki,

No 3735,

Dime Mathilda Perron, épouse de Jean-Baptiste
Canuel, de la parocisse de Saint-Pierre du Lac
(Cedar Hall), diiment autorisée i ester en justice
aux fins des présentes, Demanderesse ;

vs

Le di% Jean-Baptiste Canuel, Défendeunr,
Une action en séparation de biens a été instituée

en cette cause le 208 jour d'cctobre 1908,

GAGNON & SASSEVILLE,
Procureurs de la demanderosse,

Rimouski, 13 novembre 1908, 4169 -4
Provinee de Québec,_ .
District des Trois Rivitces, | Cour Supéricure
No 193. +

Dame Albertine St-Onge, de la paroisse de Saint-
Pierre les Becquets, district de Trois-Rividres,
épouse commune en biens de Gédéon Beaudet, file,

‘commergant, du méme lieu, a, ce jour, institué une

action en edparation de biens contre son dit époux,

J. A. TESSIER,
Avocat de la demanderesse.
Trois-Riviéres, 10 novembre, 1008,

4205-4

Provines of Quebeo, ;
Distriot of Montreal. Bgavics e,
No. 2855.

Dame Maria Bettez, wife common as to property
of J. Ovila Alarie, lather, of the city and district of
Montreal, and duly authorized & ester en juslico, han
inatituted an action for eeparation a8 to property
against her ssid husband.
JULIEN & BERARD,

Attorneys for plaintiff,

Montreal, 19th November, 1908, 4954
Provinee of Quebec, ’
District of Qlteboc: Superior Cowrr,
No. 2400,

Dame Lumins Morin, of Quebec, wife of Pierra
Rochette, of Quebee, pastry cook,
Plaintiff ;

vE
Pierre Rochette, Defendant,
An action for separation se to property was
instituted in this cause, on the eighteeath day of
November instant.
PATRY & LABREQUE,
Attorneys for plaintiff,
Quebec, 19th November, 1908, 4240,

District of Montreal, Superior Cour

Province of Quebes, }
No. 2664, -
Dame Délina Bédard, wife common as to property
of Julias Branchaud, without occupation, of the

oity and distriet of Montreal, ~, Plaintiff ;

v

The said Julias Branchaud, Defendant.

The said Plaintiff duly authorized & ester en jus-

tice, has,this sixteenth day of Nevember, IQOB.

taken an action for separation as to property against

her shAjd husband.

ELISSIER, WILSON & ST-PIERRE.

Attorneys for plaintiff,

Montreal, 24th November, 1908, 4300

Province of Quebeg,
District of Quebec,
No. 2524,
Dame Elmire Poiré, wife of Berthélémi Bourget,
of Quebee, has, on 1he 23rd November, 1908, insti-
tuted an actlon for separation as to property against
her husband.
DROUIN, DROUIN & DROUIN,

} Superior Court,

(4320 Attorneya for the plai.tift
:{ pﬂn‘d‘-
Provinee of Quebec, Supe ior Uourt.
District of Rimouski. .,
No. 3736. /

Dame Mathilda Perron, wife of Jean Baptiste Ca-
nuel, of the par sh of Saint Pierre du Lac (Cedar
Hall), duly authorized to appear in judicial pro-
ceedings, Plaintiff ;

V8
The said Jean-Baptiste Canuel, Defendant.
The said plaintiff has,on the 20th of October,taken
an action for separation as to property against her
husband, the defendant,
GAGNON & SASSEVILLE,
’ Attorneya for p'aintiff.
Rimouski, 13th November, 1908. 4170
Province of Quebec, AN~
Diatric! I?TE Thrgg'a Rivers. } Superior Court.
1 "

0.
Dame Albertine St-Onge, of the parish of Saint
Pierre les Becquets, district of Three Rivers, wife
common a8 to property of Gédéon Beaudet, jr, mer-
chant, of the same pla e, has, this _day, instituted
an action for separation as to property, against her

said husband,
» J. A. TESSIER,
_ Attwm for plaintiff,
TLree Rivcrs, 10th November, 1008, 4206




Provinee de bee, .
Distrct do Montréal, | Cour Superieure.
No 2610,

Dame Vicen:a Gentile, épouse de Filippo Nue-
cisroni, tous deux des cité et district de Muntréal,
on ce jour, a été institud une action en sépuration
do biens contre le dit mari.

J. WILFRID PILON,
Avocat de la demanderesse.
Montréal, 7 novembre 1008, 4119-6

EeFas
Province pe Quésgc

MUNICIPALITE PU COMTE DE NICOLET,

Aux habit. nts de la municipalité locale de la pa-
roisse de Bainte-Sophie de Lévrard et de cette
partie de la paroiste de Saint-Joseph de Bland.
ford, dans le comté de Nicolet et i tous intéressds,

AVIS PUBLIC

Fat donué par le soussigné, Albert Dumont, se-
erétaire trésorier du conseil munigipal du comté de
Nicolet, que le dit con.eil de comté, i une seasion
générale tenue le 19 octobre dernier (1908), a passé
la résolution suivante, savoir :

Le conseil prociéde i prendre en considération la
requéte de O. Kirouac ¢t al, du 26 septembre 1008,
demuandant a ce conseil d'adopter les mesures né-
cessaires pour ériger en municipalité de partie de
paroirse cette partie de lu paroisse civile de Saint-
Joseph de Blandford comprise dans les limites du
comté de Nicolet et désignée dans la dite requére,

Il est constatd qu'avis public préalable i ls prise
en consideération par ce conseil de la dite requéte, a
été diment donné et publié suivant la loi dans la
municipalité locale de la paroisse de Sainte-Sophie
de Lévrard et dans Ia parowse de Saint-Joseph de
Blandford ; il est de plus constaté que la dite partie
de paroisse désignée dans la dite requéte, se trouve
dans les conditions voulues pour &tre éiigée en mu-
nicipalité de partie de paroisse,

Le conseil ayant délibéré, il est proposé par le

nseiller A. K. Dumont, secondé par le conseillar

. Allyson, qu'il soit résolu que ce conseil fasse
droit & la dite requéte et qu'ap conséquence il soit
résolu que la partie ci-aprés décrite de s paroisse
civile de Saint-Joseph de Blandford soit érigde en
municipslité de J)utia de paroisse, sous le nomde
** Municipalité de la partie nord de la paroisse de
Saint Joseph de Blandford ; bornée vers le nord-est

rla ligne qui sépare 'augmentation de Saint-
Jean de la seigneurie de Lévrard et du canton de
Blandford ; vers le sud-ouest par la ligne nord-est
du premier rang du canton d, Blandford ; vers le
sud-est, par la igne nord-ouest des lots numéros
dix-neuf des rangs ** A", béme, Gbme, Téme, 8éme
et Béme, du dit canton de Blandford ; vers le nord-
ouest par la ligne qui sépare la huitidme et la neu-
viéme concession de la seigneurie de Lévrard ",

Laquelle résolution a été approuvée par le lisute-
nant-gouverneur en conseil le 20 no. embre courant,
1908, suivant avis rega au bureau du dit conseil, le
24 novembre courant (1908).

Donné a Bécancourt, ce vingt-cing novembre mil
neuf cent huit.
(Signé) ALBERT DUMONT,
Sec.-trés. C. M. C. N,
(Vraie copie).
Avrperr Dusoxr,
See.-trds. C. M. C, N. 4359-2

Avis cst par lo présent donné que *‘ 1'he Masonic
Mutual Relief Association”, corps incorpord, de
Washington D. O., incorporée par Acte du Congrés,
et autorisée & faire des affiires danala province de
Québee, a déeidé de cesser de faire des aflaives du s

Province of Guebeo,
Distriot of Moutresl,
No. 2610.
Dame Vicenza Gentile, wife of Filippo Nucciaroni,
both of the city of Montreal, has, this day, insti
tuted annction for separation ae to property sgainst

} Superior Court.

her husband. .

J. WILFRID PILON,
Attorney for plaintiff.

Montreal, 7th November, 1908, 4120

Province or QUEBEC.

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
NICOLAT.

To the inhabitants of the local municipality of the
parish of Saint Joseph de Lévrard, and of that
part of the parish of Saint Joseph do Blandford,
in the county of Nicolet, und to all interested.

PUBLIC NOTICE
Is given by the undersigned, Albert Damont, se«
cretary treasurer of the municipal council of the
county of Nicolet, thit the said county council, at
a general meeting held the 19th of October last
(1908), passed the following resolution, to wit:
The council proceeds to take under advisement
the petition of C. Kirouac et al, of the 26:h Sep-
tember, 1908, requesting this counecil to adopt the
necessary means to erect into a municipality of a
part of parish, that part of the civil parish of Saint
Joseph de Blandford, comp-ised within the limits
of the county of Nicolet, and deseribed in said pe-
tition,
It is established that public notica preliminary to
the taking into consideration by this council of the
said pbtition, was duly given and published accord-
ing to law in the loeal mnnicipalir{ of the parisa of
Sainte Sophie de Luvrard and in the parish of S.int
Joseph de Blandford ; it is moreover established
that the said part of parish designated in the said
petition, is in the required condition to be erected
into & municipality of a part of parish.

The council having deliberated, it is moved b
councillor A. E. Dumont, seconded by councillor Jy
Allyson, that it be resolved this council do justice
to said petition, and in consequence it be resolved
that the part hereaftor deecribed of the civil parish
of Saint ruaeph de Blfnndfurill be erect.e;ll into & mu-
nicipality of & part of parish, under the name of
BN ﬁuioip&lity of the north part of the parish of
Saint Joseph de Blandford ; bounded on the
north east by the line separating the gore of
of Saint John from the seigniory of Levrard and
the township of Blandford ; on the south west by
the north east line of the first range of the township
of Blandford ; on the south east, by the north west
line of lots numbers nineteen of ranges ** A", bth,
Gch, Tth, 8th and Yth, of said township of Bland-
ford ; on the north west by the line separating tha
eighth and ninth concession of the seigniory of Lé-
vrard ".

Which resolution was spproved by the Licute-
nant Governor in council the 20th of Nouvember
instant, 1908, according to notice received at the
office of said eouncil, the 24th of November instant
(1908).

ber, 1808,
(Signed)  ALBERT DUMONT,
Sec.-treas. M, C, C. N,
(True copy).
Arnert Dumont,
Seo.-treas, M. 0. C. N. 4360

Notice is heraby given that ** The Masonic Mu-
tusl Relief Association”, n body corporate of Wash-

ington, D. O,, chartered by Act of Congress, and
licensed to do business in the province of Quebee,
has decided to cense doing business in that pro-
vinee and withdraw therefrom

celte province et #e retire d'icelle,
: WILLIAM MONTGOMERY,

4163-4- Secrétaire,

IWILLIAM MONTGOMERY,
4164 Secretary,

Given at Becancourt, this twenty fifth of Novem-

.
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AVIS PUBLIO.

Province pe Quitere.
Ccmté de Brome.—District de Bedford.

Avis public est par le présent donné qu'apris
Pexpiration de deux mois de la premidre publication
de cet avis, une demande sera fait au licutenant-

ouverneur en conseil, pour confirmer en faveur

es requérants ci-aprés nommés deux actes de dona-
tion ou de transport de **The New York Yearly
Meeting of the Religious Society of Friends" et
“ The Farnham Monthly Meeting of the Religious
Society of Friends ", deux corporations diiment
incorporées suivant la loi, la premiere aysut son
principal bureau et sa principale place d'sffaires
dans la cité de New-York, dans I'état de New-York,
un des étate-ums d'Amérique, et la derniére dans la
partie est du csuton de Farnham, dans le dit comtéd
de Brome et district de Bedford, passés devant
Moses O. Hart, notaire, le huitiéme jour de janvier
1906, des morceaux de terre suivants, pour les fins
d'un cimetiére chrétien protestant, les dits mor-
ceaux de terre étant les lota numéros vingt-neuf
(29) et deux cent cinqnante-trois (253), des plan et
livre de renvoi officiels da la partie est du canton
de Farnham, dans le dit comté de Brome et distrioct
de Bedford, et (l:our in:orporer les dits requérants
en une société de sépulture sous le nom de ** The
Friends Union Cemetery Company "', avec pouvoirde
prendre les dits lots de terre et acquérir tel autre
terrain joignant les dits lots qui peut écre nécessaire
& 'avenir, le tout conformément aux articles 54563
et suivants et amendements des statuts reviads de
Québec, au sujet des compagnies de cimetiere.

Les noms et résidences au lopg des dits requé-
rants sont comme suit : Philip W, Fuber, Merritt
Stevens et Eli W. Hall, tous de Is partie est du
eanton de Farnham, dans le dit district de Bedford,
et Moses H. Bedee, du village de Knowlton, dans
le dit district de Bedford, et Robert H. Strange, du
village de Cowansville, dans le dit district.

J. K, FAY,
Procureur des requérants.
Enowlton, @ué., 2 novembre 1908, 4071.6

PUBLIC NOTICE.
Provinee ; Quesro,
County of Brome—District of Bedford.

Public notice is hereby given that after tke expiry
of two months from the first publication of this
notice, application will be made to the Lieutenant
Governor 1o Council, to confirm to or in favor of
the hereinafter named applicants two certain deeds
of gift or grants from ** The New York Yearly
Meeting of the Religious Society of Friends " and
**The Farnham Monthly Meeting of the Religious
Society of Friends ", two corporations duly incor-
porated according to law, the former having its
chief office and principal place of business in the
city of New York, one of the united states of Ame-
rica, and the latter in the east part of the township
of Farnham, in the said county of Brome and dis-
trict of Bedford, passed before Moses O. Hart,
notary, on the eighth day of January, 1006, of the
following picces or parcels of land, tcr the purposes
of a protestant christian burying ground or ceme-
tery, the smid pieces of land being lots numbers
twenty nine (20) and two bundred and fifty three
(263), of the official plan and book of reference of
the east part of the township of Farnham, in the
said county of Brome and district of Bedford, and
to incorporate the said applicants into a burial
society tobeknownas*‘The Friends Union Cemetery
Company ", with power to take over said lots of
land and to acquire such further land adjoining
said lots as may become necessary in the fnture,
the whole in conformity with articles 5253 and seq.,
and amendments, thereto of the revised statutes of
Quebec, regarding cemetery companies.

The names and residences in full of the said ap
plicants are as follows : Philip W. Taber, Merritt
Stevens and Eli W. Hall, all of the east part of the
township of Farnham, in said district of Bedford,
and Moses H. Bedee, of the village of Knowlton,
in said district of Bedford, and Robert H. Strange
of the village of Cowansville, in said district.

J. E, FAY,
Attorney for applicants.
Knowlton, Que., 20th November, 1908, 4072

EE—————,

Avis de Faillites

Bankrupt Notices

Frovince de Québec,
District de Montréal.
Dans l'aflaire de John O'Convor, hételier, des

cité et district de Montréal, Failli,

Avis est par les présentes donné que le susdit
failli a fait un abandon judiciaire de ses biens pour
le bénéfice de ses créanciers, au bureau du proto-
notaire de la cour supérieure pour le district de
Montréal, o Montréal, div distriet, le 4 décembre
1908, suivant la loi.

PAUL LS. TURGEON,
Sub. gardien prov.

Bureau de Chartrand & Turgeon,

66, Saint-Frangois-Xavier, Montréal. 4437

Province de Québec, .
District de Lluntrénl.} Cour Supérieurs,
Dans l'afflaire de Azirie Guertin, marchand, du
village de Saint-Puilippe de Laprairie,
Insolvable,
Avis ost par les présentes donné que le sus-
nommé a fait un abandon judiciaire de ses biens
pour le bénéfice de sea créanciers au bureau du pro-
tonotaire de la cour supérieure pour le district de
Montréal, & Montréal, dit district’ le b décembre
1908, suivant la loi.
CHARTRAND & TURGEON,
Bub. gardiens provisoires,
66, Saint-Frangois-Xavier, Montréal. 4407

} Cour Supbrieure,

r. L R AT N

Province of Quebec, .

District of Montreal. Superior Court.

In the matter of John O'Connor, hotel keeper, of
the city and district of Montreal, Insolvent.
Notice is hersby given that on the 4th day of

December, 1908, the smd insolvent has made a

judicial abandonment of his property for the benefit

of his creditors, at the offics of the prothonotary of
the superior court for the distriot of Monn-u{ at

Montreal, said district, according to the law.

PAUL LS. TURGEON,

- Sub. prov. guardian.

Office of Chartrand & Turgeon,
b0, Saint-Frangois-Xavier, Montreal. 4438

Province of Quebee, | :
District of Montreal. Superior Court.
In the matter of Azarie Guertin, merchant, of the
village of Saint Philippe de Laprairie,
Iasolvent,
Notice is hanb{ given that the said insolvent
has made a judioial abandonment of his properties
for the benefit of his creditors, at the office of the
prothonotary of the superior court for the district
of Montréal, st Montreal, said district, on the 5th
day of December, 1908, according to law.
CHARTRAND & TURGEON,
Sub. prov. guardians,
b6, Saint Frangois Xavier, Montreal. 4458




Cour Supdrieure.—Sant-Hyacinthe,
No 24.

Re Leduo & Cie, marchands, d’Acton.

Jo, soussigné, Joseph Séverin Besudet, notsire,
de la ville d'Acton, district de Saint Hyacinthe,
donne, par le présent, avis que, par ordonnance de
I'honorable jugs P, G. Murtineau, rendue ceo jour,
j'ai été nomme curateur i la dite faillite,

Les oréanciers des dits faillis devront produire
entre mes maius leur réclamation assermentée dans
un délai de trente jours.

- J. 8, BEAUDET,

Curateur,
Acton, 4 décembre 1908, 4451

Province de Québec, -
Distriot do Montréal, | C0ur Superieure.
Dans 'sflaire de Dame Georgiana Charlebois ** Jos.

Monsrque ", Faillie.

Avis est par le présent donné que, le 3Ce jour de
novembre courant, par ordre de cette cour, j'ai été
nommé curateur des biens de la susdite faillie qui
en s fait un sbandon pour le bénefice de nes oréan-
ciers, ;

Les réolamations doivent btre déposées dans mon
bureau sous trente jours pour garantir leur colloca.
tion pour dividendes,

ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curateur.
60, rue Notre-Dame HKst,

Montréal, 30 novembre 1908. 4445
Province de Québec, :
District de Montréul. f  COr Supérieure.

Dans 'affnira de Wilfrid Jutcas, boucher, de la ville
de Lachine, Qué.

Avis est par les présentes donné que, par ordre de
cette cour, le 8e jour de décembre courant, j'ai été
nommé curateur des biens du susdit failli, qui en s
fuit un sbandon pour le bénéfice de sem créan-
ciers.

~ Les réclamations doivent 8tre produites & mon
bureau sous 30 jours pour garantir leur colloeation

pour dividendes,
. ALEX, DESMARTEAU,

Curateur,
60, rue Notre-Dume Est,
Montréal, 3 décembre 1905, 4443
Province de Québec, Z
District de Montréal, } Oour Bupérieure.

Dans 'affaire de Abraham Cook, commergaut, de la
cité de Montréal.

Avis est par le présant donné que, le 308 jour de
novembre courant, par ordre de cette cour, j'ai été
nommé curateur des biens du susdit failli qui en a
fait un abandon pour le bénéfice de ses créanciers.

Lea réclamations doivent 8tre déposées dans mon
bureau sous trente jours pour garantir leur colloca-
tion pour dividendes,

ALEXANDRE DESMARTEAU,

Curateur
No 60, rue Notre-Dame Est, Montréal.
Montréal, 3 décembre 1008, 4441

EN VERTU DE L'ACTE DES LIQUIDATIONS.

Province de Québec, A
Distriot do Montréal. } Cour Supérisure.
In re ** The Montreal Piano Manufacturing Co.,"
de la cité de Montréal, En liquidation ;
et

Alexandre Desmartean, Liquidateur.

Avis est par les présentes donné qu'un premier
et dernier bordereau de dividende est préparé et
sera payable A mon bureau, le et aprés le 22e jour
ds décembre 1908.

ALEXANDRE DESMARTEAU,
Liquidateur.
No 80, rue, Notre-Dame-Est, Montréal, 4430

Superior Courliq:—-—-guim‘. Hyacinth.
o, 24,
Re Ledue & Co., merchants, of Acton,

I, the undersigned, Juseph Séverin Beaudet,
notary, of the town of Acton, distriot of Ssint Hya-
cinth, do hereby give notice’ that, by order of the
Honorable Judge P. (3. Martinean given thia day,
I have been appointed curator to the said insolvens
eatate,

The creditors of siid insolvents are requested
to file their claims with me, attested cn oath,

within a delay of thirty days.
J. 8. BEAUDET,

Carator.
Acton, 4th December, 1008, « 4452

Provinee of (Juebec, . . ]
District of Montreal, } Superior Court.

In the matter of Dame Georgians Charlebois,
“ Jos. Monarjue ', Insolvent,

Notioe is hereby given that, by order of this court,
I was, on the 30!i day of November instant, ap-
pointed curator to the estate of the said insolvent,
who has made an abandonment of her property for
the benefit of her creditors,

Claims should be filed at my office within thirty
days to ensure their collocation for dividend,

ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curator,
60, Notre-Dame East.
Montreal, 30th November, 1908, 41446
Province of Quebec, -
District of Montreal, Superior Court,
In the matter of Wilfrid Jutras, butcher, of the
town of Lachine, Que.

Notice ia hereby given that, by order of this court,
on the 3rd day ufy December instant, [ was appointed
curator to the aforesaid insolvent, who has made
an abandonment of his property fer the benefit of
his creditors.

Claims should be filed at my office within 30 days
o ensure their collection for dividends,

ALEX., DESMARTEAU,

Curater.
60, Notre-Dame strest Kast.
Montreal, 3rd December, 1908, 4444
Province of Quebec, =
District of Montreal. Superior Cowrt.

In the matter of Abraham OCook, trader, of the
city of Montreal.

Notice is hereby given that, by order of this
court, on the 30th day of November ult., I was
appointed curator to the aforessid insolvent, who
has made an abandonment of his property for the
benefit of his creditora,

Claims should be filed at my office within 30 days
to ensure their collocation for dividends.

ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curator,
60, Notre Dame street East, Montreal.
Montreal, 3rd December, 1908, 4442

UNDER THE WINDING UP ACT,

Province of Quebec, 2 )
District of Montreal. Superior Court,

In ve The Montresl Piano Maaufacturing Co., of
the city of Montreal, In liquidation ;
an

Alexandre Desmarteau, Liquidator.
Notice is hereby given that a first and final

dividend sheet has been prepared and will be payable

at my office, on and after the 22nd day of December,

1908, el T . @
ALEXANDRE DESMARTEAU,
Liquidator,
No, 60, Notre-Dame stroet East, Moatreal. 4440
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Provinee de Quebee, ,
Distriet de Montreal, Cour Supérieure,
Dans l'nflaire de Max Spires, marchand, de Montréal,
faisant aflaire sous le nom de ** Spires Klectric
Co, ", Insovable.
Avis est par les présentes donné que le sus-nommé
a fait un abandon judiciaire de ses biens pour le
bénéfice de ses créanciers, asu bureau du protono-
taire de la cour supérieure du le district de Montréal,
& Moatréal, dit district, le b décembre 1908, suivant
Ia loi. .
CHARTRAND & TURGEON,
Sub. gardiens provisoires,
B5, Saint-Frangois Xavier, Moutréal, 4459

Province de Québec, . P

Dinorior do Moneres, | Cour Supériowse,
Dans l'affaire de Frar gns Boisclair, Failli.

Je, souss gné, comptable, de lacité de Montréal,
ni 6té diimout nommé curateur 4 la faillite du sus-
nommé par I'honorable juge Mathieu, le septiéme
jour de décembre 1908.

Les créanciers du dit failli 2ont requis de produire
leurs réclamations & mon bureau, 8'ils ne 'ont pas
encore fait, No 15, rue Saint-Jacques, Montréal,
duns les trente jours de la date du présent avis.

F. X. BILODEAU,
Curateur,
Montréal, 7 décembre 1908, 4479

Province of Qaebec,
District of Montreal.
In the matter of Max Spires, merchant, of Montreal,

doing business under the name of *' Spires

Superior Court,

Electrie Co, ™. Tusolvent,
Notice is hereby given that the said insolvent
has made a judicinl sbandonment of his properties
for the benetit of his creditors, at the office of the
prothonotary of the superior court for the distriot
of Montreal, at Montreal, said district, the Gth of
December, 1908, accorling to law.
CHARTRAND & TURGEON,
Sub. provisional guardiana,
b0, Saint-Frangois Xavier, Montreal. 4460
Proviace of Quabec. .
District of Montreal, Superior Court,
In the matter of Frangois Boisclair, Tnsolvent.
I, the undersigned accountant, of the city of
Montresl, have becn duly appointed curator to

above named insolvent estate by Honorable judgel

Mathien, on the seventh day of December, 1908,
Creditors of said insolvent are requested to pro-
duce their claims at my office, if they have not
alreadydone so, No. 15, Ssiut James street, Montreal,
with'n thirty days from date of present notice.
F. X. BILODEAU,
Curator.
Montreal, 7ch December, 1008. 4480

Vente de Faillites

VENTE PAR ENCAN PAR MM. J. A.
MAXHAM & COMPAGNIE,

Dans l'aflaire de ** The Lake Saint Joseph Hotel
Company, Faillie.
Avis est par le présent donné que Vactif suivant

de la susdite fuillie sera vendu par encan publie, au

buresu de MM. A, ). Maxbham & Cie, rue Saint

Pierre, Québee, MARDI, le 220 jour de DECEM-

BRE, 1908, & 11 heures du matin.
1° Stock de lingerie, ete.

2" Stock de porcelaine, faiencerie, etc.

3° Stock de verrerie, ete.

4" Stuck d'ustensiles de cuisine, ete.

5° stock de divers effets, coflre de sliretd, etc. ;
évalués a $7,000,00, étant le prix cofitant, moins
207 pour dépréciation. .

L'inventaire est visible au bureau de MM, A, J,
Maxham & Cie, rue Smint-Pierre, Québee.

Conditions de la vente : argent comptunt,

Les personnes déeirant visiter I'hGtel atin d'exa-
miner les effets peuvent lg faire en s’adressant a M.
J. Henchey, station Sainte Catherine,

ERNEST T. WURTELE,
Liquidateur.

Bureau : 111, Céte de la Montagne, Québec.
4387-2

VENTE PAR ENCAN PAR MM. A. J.
MAXHAM & COMPAGNIE.

Dans Usflaire de ** The Lake Saint Joseph Hotel
Company, Faillie.
Avis est par le présent donné que l'actif suivant

de la susdite faillie sera vendu par encan public,

au bureaude MM. A, J. Maxham & Cie., rue Saint-

Pierre, Québee, JEUDI, le SEPTIEME j ur de

JANVIER 1900, i ONZE heures a, m.

L'hotel, bittisses et terrain du Lac, Saint-Joseph,
22 mille de Québee, sur la ligne du chemin de for
Quebee et Lac Saint-Jean, siwués sur le rivage du lac
Saiot-Joseph, un des lacs les plos pittoresques du
Canada.

La jropriété de I'hotel comprend 183 acres de
terte ayant un frout sur I'esu de 12 seres linéaires.
La bitisse est cinirde a 'électricitd et en commu-
nication par téléphone avee Québee,

Insolvent Sales

AUCTION SALE BY MESSRS. A. J. MAXHAM
& COMPANY,

In the matter of the Lake Saint Joseph Hotel Com-

&my, Insolvent.

- Notice is hereby given that the following assets
of the above estate will be sold by public auction,
at the office of Messrs, A, J. Maxham & Co, Saint
Peter street, Quebee, on TUESDAY, the 22nd day
of DECEMBER, 1908, at 11 a, m.

1st. Stock of linen, ete.

2nd. Stock of china, crockery, &e,

dred. Stock of glassware, &o.

4'h Brock of kitchen ustensils, &e.

Gth. Stock of miscellaneous goods, safe, &o. 3
valued at §7.000.00, being cost price, less 20 % for
depreciation.

The inventory can be seen at tha office of Mesars.
A. J. Maxham & Co, Saint Peter street, Quebec.

Cunditions for sale : cash.

Persons desiring to visit the hotel to examine the
goods can do so by applying to Mr. J. Henchey,
Saint Catherine station.

ERNEST F. WURTELE,

: Liquidator.
Office : 111 Mountain Hill, Quebec.
; 4388

AUCTION SALE BY MESSRS. A. J. MAXHAM
& COMPANY.

In the matter of the Lake Saint Joseph Hotel Com-

Runy. Insolveat.

Votice is hereby given that the following assets
of the above estate will be sold by public auction,
at the office of Messrs. A. .JJ. Maxham & Co., Baint
Peter street, Quebee, on THURSDAY, the seventh
day of JANUARY, 1909, at ELEVEN a. m.

The Lake Saint Joseph Hotel, outbuildings and
Innd, 22 miles from Queber, on the line of the
Quebee & Lake Saint John Railway, situated on
the shore of Lake Saint Joseph, one of the most
picturesque lake of Canada,

The hotel property ineludes 183 acros of land
and has a frontage upon the water of 12 linea! ncres,
The building is lighted by electrivity and connected

1 by. telephone with Quebee, g
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1* L'l btel évalué= a 877,5600,00,

2° Bitisses évaludes b $1,500.00,

4° Terre dvalude & $12,000.00,

Conditivns de la vente : argent comptant,

Les personnes désirant visiter la propriété, peu-
vent le faire on s'sdremsant & M. J, Henchey,
station Sainte-Catherine, Qué,

ERNEST F. WURTELE,

Liquidateur,
Burean : 111, Céte de la Montagne, Québec.
43

1, Hotel building, valued at $77,500.00.

2, Outbuildings, valued at $1,600 00.

3. Land valued at 812,000.00,

Conditions of sale : cash,

Persons desiting to visit the property can do so
by app'ying to Mr, J, Henchey, Saint Catherine

station, Que,
ERNEST F, WURTELE,
Liquidator.
Office : 111, Mountain Hill, Quebeg,
4390

Licitations

Licitations

Canada,
Province de Québec,
District de Joliette,

No 4387,

|
J

LICITATION.

Cour Supdrieure,

Avis est donné qu'en vertu d'un jugement de Ia
cour sup rieure, siégexnt a Joliette, dans le district
de Joliette, le premier jour de décembre 1908, dans
une cause dans Isquelie Arthur Charron dit Du-
charme, cultivateur, de la parvisse de Saiut Awm-
broise de Kildare, daus le district de Jolwotte, est
Demandeur, et Dame Margoerite Besubien, de la
paroisss de Saint-Ambroise de Kildare, dans lo dix-
tric; de Joliette, veuve de Georges Churron dil
Ducharme, en son vivant cultivateur, dans 1'Idaho,
I'un des états-unis d’Amérique. Joseph Nudean,
caltivateur, de ia parcisses de Sainc Patrick de
Rawdon, dana le dit district de Jolietts, en sa qua-
lité de tuteur ad hoc & Cham Kmery Charron dit
Ducharme, de la dite paroisse de Saint-Ambroise
de Kildare, enfant mineur i-sn du mariage du dit
Georges Charron dit Dacharme avee Ia dite Dame
Marguerite Beaubien, Wilfrid Charron dit Duchar-
me, forgeron, dans le Michigap, I'un des états-unis
d Amérique, Georges Chirron sit Ducharme, m4-
canivien, de Fall River, daus le Massachusetts,
I'un des états-unis d'Amérique, ot Damien Charron
dit Ducharme, abseut de cette province, sont Dé
fondeurs, ordonusut la licitation d'un immeuble
désigné comme suit, savoir :

Un terrain connu et désigné sous le Wo 286, des
plan et livre de renvoi *dffiviels du cadastre de Ia
paroisse de daint-Ambroise de Kildsre,

L'immeuble ci-dessus désigné sera mis a l'enchare
ot adjugé au plus offrant et dernier enchérisseur,
le QUINZIEME jour de JANVIER
1909, cuur tenante, dans la salle d'audience du
palais de justice, en la ville et le district ve
Joliette ; sujet aux charges, clauses et condi-
tions indiquées dans le cahier des charges, déposé an
greffe du protonotaire de Ia dite cour ; et que toute
upposition sfin d’annuler, ufia de charge ou afin de
distraire a la dite licitation, devra 8tre déposée an
grefle du protonotaire de la dite cour, au moins 12
Jours avant le jour lixé comme susdit pour la vente
et adjudication, et que toute opposition afin de con-
server devra 8tre déposde dans les six jours apréa
I'adjudication, et, & défaut par les parties de déposer
les ditea oppositions dans les délais preserits par le
présent, elies seront foreloses du droit de le faire,

TELLIER & LADOUCEUR,
Avocats et procureurs du demandseur,
Joliette, 4 décembre 1908, 4447
[Premiére publieation, 12 désambre 1908 ]

Canada,”
Province de Québec, } Cour Supérieure.

District de Saint-Frangois,
LICITATION.

Avis pablic est par le présent donné gue, par et
en vertu d'un jugement de la cour supérieure, sié-

Caun{du. i

Provines of Quebee, |, Y )

District of Juliette, Superior Court,
No, 4387,

LICITATION

Notice is given that, in virtuo of a judgment
of.the nufenur court, eitting at Jolietts, in she
dustrict of Juliette, the first day of December, 1908,
in a cauge in which Arthur Charron dit Ducharme,
farmer, of the pirish of Siiot Ambroist de Kildare,
in the dwtrict of Jolictte. is pimmuif, and Dama
Marguorite Baaubion, of the parsh of Saint Am.
broise de Kildare, in the distriet of Juliette, widow
of George Chirron dit Ducharme, in his lifetime
farmar, in Idiho, one of the united states of
America, Juseph Nadesu, farmer, of the parish of
Saint Patrick of Ruwlon, in the said district of
Jolivtte, in bis qu Lty of tutor ad hoe %o Cham
Emery Charron dic Ducharme, of the said parith of
Saint Ambroise de Kildare, minor child issus of the
morringe of the siid George Charron dit Ducharme
with the said Dime Marguerite Beaubien, Wilfrid
Charron dit Ducharme, blacksmich, in Michigan,
one of the united states of America, George Char-
rou dit Ducharm, mechanie, of Fal River, in
Masanchu «etts, one of the united states of Amerioca,
and Damien Charron dit Ducharme, absent from this
proviuce, ars D.fendants, ordering the licitation of
s lot descrived as follows, to wit :

A lot known snd designated as No. 286, on the
officia! plan and book of reference of the cadastre
of the parish of Saint Ambroize de Kildare

The immoveable above described will be put up at
auction and adjudged to the last and highest bidder,
the FIFTEEN I'H day of JANUARY, 1909 ‘sitting
the court, in the eourt room of the court houss,.in
the town and district of Jolistt:; subjact to the char-
ges, clauses and conditions eontained in the list of
charges, deposited in the office of the prothonotary
of the said court; and that any opposition to annul,
to securecharges ar to withdraw to be made to the
said licitation, must be filed in the gffice of the
gro:honotnry of tha said court, at least twelve days

efore the day fixed as wforesaid for the sale and
adjudication ; and that any opposition fur paymens
must be filed within six duys after the adjudication;
aud failing the parties to fyle such oppasition
within the deinys hereby mentioned, they will be *
foreclvsed from so doing,

TELLIER & LADOUCEUR,
Attorneys for plaintiff,
Jolietta, 4th December, 1908, 44458
[Firs: publisned, 12th December, 1908 ]

Canada,
Provines of Queboe, } Superivr Court.

Diacrict of Saint Fraucia.

LICITATION,

Notice is hercby given thit, by and in virtue of
a judgment of the esuperior court, sitting at Sher

R e T . T e L
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geant A Sherbrooke, dans le district de Saint-Fran-
qois, le cinquiéme jour de novewbre mil neuf cent
huit, dans une cause dans Inquells Dame Oméline]
Emma Aubertin, de la cité de Montré.l, district de
Montréal, épouse séparée de biens par contrat de
marisgs de Joseph Prisque Normand, comptable,
de Ia cité de Montréal, district de Montréal, ot le
dit Joseph Prisque Normand pour sutoriser sa dite
épouse & ester en justice, sont Demandeurs ; et
Jumph Prisque Normand, de la eité de Montréal,
district de Montréal, comptable, en sa qualité de
tuteur diment nommé & Marianna Jasmin, Armand
Jasmin, Alphonse Jasmin, Israél Jrsmin, enfants
mineurs issus du mariage de feu Louis Jasmin, en
son vivant menuisier, de Coaticook, et de la dite
Dame Omeline Emma Aubertin, est Défendsur,
ordonnant la licitation de certains immeubles dési-
gnés commeo suit, savoir ;

Ce certain morcean de terre connu et désigné sur
les plan et livre de renvoi officiels de la ville de
Coaticooke, comme élant les Jots numéros huit cent
huit et huit cent neuf, du plan, cadastre et livee de
renvoi officiels pour le village de Coaticook —avee
bitisses dessus construites, «irconslances et dépen-
dances,

L'immeuble ci-dessus désigné sera mis a l'en-
chére et adjugé au plus ofirant et dernier enché-
risseur, le QUINZIEME jour de J AN-
VIER mil neuf cent neuf, cour tenante, duns
la chambre d'Aundience du palais de justice, du dis-
trict de Saint-Frangois, i la cité de Sherbrooke ;
sujot aux charges, clauses et conditions indiquees
dans le cahier des charges déposé au greffe du pro-
tonotaire de In dite cour ; et toute opposition afin
d’annuler, afin de charge ou afin de distraire i la
dite licitatior, devra dtre déposée au grefte da pro-
tenotaire de la dite cour, au moins douze jours
avant le jour fixé comme susdit, pour la vente et
adjudication ; et toute opposition afin de conserver
devra dtre déposée duns les aix jours apros 'adjudi-
oation, et & défaut par les purtics de déposer les
dites uppositions dans les délais prescrits par le
présent, elles serout forcloses du droit de la faire,

PANNETON & LEBLANC,
Procureurs des demand.-urs,
Sherbrooke, 6 novembre 1908. 4365.2
{Premiére publieation, b décembre 1908, ]

¢

hroohkin the district of Saint Francis, the fifth
day of November, nineteen hundred and eight, in
a eauso in which Dame Oméline Emma Aubertin,
of the city of Montreal, district of Montreal, wife
separated as to property by marrisge contract from
Josoph Prisque Normand, accountant, of the city
of Moutreal, distriet of Montreal, and the aaid Jo-
seph Prisque Normind to authurizs bis said wife to
appear in judicial ;mmdiufﬂ. are Plaintifls ; and
Jaseph Prisque Normand, of the city and district
of Montreal, accountant, in his quality of duly
named tutor to Marianna Jasmin, Armand Jasmin,
Alphonse Jasmin, lsraél Jasmin, minor children
1ssue of the marriage of the late Louis Jasmin, in
his lifetime joiner, of Coaticook, and of the said
Dame Oméhine Emma Aubertin, is Defendant, or-
dering the licitation of certain immovables, des-
eribed as follows, to wit :

That piece of land known and described on the
official plan and book of referenze of the town of
Conticook, as lots numbers eight hundred and eight
and ni%ht. hundred and nine, of the plan, cadastre
and ofticial book of reference for the village of Coa-
ticouk —with huildingu thereon werected, circums-
tances and dep ndencies.

The immoveable above described will be put up
to auction and adjudged to the lust and highest bid-
der, the FIFTEKNTH day of JANUARY,
nineteen hundred and nine, sitting the court, in the
court room of the court house,of the district of Saict
Francis, in the city of Sherbrooke ; subject to the
churges, clauses and conditions contained in the list
of charges deposited in the office of the prothonotary
of the said court; and sll opposition to annul, tosecure
charges or to withdraw from the ssid licitation shall
be filed in the office of the prothonotsry of the said
court, at lenst twelve days before the duy fixed as
aforesaid for the sale and adj.dication; and all oppe-
sitions for payment shall be filed withio six days
after the nd?udioatir-u. and in default by the partios
to fyle the said oppsitions in the delays hereby
prescribed, they shall be foreclosed from so doing.

PANNETON & LEBLANC,
Attorneys for plaintiffs,
Sherbrooke, 6th Novemher, 1908, 4564
[First published, 5th December, 1908.]

=

Ventes par le Shérif—Arthabaska '

Sheriff’s Sales—Arthabaska

VIS PUBLIC est par le présent donné que
A, les TERRES ot HERITAGHES sous-mention
uss unl 6té aaisis et seront vendus aux temps et
¥anx respectifs tel que mentionné plus

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour de + irenit.—Comté de Drummond.-
Arthabaska, i savoir : é )IIIAGE GUEVRE-
No 923. J MONT. Deman-
denr ; contre NORBERT MARTIN, Défendeur.
Une terre étant la moitié nord-ouest du lot de
terre connu et désigné ¢ mme étant le numéro
vingt-six (4 N.-O. 26), du sixidbme rang de Simpson,
aux plan et livre de renvoi officiels du canton de
Simpson ; tenant d’'un cOté au sud-est & Frank
Lahai , de I'sutre ¢dté au nord-ouest au lot auméro
vingt-cing du susdit rang. A distraire de ¢z lot un
terrain on emplacement appsartenant 4 Anastase
Valois ou représentant, de la contenance d'un
arpent et demi de largeur poral élem nt au chemin
de front des sixiéme et septieme rapngs, sur un
arpent de largeur ; tenaut en avant au chemin de'
frond susdit, en arriece, au sud-ouest et d'un clié
an wud-est au dit numéro vingt-s'x an dit défen-
deur, et da l'sutre c6*é au npord-voest au lot
numéro vingt-cing du dit eadsstre officiel,

Pour dtre vendue i Ia porte de 1'église paroissiale

PUBLIO NOTIOE is hereby given that the un-
der mentioned LANDS and TENEMENTS has
been seized, and will be sold at the respesiive time
and place mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Circuit Courf.—County of Drummend.
Arthabaska, to wit ; IDACE GUEVRE-

No. 923, )DMONT, PlaintifT ; against
NORBERT MARTIN, Defendant.

A piece of land being the north west half of the
lot of land known and described as being the lot
number twenty six (4 N. W, 26), of the sixth range
of Bimpson,on the official plan and book of reference
for the township of Simpson ; bounded on one side
to the south east by Frank Lahaie, on the other
side, to the north west by lot namber twenty five
of the said range. To be distracted from this lot an
emplacement belonging to Anustase Valois or
representative, containing one and a half arpent in
width parallel to the road of the sixth and seventh
ranges, by one arpent in width ; bounded in front
by the above front road, in the rear, to the south
west, and on one side ut the south east by the lot
number twenty six by said defendant, and onthe
other side to the north west by lot twenty five of
said official cadastre,

To be sold at the parochial church door of Saint
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de Baint-Luocien, le VINGT-QUATRIEME jour

de DECEMERE prochsin 1908, I'heure du MIDL.
P. L. TOUSIGNANT,

Bureau du Shérif, Shérif.

Arthabasks, 17 novembre 1908, 4103-2
[Premidre publication, 21 novembre 1908, ]

FIER1 FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour supdriewre.—District d' Arthabaska.
Arthabaska,i savoir: | [THE EASTERN TOWN-

No 238. } SHIP»' BANK, Domun-
deresse ; contre J. C. NUEL et ar, Défendeurs,
Un emplacement étant le lot cent soixante-dix-
neuf (179), du eadastre officiel ot livre de renvo
!;uur le village de Kingsville, msintenant la ville de
hetford Mines— aveo les bitisses dessus construites,
circonstunces et dépendances; .
Celto vente st soumise h la réserve des droits de
mines et autres réserves, restrictions et stipulations
contenues en un acte de vente de MM. King Bros.
au Révd. J, A. D'Auteuil, en date du 27 juillet 1887,
devant Mire J. G. Couture, notaice.

Aussi i la charge d'une rente annuelle constitude
de six dpiubm par an, payable sux Révérendes
Sours de la Charité.

Pour étre vendu & la porte de I'église paro ssisle
de Saint-Alphonse de Thetford, le VIN G T-
DEUX[EME jour dg DECEMBRE prochain 1908,
4 NEUF heures du matin,

P, L. TOUSIGNANT,
Burean da shérif, Shérif.
Arthabaska, 17 novembre 1908, 4191-2
[Premiére publication, 21 novembre 1908, ]

Lucien, on the TWENTY FOURTH day of DE-
OEMBER next, 1908, at the hour of NOON,
P. L. TOUSIGNANT,
Sherif's Office, Sheriff,
Arthabaska, 17th November, 1908, 4194
[Kirst published, 21st November, 1908.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Superior Court.,— District of Arthabaska,
Arthabaska,to wit: I'r YHE EASTERN TOWN.

No, 23s. SHIPS' BANK, Plaiutiff :
agsinst J, C. NOEL gt an, Defendants.

An emplacement being the lot one hundred and
seventy nine (179), of the official cadastre and book
of re'erence of the village of Kingaville, now the
town of Thetford Mines —with the buildings thereon
erocted, circumstances and dependencies.

This sale is mada subject to the reserve of the
rights of mines and other reserves, restrictions and
stipulations contained in a deed of sale of Mesars,
King Bros, to the Rev, J. A, D'Auteuil, executed
in the presence of master J. G. Couture, notary,
on the 27th of July, 1887, J

Also subject to w yearly constituted cent of six
dollars to the Reverend Sisters of Charity.

To be sold at the parochial church door of Saint
Alphonse of Thetford, on the TWENTY SECOND
day of DECEMBER next, 1908, at NINE o'clock
in the forenoon.

P, L. TOUSIGNANT,
Sherift's Offica, Sheriff.
Arthabaska, 17th November, 1908, 4192
[First published, 21st November, 1908.]

Veuntes par le Shérif—Chicoutimi

Sheriff's Sales—Chicoutimi

AVIB PUBLIO est le Srﬁent donné que les

TERRES ot HERITAGES sous-mentionnés
omé été saisis ot seront vendus aux temps et lieux
reapeotifs tel que mentionné plus bas.

MANDAT DE CURATEUR
Chicoutimi & savoir: | Y\ 7ITAL ELZEAR
No 1028, } PARADIS, de lacité
de Québec, Curateur ; contre ADELARD TREM-
BLAY, de S3aint-Félicien, Failli.

1" Un certain terrsin ou em jlacement sis et situé
en la paroisse de Saint-Félicien, mesurant cinquante
pleds de frent sur cent pieis de profondoeur, mesure

récise, faisant partie du lot de terrs numdro (18B)

ix-huit B, du sumier rang des plan et livre de
renvoi ofliciels du cadastre du cantom Desmeules ;
borné en front vers le sud-ouest au chemin de front
du dit rang, en profondeur su nord-est et du cdté
sud-est & Jean alias Johnny Gagunon, et du cOté
nord-ouest & la distance de qainze pieds de Ia ligue
entre lea lots numéros dix-huit et dix-neuf du pre-
mier rang du dit cadastre—avec les bittisses et dé-
pendanoes.

2" Uu morceau de tereain situé en la dite pa-
roisse de Saint-Félicien, mesuraut en front un demi
arpent sur un demi arpent de profondeur, faisint
partie du lot de terre numéro (194) dix neuf A, du
premier rang des plan et livre de renvoi offisiels du
cadastre du canton Desmeules ; borné en front au
nord-est partis A l'emplacement de Alfred Trem-
blay et Emile Bouchard, et partie A 1'amplacement
de Jean Baptiate Drolet, en profondeur au sud-est
& Joseph Beaumont ou représentants tel que le tout
eut actuellemuvnt —circonstances et dépndances.

3' Un certain smplacement sis ot situé en Ia
md 16 paroisse de Saint-Félicien, mesurant en front
soixante-et-douss pieds anglais sur un demi arpeut
de profondear, faisant partie du lot numéro (194)
dix-neuf A, du promier rang des plan et livre de
renvol officiels du canton Desmeules ; borné en
fronb au nord-est au chemin de frout du dit rang,

UBLIO NOTIOE is hereby given that the an-

dermentioned LANDS and TENEMENTS

have been seized, and will be soid at the respective
times and place mentioned below.

CURATOR'S WARRANT,
Chicoutimi, to wit : | ITAL ELZEAR PARA-
No. 1928, f DIS, of the city of Que-
beo, Curator ; against ADELARD TREMBLAY,
of Saint Félicien, Insolvent.

1. A certain lot or piece of ground lying and
situnte in the parish of Saint Félicien, measuring
fifty feat in front by one hundred feet in depth,
exact measure, forming part of the lot of land num-
ber (18 B) eighteen B, of the first range of the offi-
aial plan and book of refersnce of the cadastre of
the township Desmeules ; bounded in front to the
south west by the front road of said rangs, in depth
to the north-zast and on the south east side hy Jean
alias Johnny Gagnon, and on the north west by the
distance of fifteen feet of the line betwaen the lots
numbers eightesn and nineteen of the first range of
said cadastre—with buildings and dependencies.

2. A piege of land situate in the eaid parish cf
Saint Félicien, mouurinf in front a half arpent by
a depth of a half arpent, forming & part of the lot
of land number (19 A) nineteen A, of the first range
of the official plsn and book of referonce of the
ovdastre of the township Desmeules ; bounded in
front by the north east partly by the lot of Alfred
Tremblay and Emile Bouchard, snd partly by the
lot of Jean-Baptiste Drolet, in depth to the south
east by Joseph Beaumout or representatives, as the
whole 1s actuslly—circumstances and dependencies.

8. A cortain lot lying and situate in the same

iah of Saint Felicien, messuring in front saventy
two foot english, by a half arpent in depth, forming
part of lot number (19 A) nineteen A, of the firet
range of the official plan and book of refereuse of
the township Desmeules ; bounded in front to the

north east by the front road of said rangs, in depth
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en profondenr au sud-ouest & un morceau de ter-
rain ayant appsrtenu & Arthur Verrsult, au sud-est
a Alfred Consette ou représentants et au nord-ouest
a Arthur Verrault ou représentants—avee |dtisses
ot dépendances,

Pour dtre vendus & Ia porte de 1'église de Saint-
Félicien & DIX heures de 'avant midi, le TREL-
Z1EME jour de JANVIER mil huit cent neuf,

. 0. BOSSE,
Bureau du Shérif, Shérif,
7 décembre 1908, 4469

[Premiére publication, 12 décembre 1908]

Cour Supérieure.—( hicoutimi.
Chicoutimi, & savoir : OMICILE TETU, du
No 2116 } villige de Saint-Féli-
cien, Demandevr ; va J. ALEXANDRE JOBIN,
de la paroisse de Suint-Félicien, Défendeur.

Tous lea droits qu'il a de rdméré sur lesimmenbles
suivants, savoir : les lots numéros huit A et huit B,
du cadastre officiel du trowsiéme rang du canton
Domeules, dans la paroisse de Saint-Félicien, dans
le comté du Lac Saint-Jean—avec Jeurs apparte-
nances et dépendances. Les dits droits oe réméré
appartensnt au défendeur, J, Alexandre Jobin, ré-
sultent des sctes suivants enregistrés au bureau
d’enregiatrement, & Roberval : (A) Vente & réméré
en date du 16 mai 1896, devant Mtre J. D, Mar-
coux, notaire, psr J. Alexandre Jobin & Dame Vie-
toira Fradet, vevve de Pierre Dumonthier ; (B)
Vente en date du 4 janvier 1902 devant Mure J. A,
Charlebois, notaire, par J. D. Marcoux éa-qualités
a U, Antoine Bélanger ; (C) Acte d'atermoisment
on date du 13 décembre 1404 devanr Mrre J. D.
Marcoux, notaire, par U. Ant ine Bélanger & J,
Alexandre Jobin,

Pour &.re vendus & la porte de I'église de la dite
aroisse de Saint-Félicien, & ONZE heures de
‘wyant-midi, e TREIZIEME jour du mois de
JANVIER prochain (1908),

0. BOSSE,
Bureau du shérif, Bhérif,
Chicoutimi, 7 décembra 1908. 4471

[Premiére publication, 12 décembire 1908, ]

1910

to the south west Ly a piece of Jand having belonged
to Arthur Verresul, on the south east by Alfred
Comette or representatives, and on the north west
by Arthur VYerreault or representatives—with
buildings and dependencies. ~,

To be sold at the church door of Sairt Félicien,
at TEN o'clock in the forencon, the THIRTEENTH
day of JANUARY one thousand nine hundred and

nine,
0. BOSSE,
Sherifi"s Office, Sheriff,
Tth Dacember, 1908, 4470

[First published, 12th December, 1908.]

Buperior Court—Chicorilimi
Chicoutimi, to wit : | DOHIOlLE TETU. of the
No. 2116, { villaga of Saint Felicien,
Plaintiff : v J. ALEXANDRE JOBIN, of the
parish of Baint Felicien, Defendant.

All the rights of redemption he has on the
following immovables : the lota numbers eight A
and eight B, of the ofticial cadastre of the third
range of the township Demeuless im=the parish of
Saint Felicien, in the county of Lake Saint John—
with their appurtensnces and dependencies. 'l he
suid righta of redemption belonging to the defendant,
J. Alexandre Jubin, and enutle to him under the
fullowing deeds registered wt the registry oflice at
Roberval : (A) Sale with the right of redemption
dated the 16th of May, 1896, before Mtre J. D,
Marcoux, notary, by J. Alexsndre Jobin to Dame
Victoire Frader, widow of Pierre Dumonthier ;
(B) Sale dated the 4th of Januvary, 1902, before
Mture .JJ. A. Charlebois, notary, by J. D. Marooux,
ds-qualités, to U. Autoine Belanger ; () Deed of
composition dated the 13th of December, 1904,
before Mtre .J. D. Marcoux, notary, by U. Antoine
Belanger to J. Alexandre Jobin.

To be aold at tho church door of the said parish
of Saint Felicien, at ELEVEN o'clock in the fore-
noon, the THIRTEENTH dsy of the month ef
JANUARY next, (1909).

0. BOSSE,
Sher s Office, Sheriff.
Chicoutimi, 7th Dacember, 1808 4472

[First published. 12th December, 1908]

Ventes par le Shérif—Joliette

A VIS PUBLIC est par le présent donné que les

“A. TERRES et HERITAGES eous mentionnés
ont été salsis et seront vendus auXx temps et lieux
respectifa tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAE DE BONI8S8 ET DE TERRIS
Cour Superieure. — D strict de Jolistle.
Joliette, & savoir ; RTHUR J. B. ROBERT,

No 4426, Demandeur ; vs PIERRE
LEON GADOURY, Défendeur.

Une terre en la parviese de Sainte-Elizabeth,
connue et déaignée aous les numéros deux cent gua-
rante el un partie et deux cent quarante-deux partie
(241 partie et 242 partie), aux plan et livre de renvoi
officiels du eadastro de la dite paroisse de Sainte-
Elizabeth—avec les bitiases deasus construites,

P'ous &tre vendues a la porte de l'égline de la
paroisse de Sainte-Elgzabeth, le QUATORZIEME
jour de JANVIER prochain, A UNE heure de

I'aprés-midi.
A. M. RIVARD,
Bureau du shérif, Shérif,
Joliette, 7 Jécembre 1908. 4461
[Premidre publication, 12 décembre 1008.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cour de Circuit, dans et pour le comid de Monkealm.
Joliette, & savoir:\fJYHE MATHEW MOODY
No200. | 1 & SON COMPANY,

Liwrren, Demanderesse ; contre APPOLINAIRE
OUELLETTE, Défenccur.

Sheriff’s Sales—Joliette

BLIU NOTIOK is hereby given that the un-
P dermentioned D8 and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
time and nlaces mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.— District of Juliette.
Joliette, to wit: RTHUR J. B.- ROBERT,

0. 4426, Plaintiff ; va PIERRE
LEON GADOURY, Defendant.

A land situate in the parish of Saint Elizabeth,
known and described as numbers two hurdred and
forty one part and two hundred and forty two part
(241 part and 242 part), on the official plan and
bock of reference of the cadastre of the samd parish
of Ssint Elirabeth—with buildioga thereon erected.

To be sold at the churech door of the parish of
Saint Elizabeth, the FOURTEENTH day of
JANUARY next, at ONK o'clock in the afternoon.

A. M. RIVARD,
Sheriff's Uffice, Sheriff.
Joliette, Tth December, 1908. 4402

[First published, 12th December, 1908.]

FIERI FAUIAS DE TERRIS.
Circuit Courd in and for the county of Montealm,
Jolistte, te wit :\F[YHE MATHEW MOODY &
No. A SON COMPAWY, LmmiTeD,
Plaintifl ; agsinst APPOLINATRE OUELLETTE,
Defendant,

LL;;!&J&&.M‘
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Une terre situde on la parcisse de Bsint-Calixte
de Kilkenny, connue comme étant les numéros
dix-sept b ot dix-wept ¢ (1Y b ot 17 ¢), du dizidme
rang du eanton de Kilkenny, d'sprés lea plan s
livre de renvoi officiels du cadastre de partie du dit
eanton —aveo les bitissea dessus érigées,

Pour &8tre vendue A la p-!n}nu I'égline de
?-misu de Saint-Oalixte de Kilken. y, le T =
ZIEME jour de JANVIER prochain, & D1X heures
de I'avant.midi,

A. M. RIVARD.
Bureau duw Bhérif, Shérif.
Joliette, 7 décembre 1908, 44063

[Premidre publication, 12.décembre 1908.]

1. A land situate in the parish of Sains Calixte
de Kilkenny, known as numbsrs seventeen b and
seventeen ¢ (17 b and 17 ¢), In the tenth range of
the township of Kilkenny, on the « fBeial plan and
book of reference of the cadastre of part of said
township —with the buildings thereon erected

To be sold at the church docr of the parish of
8 int Calixte de Kilkeuny, the THIRTEETH
dsy of JANUARY next, at TEN o'clock in the
forencon,

A. M. RIVARD,
Bherifl's Oflice, Bherifl.
Jolietta, Tth Decembar, 1908. 4464
{Firat published, 12¢h December, 1908 ]

- ¥entes par le Shérif—Kamouraska

Sheriilt's Sdles— Kamouraska

VI8 PUBLIO est par le présent donné que les

TERRES et HERITAGES sous-mentioninés

ont ét4 saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentiooné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérie wre, — District de Kamoraraska,
F'raserville, & savoir :} AUL BEAULIEU, fer-

No 4052, blantier, de la paroisse
de Saint-Hubert, Témisc:uata, Demaundeur ; gontre
ADRIEN MORIN, cultivateur, de la paroisse de
Saint-Hubert, Défendeur en cette cause conjointe-
ment avec Klias Morin, cultivateur, du mbwe lieu.

Tous les droits de/réméré de Adrien Morin,
défendeur, ot lui résultant : 1* d'un acte de vente i
réméréd consenti origionirement & Georges Azarie
Binet par Epiphane Caron, lo 2 décembre 1905,
suivant acte requ devant Muro'J. A, Foisy, notaire.
et enregistré au buresn d'enregistrement du comté
«de Témisocouata, sous le No 38652 ; 2° d'un acte de
vente i rémérd et d'extension de délai du réméréd
ci-dessus consenti tant par le dit Adrien Moirin que
par le dit G. A. Binet, le dix-neuf décembre 1907,
devant Mtre J. A. Foisy, notaire. et enregistré au
dit bureau d'enregistrement sous le No 41204, et
affectant les dits droits et, facultés de réméré, les
lots suivants, savoir :

(a) Une terre étant connue et désignéde au eadas-
tre officiel du comté de Témiscouata, pour le trois-
itme raug du canton Demers, comme étant la par-
tie est du lot No 14B, mesurant un arpent et une
perche de largeur sur Ia profondaur du dit lot, et
comme étant le lot quinze A, mesurant les mémes
Iargaur et profondeur,

E%) Une terre étant maintenant connus et déai-
gnéa sous les nun‘ron seiza A etseize B (16A etl6B),
.du cadastre officiel de Témisconata, pour le qua-
triéme rang du dit canton Demers.

Pour 8tre vendus en un seul lot, 4 la porte de
I'église de Saint-Huobert, le VINGT-TROISIEME
jour de DECEMBRE 1908, i DEUX kLeures de

‘apras-midi,
P. EUG. MARTIN,
Bureau du shérif. Shérif.
Fraserville, 18 novembre 1908. 4223-2

[Premiére publication, 21 novembre 1908.]

Ventes par le Shérif—Montréal

UBLIC NOTICE in hereby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMENTS

have been seized, and will be sold at the respecsive
tunas and plices mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS I'T DE TERRIS.
Superior Court. — District of Kamwraska,
Fraserville, to wil.:} AUL BEAULIEU, tin-

No. 4052, P smith, of the parish of
Saint Hubert Temiscouata, Plaintift ; against
ADRIEN MORIN, farmer, of the parish of
Suint Hubert, Defendant in this cause juintly
with Elias Morin, of the ssm» place, furmer.

All the rights of redemption of Adrien Morin, the
defendant, and to him accruing : 1. Under a desd
of sale of redemption originally granted to Georges
Azarie Binet by Epiphsne Caron, on the 2nd of
Dancember, 10056, under a deed pissed befora Mtre
J. A, Foisy, notary, and regis ered in the registry
office of the connty of Tewmiscouata, under the
number 38652 ; 2. Under a deed of aale of redemp-
tion and of extension of delay of redemption above
granted as wall by the said Adrien Morin as by the
said G. A. Binet, on the nineteenth of December,
1907, before Mtre J. A. Foisy, notary, and regis-
terad at the said registry office, under the numoer
41204, and the said rights and powers of redemp-
tion affecting the following lots, to wit :

(«) A piece of land known and distinguished on
the official cadastre of the county of Temiserusta,
for the third range of the townahip of Demeras, as
b ing ths east part of lot namber 14 B, measuring
one arpent and vne perch in width on the depth of
the said lot, and as heing the lot fifteen A, measur-
ing the same width and depth.

(b) A piece of land now known and distinguished
a1 the numbers sixteen A and sixteen B (16 A and
16 B), of the official cadastre of Temiscousta, for the
fourth range of the said townshi> of Damers.

To be sold as asingle lot, at the church door of
Saint Hubert, on the TWENTY THIRD day of
DECEMBER, 1908, at TWO o'clock in the after-

noon.
P. EUG. MARTIN,
Sherifl's office, Sheriff,
Fraserville, 18th November, 1908, 4224

[First published, 21st November, 1008.]

Sheriff's Sales—Montreal
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Yis PUPLIO am ia t donnd que loa
A_ TERREE ot “ﬁf.& sous-mantiona ‘e
ont ébé mmisis et meromt vemaus aux temps ot lieux
respectifs tel gne memtionné plus bag

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour Supdrieure.—Dislrict de Monirdal,
Montréal, i savoir : CLEOPHAS LAMO-
No 389, j . THE er CHARLES
OHAMPOUX, tous deux avooats, des cité er distriot

X

UBLIC NOTICE is hereby given that the wa-
P dermentioned LANDS and TENEMENTS
kave besn seizad,and will be suld at the respeetive
®me and places meutioned below,

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Superior Court. — District of Montreal.
Montreal, e wit : * CLEOPHAS LAMOTHE

No. . 'A¥p CHARLE® CHAM-

POUX, bo'h advocates of the city and district of

L
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de Montréal, et y pratiquant ensemble et en scoiété
sous la raison sociale de ** Lamothe et Champoux,
Demandeurs ; contre les terres et ténements de
HENRY W. PRENDERGAST, du mdme lieu,
Défendeur.

Cinq lots de terre ayant front sur la rue de Lovi-
mier, en la dite cité de Montréul, connus ot désignés
nous los Nos §, 6, 7, 8 ot 8, de la subdivision du lot
No 1223, des plan et livee de renvoi officiaels du

uartier Sainte-Marie—avec maison et bitisses
ess''s construites,

Pour 8tre vendus A mon bureau, en la cité de
Montréal, le QUATORZIEME jour de JANVIER
prochain (1900), & DEUX heures de 'apras-midi.

J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du Shérif, Shérif,
Montréal, 9 décembre 1008. 4483
[Premiére publication, 12 décembre 1908, ]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérieure.—Dislrict de Moniéréal.
Montréal, & savoir : } AME THAIS LALU.

No 2449, MIERE, veouve de
Louis Geoffrion, en son vivant de la paroisse de
Varennes, district de Rich:lien, résidant au dit
village de Varennes, Demanderesse ; contre les
terres et tenements de ALPHONSE OUELLETTE,
jardinier, de Boucherville, district de Montrdal,
Défendeur,

1" Un terrain, avee circonatances et dépendances,
situé dans Is paroisse de Boucherville, au Pérou,
contenant environ deux arpenta es neuf perches de
front sur environ deux arpents et deux perches de
profondeur ; de A prenant quatra arpents et cept
perches de front sur cinqg arpents et une perche ou
environ, tenantsu bout nord-ouest partie uu chemin
de front du dit rang, et & Alfred Jodoin ou représen-
tants,il'sutre bout au terra n appartenant suxrepré-
sentants de Emelie Savaria, joignant au cbté nord
est i Moise Huet ou représentanta, et de l'autre coté
au dit Alfred Jodoin ou représentants, et & Paschal
Jodoin ou représentants. Le dit terrain faisant
partie de l'immeuble connu et désigné sous le
numéro 174, sur le plan et au livre de remvoi
officiels de la municipalité de la dite paroisse de
Boucherville,

2* Un emplacement situé au village de Boucher-
ville, connu et désigné sous le numéro 83, aux plan
et livre de renvoi officiels du dit village de Boucher-
ville—avec circonstances et dépendances, tenant &
un bout ala rue Saiut-Pierre, et & 'autre bout & la
rue Saint. Louis,

Pour 8tre vendus & Ia porte de 1'église parnissiale
de la paroisse de Boncherville. le QUATORZIEME
jour de JANVIER prochain (1908), & ONZE

eurea de I'avant-midi.
J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du shérif, Shérif.
Montréal. 9 décembre 1908, 4485
[Premiére publication, 12 décembre 1908].

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cour de Circuit.—District de Montréal.
Montréal & savoir: AME MARIE HAMEL,
No 6911, épouse contractuellement
séparée de biens de Adélard Limoges, et ce dernier
pour autoriser ea dite épouse aux fins des présentes,
entropreneur, de la ville de Terrebonne, district de
Terrebonve. La dite Dame Hamel y faisant aflaires
seule comme entrepreneur et manufacturier de
portes et chassis, sous les nom et raison asocisle de
** Limoges et Cie ", Demanderssse ; contre les terres
et tenements de ECGENE PAGE, de Tétreanlt-
villa, district de Montréal, Défendeur.
1° Un lot de terre sis et situé en le village de
Tétreaultville de Montréal ; borné an front par la
rue Marie Antoinette, connu et désigné sous le
numéro six cent trente et un, de la subdivision du
lot numéro trois cent quatre-vingt-dix-huit (631~
398), des plan et livre de renvoi officiels de la
paroisse de Ia Longue-Pointe —sans bitisses,
2" Un aotre lot de terre sis et situé au mdme

Montreal, and there practicing together and in
nership under the ﬁ.ng namo and style of hmom
Champoux, Plaintiffs ; against the lands snd tene.
ments of HENRY W. PRENDERGAST, of the
same place, Defendant.

Five lots of land having front on de Lorimier
street, in the said city of Montreal, known and
described as numbers 6, 6, 7, 8and 9, of the subdivi-
sion of lot No, 1223, of the official plan and book of
reference of Saint Mary's ward—with house and
buildings thereon erected.

To be sold at my oftice, in the city of Montreal,
the FOURTEENTH day of JANUARY next (1909),
at TWO o'clack in the afternoon-

J. R. THIBAUDEAU,
Sheriff's office, Sheriff,
Montreal, 9th December, 1908. 4484
[First published, 12th December, 1008.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Superior Court.— District of Montreal,
Montreal, to wit: AME THAIS LALU-

No. 2449. z D MIERE, wilow of Louis
Geofirion, in his lifetime of the parish of Varennea,
district of Richelien, residing in the siid village of
Varennes, Plaintift ; ngaiost the lands and tene-
menta of ALPHONSE OUELLETTE, gardener,
of Boucherville, district of Montreal, Dafendant.

1. A lot of lend —with circums:ances and depend-
encies, situate in the parish of Boucherville, st
Pérou, cunuinin%abnut two arpents and nine per-
ches in front by about two arpents and two perches
in depth, thence containing four arpents and seven
perches in front by five arpents and one perch in
depth orabout ; bounded at the north westend partly
by tne front road of said range and by Alfred
Judo n or representatives, on the other end by the
land belonging to the representatives of Fmelie
Savaria, on the north-sast side by Moize Huet or
representatives, and on the other side by the said
Alfred Jodoin or representatives and by Paschal
Jodoin or ‘representatives. The said lot forming

t of the immoveable known and described as num-
E:: 174 on the official plan and book of reference
n{l the municipality of the said parish of Boucher-
ville.

2. A lot situate in the village of Boucherville,
known and designated as number 83 ou the official

lan and book of reference of the said village of

ucherville—with circumstances and dependen-

cies ; bounded at one end by Saint Peter strest and
at the other end by Saint Louis street,

To be sold st the parochial church door of the
parish of Boucherville, t ¢ FOURTEENTH day
of JANUARY next (1909), at ELEVEN e'clock in

the foreneon,
J. R. THIBAUDEAU,
Sherif"s Office, Sheriff,.
Montreal, 9th December, 1908, 4486
[First published, 19¢th December, 1908].

FIERI FACIAS DE TERRIS
Civeuit Court — District of Montreal,

Montreal, to wit : ME MARIE HAMEL,
No. 6911, wife mmnted by marriage
contract as to property of Adélard Limoges, and

the latter to authorize his said wife for the present
purposes, contractor, of the town of Terrebonne,
district of Terrvbonne. The said Dame Hamel
there doing business alone as contractor and manu-
facturer of doors and windows, under the firm,name
and style of ** Limoges & _Cie”, Plaintiff ; against
the lands and tenements of EU3ENE PAGE,%of
Tétreaultville, district of Montreal, Defendant.

1. A lot of land lying and situate in the village
of Tétreanltville of Montreal ; bounded in front by
Marie-Antoinette street, known and described as.
number six hundred and thirty one,of the subdivi-
sion of lot number three hundred and ninety eight
(631-398), on the official plan and book of reference
of the parish of Inuguo-lgoinh—rithont buildings.

2. Another lot of land lying and situate in the
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lieu ; borné en front par la rué Marie Antoinette,
connu et déaigné sous le numéro six cent trente-
deux, de la subdivision dn lot numéro trois cent
uatre-vingt-dix-huit (632-398). des plan et livre
o renvoi officiels de Ia paroisse de la Longae-
Pointe—avec les bitisses dessas construites,

Pour dtre vendus & mon bureau, dans la cité de
Montréal, le QUINZIEME jour de JANVIER
prochain (1909), & ONZE heures de I'avant-midi.

J. R. THIBAUDEAU,
Buresu du Shérif Shéril,
Montréal, 9 décembre 1008, 4487
[Premiore publication, 12 décembre 1908, |
FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cour Supérienre,— District de Montréal,
Montréal,h savoir ;| FPYHE TRUST AND LOAN
No 3220, } COMPANY OF CANADA,
corpa politique et incorporé, ayant son principal
bureau d’affaires en Ia cité et le district de Mont-
réal, Demanderesss ; contre lea terres et ténementa
ui se trouvent entre les mains de KLUSEBE
BRANCHAUD, député protonotaire de la cour su-
périeure, curateur nommé par jugement de cette
cour, en date du 19 septembre 1908, su délaisse-
ment fait le 16 du mbémos mois par Guaillaume Oael-
lette, de Saint-Pierre aux Liens, district ds Mont.
réal, 'un dea défendeurs en cette cause et quise
trouvent aussi entre les mains de Hormisdas Des-
msrchais et Vitaline Ouellette, son épouse, tous
deux ci-devant de Notre-Damo des Neiges, dit dis-
triot, ot maintenant de Ia cité et du distriot de
Moncréal, le premier tant personnellement qus pour
autoriser s dite épouse, et Sylvio Desmarchais, de
Montréal susdit, les trois autres défendeurs en cette
cause, les dits lots déerits comme suit :

Parties des quatre lota de terre connus et dési-
gnés sous les numéros denx cant vingt-deux, deux
cent vingt-trois, deux cent vingt-quatre et deux
cent vingt-cing, (222, 223, 224 ev 225), de la subdi-
vision du lot de terre numéro vingt-hnit (28), des
-plan et livre de renvoi officiels du village incorperé
de la'Ubte des Neiges, la dite partie du premier lot
contenant trante-trois (33) pieds de front et en ar-
riére quatre-vingt-quinze (95) pieds de profondeur,
et les dites parties de chacun des dits trois lots en
dernier lieu mentionnés, contenant vingt (20)
pieds de front et en arriére quatre-vingt-quinze (85)
pieds de profoadeur, mesure anglaise, plus ou
moins ; les dites parties des dits quatre lots étant
bornées en front par le chemin public de la Cite
des Neiges, en arriere par le résidu des dits quatre
lots, avec le droit de passage dans I'svenne "Maple
Wood, laquelle borne d'un cd'é le lot de subdivi-
sion deux cent vingt-deux (222), les dites parties
des dits quatre lots ne formant gqu'un seul lot de
terra—avec les bitisses sus-érigées (parties 28, 222,
223, 224 ot 2205).

Pour 8tre vendus & mon bureau, dans la cité de
Montréal, le QUATORZIEME jour de JANVIER
prochain (1909), & ONZE heures de I'avant-midi.

J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du Shérif, Shérif.
Montréal 9 décembre 1908. 4489
[Premidre publication, 12 décembre 1908 ]
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérieure.— District de Moniréa .
Montréal, A savoir : % DAME THAIS LALU-
No 1704. MIERE, veuve de Louis
Geoffrion, en son vivant cultivateur, de la parvisse
de Varennes, district de Richelieu, résidant au
village de Varennes, district de Richelieu, Deman-
deresse ; contre les terres et ténements de AL-
PHONSE OUELLETTE, jardinier, de DBoucher-
ville, distriet de Montréal, Défendeur,

Une terre—avec circonstances et dépendinces,
situés dans la paroisse de Boucherville, comté de
Ohambly, district de Montréal, partie en la, troisidms
et partie en la quatridme concession, contepant deux
arpents sept perches et onzs pieds de froht sur la
profondeur qui peut se tropver dans les limites ci-
aprés déoriles, 'savoir ;| tenant au bout nord-ouest a

n

same place ; bounded in front by Marie-Antoinette
street, known and described as number six hundred
and thirty two, of the subdivision of lot number
three hundred and ninety eight (632.398), on the
official plan and book of reference of the parish of
Longue-Pointe—with the buildings thereon erected.
To ba sold st my office, in the city of Montreal,
the FIFTEKNTH day of JANUARY next (1909),
st ELEVEN o'clock in the forencon.
J, R. THIBAUDEAU,
Sherifi's Office, Sheriff.
Montreal, 9th Decsmber, 1008. 4188
[First published, 12th December, 1908.]

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Superior Court. — District of Montreal.

Montreal, to wit : | F|YHE TRUST AND LOAN

No. 3220. COMPANY OF CANADA,
body politic and corporate, with its chief offies in
the city and distriet of Montreal, Plaintiff ; againat
the lands and tenements in the -hands of EUSEBE
BRANCHAUD, deputy prothonotary of the super-
ior court, curator appointed by judgment of this
court, dated the 19th September, 1908, to the sur-
render made the 16th of the same month by Guil-
Isume Ouellette, of Saint Pierre aux Liens, district
of Montreal, one of the defendants in this cause
and which are also in the hands of Hormisdas
Desmarchais and Vitaline Ouellette, his wife, both
heretofore of Notre Dame des Neigas, said diatrict,
and now of the city and district «f Moutresl, the
first personally as well as to au horiza his said
wife, and Sylvio Desmarchais, of Montresal afore-
said, the three other defendants in this cause, the
said lots described as follows :

Parts of the four lots of land known and desig-
nated under the numbers two hundred and twenty
two, two hundred and twenty chree, two hundred
and twenty four aud two hundred and twenty five
(222, 223, 224 and 226), of the subdivision of the
lot of Isnd number twenty eight (28), of the official
plan and book of refersnce of the incorporated
village of Cote des Neiges, containing the said part
of the first lot thirty three (33) feet in front and
rear by ninety five (95) feet in depth, and con-
taining the said parts of each of the said three last
mentioned lots, twenty (20) feet in front and rear
by ninety five (95) feet in depth, english measure,
more or less ; bounded in front, the said parts of
said four lots by the public road of Ubte des Neiges,
in rear by the remainder of said four lots, with
right of way in Maple Wood avenue, which bounds
subdivision lot number two hundred and twenty
two (222) on one side, the said parts of said four
lots forming but one block of land—with the build-
ings thereon erected (parts 28, 222, 223, 224 and
225

To be sold at my office, in the city of Montreal,
the FOURTEENTH day of JANUARY next(1909),
at ELEVEN o'clock in the forenoon.

: J. R. THIBAUDEAU,
Sheriff's Office, Sherifl,

Montreal, 9th December, 1908, 4490

(First published, 12th December, 1908.)

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.— District of Montreal.
Montresl, to wib ; AME THAIS LALU-
No. 1704, MIERE, widow of Louis
(Feoffrion, in hia lifetima farmer, of the parish of
Varennes, district of Richelieu, residing in the
village of Varennes, district of Richelieu, Plaintiff ;
against the lands and tenements of ALPHONSE
OUELLETTE, gsrdener, of Boucherville, district
of Montreal, Defendant.

A lot—with circumstances and dependcncies,
situate in the parish of Bouchervills, county of
Chambly, d strict of Montreal, part in the third and
part in the fourth concession, containing two M}nnu
seven perches and eleven feet in front by the depth
there may be in the limits hereinafter ucrihd.s:
wit : bounded on the north west end by Elie Lal
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Elie Lalumiére ou représentants, & 'sutre bout &
Paschal Jodoin ou représentants, et au ol min de
front du quatriéme rung su Pérou, joignant d'un
cOté, au nord-est & Alexis Robert ou représentsuts,
et de l'sutre cOté b Théophile Buvarin on repréaen-
tants ; In dite terre formant partie des immoubles
conius et désignés sous les Nos 100 et 174, sur lo
plan et au livry de rervoi officiels de la municipalité
de In paroisse de Buu. herville,

Pour 8tre vendue & Ia porte de I'ég!iw paraissiale
de Ia paroisse de Boucherville, le QUATORZIEME
jour de JANVIER prochain (1908), & MIDI,

J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du shérif, Shérif,
Montréal, 9 décembre 1908, 4511
[Premiére publication, 12 décembre 1908],

mwiere or representatives, on the other end by
Puschal Jodoin or representatives, and to the front
road of the fourth yange st Perou, joined on one
side to the north esst by Alexis Robert or ropre-
sentatives, snd on the other side by Theophile
Savayia or representatives, the said lot forming part

of the immovables known and described as numbers
109 and 174, on the official plan and book of refer-
emie of the municipality of the parish of Boucher-
ville.

To be sold ut the parochial church door of the

rish of Boucherville, the FOURTEENTH day of

ANUARY next (1009), st NOON,

J. R. THIBAUDEAU,

Sheriffs Office, Sheriff,

Montreal, 9th December, 1908 4512
[First published, 12th December, 1908,]

Ventes par le Shérif—Pontiac

Sheriff’s Sales—Pontiac

e‘ VIS PUBLIO est par le présent donné qua les

TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont été saisis et seront vendus aux temps et eus
reapectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
District de Pontine,
Provinee de Québee,) 4 1 EORGE E. JEWELL
Distriet de l-’unliw.] vs YULIE CARLSON,
No. 876 & savoir :

Ce morceau de terre connu et désigné comme lot
numéro dix-huit, conformément & ls subdivision du
lot numéro un, du rang A, da canton de Mansfield,
situé sur le cO!é sud de la rue principale,et dtant au
coin des rues Principile et Romain, dana le village
de Fort Coulonge, ayant soixwnte.s x pieds de lar-
geur et quatre-vingt-dix neuf pieds de profondeur
—avee bitisses quarante et un pieds de front sur
cinquante-trois de profundeur ; borné comme suit :
vers la nord est en front pae la rue Principale, vers
e sud est par la propriété de Culton Bros , & 'ouest
ou en arriers par le lot cent, Ia propriété du eréan-
cier hypothécaire, au nord par Ia propriété de
James W. Hennessey et la rue Romain,située entre
les dites propriétés, le tout conformément aux plan
et livre de renvoi officiels et conformément & une
subdivision d'iceux faite par James W. Henneasey,
et étant ln proprideé nchetée par le eréancier hypo-
thécaire, par acte de vente ¢fiment enregistré dans
le bur au d'enregistrement du comté de Pontiar,
premiére division, le 19 octobre 11108, dans le livre
“B", vol. 10, foliv 29, nuwéro 19208,

Four 8tre vendu au bureau d’euregistrement pour
le comté de Pontiue, premiére division, dans le
village de Bryson, comté de Pontiac, le VINGT-
TROISIEME jour de DECEMBRE prochain(1908),
& DIX heures de l'avant-midi.

CORNELIUS McNALLY,
Bureau du Shérif, Député-Shérif,
Bryson, 16 novembre 1308, 4197-2
Premiére publication, 21 novembre 1908.]

dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seiged, and will be sold at the respectivs
time and place mentioned below,

l) UBLIC NOTICK is hersby given that the un-

FIERI FACIAS DE TERRIS.
District of Pontiac,
Province of Quebec, EORGE E. JEWELL;
District of Pontilc.} vs YULIE CARLSON,
o. 076 to wit :

That piece or parcel of lund being known and
designated as lot number eighteen, according to the
subdivision of lot number one, of rangé A, of the
township of Mansfield, being on the south side of
Main street, and being on the corner of Main and
Romain streets, in- the village of Fort Coulonge,
and being six y six feet in width and ninety nine
feet in depth—with buildings forty one feet frontage
by fifty three in depth, and bounded as follows :
towards the north east, or front, by Main atreet,
towards the south east by the property of Colton
Bros, on the west, or rear, by lot one hundred, the
property of the mortgager, on the north by the
property of James W. Hennessty and Romain
street, opened between said properties, the who e
according to the official plan and book of reference
and according to a subdivision thereof made by
James W. Hennessey, and being- the property
booght by morigiger by deed of sale duly registered
in tﬁa registry office for the county of Pontiac,
first division, on the 19th October, 1903, at liber
“ B vol. 10, folio 29, number 19206, -

To be sold at the registry office for the county of
Pountise, first division, in the village of Bryson,
county of Pontiae, on the TWENTY THIRD day
of DECEMBER next (1908), at TEN o'clock in the

forencon.
CORNELIUS McNALLY, -
Sherifl's office, Deputy Sherifl.
Bryson, 16th November, 1908, 4198
[First published, 21st November, 1008.]

Ventes par le Shérif —Québec

Sherift’s Sales—Quebec

VIS PUBLIO est le Er&ont donné que

le: TERRES et TAGES sous-mentio: «
nés ont été saisis er seront vendus aux temps et
li sux respectifs tel que mentionné plus bas.

F1ERI FACIAS.
Québee, i savoir ; } OUIS GOULET ; contre
_ No 1790, JALFRED GOULET, &
pavoir :

Partie du lot No 81 (quatre-vingt-un), du cadas-
tre officiel pour la paroisse de Sainte-Anne-de-Beau-

UBLIC NOTIOE is hereby given that the un-
P dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below.

FIERI FACIAS.
Quebee, to wit : OUIS GOULET; against
No. 1790. } ALFRED GOULET, to
wit :

Partof lot (No. 81) number eighty one, of the
official cadastre of the purish of Sainte Annede Beau-




wpré, étant un emrhoamm ‘do forme ierégulidre,

#itué sur le chemin public (en arridie), contenant
#u eud cinquante et un pieds de front sur cinquante
quatre pieds de profondeur par le cité nord-ouest,
ot qaatre-vingt-six pieds de profondeur par le cdté
sud-ouest, et quatre-virgt-un pieds de profondeur
par lo cdté nord-est, et soixante et quatre de lar-
geur du c¢dté nord, mesure anglaise ; borné au sud
at au sud-vuest & Philippe Monminy, an nord et au
nord-est i Frongis-Xavier Jacib —avec les biltisses
Uessua construites, circonstances et dépendances,
Pour &tre vendu & la porte de V'église de la
roisse de Sainte-Anne-de-Beaupré, comté de
ontmorancy, le TRENTIEME jour de DECEM-
BRE prochain & ONZE heures du matin.
CHS. LANGELIER,
Bureau du Shérif, Shérif.
Québee, 26 novembre 1908, 4277-2
[¥remiére publication, 28 novembre 1908].

road (in the rear), containing to the south

one fest frontage by fifty four feet in depth

on the north west side, and eigh'y s x fest in depth

on 1he south west side, and eighty one feet in depth

on the north east side, and sixty four in width on

the nord side, english measure ; bounded on the

sou h and south west by Philip Monminy, on the

north and north east by Frang,is Xavier Jacob,—

with buildings thereon erected, circumstances and
dependances,

To be sold at the church door of the parish of
Sainte Anne de Beaupré, county of Montmorencey,
the THIRTIETH day of DECEMBER next, at
ELEVEN o'clock in the forenoon.

CHS. LANGELIER,
Sheriff's Office, Sheriff,
Quebee, 26th November, 1908, 4278
[Firsh published, 28th November, 1908].

Krd. being a lot of irragnlar outline, situate on the
igh
fifty

Ventes par le Shérif—St-Francois

VI8 PUBLIC HtElr le présent donné que

les TERRES et HERITAGES sous-mention.
nés ont été maisis et seront vendus aux temps et
Heux respectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cour Supérienre.—District de Saint- Frangois.
Saint Frangois, & savoir : , EAN-BAPTISTE
No 404. REMILLARD,
Demandeur ; HUBERT POLIQUIN,
Défendeur.

Saisi commo appartensnt au dit demandeur :

Le lot de terre numéro vingt-devx E (22 E), du
cinquidme rang du canton de Stoke, sur le plan du
oadastre et dans le livre de renvoi officiels du dit
-canton de Stoke, contenant cinguante acres en
‘superficie—avee les bitinses dessus construites.

- Pour 8tra vendu & la porte de |"église de la
paroisse de Saint-Stanislas de Kestka d’Ascot, leo
TREIZIEME jour de JANVIER prochiin, &
ONZE heures de l'avant-midi.
HENRY AYLMER,
Bureau du Shérit, Shérif,
Sherbrooke, 9 décembro 1903. 4497
[Premiére publication, 12 décenbre 1908.]

FIERI FACIAS DE BONIS LT DX TERRIS.
Cour Supérieure.—District de Saint-Frangois
Saint-Frangois, & savoir : NESIME NAULT,

o 708, Demandeur ; contre
STANISLAS DESPRES, Défendeur.

Saisis comme appartensnt su dit défendeur les
immeubles ci-aprés décrits, & savoir :

Huit lots ou morcesux de terre sis ot situés dans
le canton de Wotton, dans le comté de Wolfe,
connus ot désignés sur le plan du cadastre et au
livre de renvoi officiels pour le dit canton de Wotton,
comme suit

1. La juste moitié sud-ouest du lot numéro vingt-
neuf R (29 R), dans le quatridme rang da dit ean-
ton ; bornée en front par la route No 6, en arridre
par le numéro vingt-neuf 8 (29 8), d'un cbté par
une rue et de I'autre cOLé par l'autre moitié du dit
lot No 29 R—-avec les bitisses dessus construites,

contre

2. Le lot numéro vingt-neuf S (29 8) dans le qua-
_triéme rang du dit canton ; borné en front par une
rug—asans biitisse.

3. Partie du lot numéro sept (No 7), du troisiéme
rang (du village) ; borné en frout par la route No 10,
d'un cOté par le résidu dn dit lot appartenant &
Octave Boisvert, de I'autre c6té par le lot No'8 du
quatridme rang, (du village) en arridre parla pro-
priété de J. Poitras —sans bitisse.

4. Le lot numéro huit (No 8), dans le .'l'oi.lﬁllli

-
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i Sheriff's Sales—St. Francis
|

dermniioned LAKDS and TENKEMENTS have
been seized, and will 1d at the respective rime
and place mentioned below.

FIKRI FACIAS DE TERRIS.

rior Ceurt.— District of Sain? Francis.
rancis, to wit : EAN BAPTISTE

No. 404.
tiff ; against HUBERT POLIQUIN, Defendant.

Seized as belonging to said plaintiff :

The Iot of lan1 number twenty-two E (22 E), of
the fifth range of the township of Stoke, on the
official plan and book of reference of the cadasire
of the said township of Stoke, containing fifty acres
in area—with the buildings thereon erected.

To be sold at the church door of the parish of
Baint Stanislas de Kostka d'Ascot, the THIR-
TEENTH day of JANUARY next, at ELEVEN
o'clock in the forencon.

[)U BLIC NOTICE is hereby givan that the un-

Su
Saint

HENRY AYLMER,
Sherifl's Office, Sheriff,
Sherbrooke, 9th Dacember, 1908, 4498
[Firat published, 12th December, 1908.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Superior Cowrt — District of Saint Franc's,
Saint Francis, to wit : NESIME NAULT,

* No. TC8. Plaintiff ; against
STANISLAS DESPRES, Defendant

Seized as belonging to said defendant the im-
movables hereinafter described, to wit :

E:ght lots or pieces of land lying and situate in
the township of Wotton, in the county of Wolfe,
known and deseribed on the official plan and book
lof reference of the said township of Wotton, as fol-
OWS : '

1. The exact aouth-wast half of lot number
twenty nine R, (29 R) in the fourth range of said
township ; beunded in front by the by-roai No. 6,
in the rear by lot number twenty nine S (29 8), on
one side by a street and on the other side by the
other half of said lot No. 20 R—with the buildings
thereon erected.

Y. The lot number twenty nine S (29 8) in the
fourth range of the said townehip ; bounded in
front by a street—without a building.

3, Part of lot number seven (No, 7), of the third
nr:ge léof the village) ; bounded in front by the by-
ro o, 10, on one side by the residue of the said
lot belonging to Octave Bolavert, on the other side
by the lot No. 8 of the fourth range. (of the village)
in the rear by the property of J. Poitras—without
building.

4. The lot namber eight (No. 8), in the thi:d

#) REMILLARD, Plain- .
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rang (du village) dans le dit eanton ; borné en front
par la route No 10 —sans bitisse,

5. Le lot numéro neuf (No 9), dans le quatridme
"'ﬁ (du village) dana le dit canton ; borné cn front
par la ronte No 10—sans bitisse,

6. Les lots numéros sept ot huit &nos 7-8), du
gpnméma rang (du village) dans le dit canton, les

its lots Nos 7-8; bornds en front par la route No 10
—avee bitisses. Cen dits derniers deux lots seront
vendus ensembles en bloc en vertu d'un ordre de la
cour,

7. Le lot numéro B deux (No B 2) du cinquiéme
rang (du village) ; borné en front par la route No 1
~—sans bitisse,

Pour tre vendus & la porte de 1'église de la pa-
roisse de Saint-Hyppolite de Wotton, le VINGT-
DEUXIEME jour de DECEMBRE prochain, &
TROIS heures de 'aprés-midi,

HENRY AYLMER,
Burean du Shérif, Shérif.
Sherbrooke, 18 novembre 1908, 4221-2
[Premidre publication, 21 novembre 1908 )

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE T ERRIS.
Cour Supérieure.—District de Saint-Frangois, |
Saint-Frang is, & savoir ; OSANNA COTE,

No 740, Demandeur;
contre J. AMEDEE BRIERE, Défendeur.

Cette maison érigée sugin morceau de terre situé
dans le village do Asbestos, dans le comté de Rich-
mond, formant partie du lot numéroe six (6), sur le
plan du cadastre officiel et au livre de renvoi du dit
village de Ashestos, étant un lot & bitir econnu sous
le numéro quaran‘e et un (41), d’un certain plan
fait et préparé par F. A. Cleveland, arpenteur pro-
vineiul, et déposé nu bureau du régistrateur de In
division d'enregistrement du comté de Richmond,
le secizivme jour de mars dernier—avee tous les
droits et priviléges du dit défendeur, sur le dit mor-
ceau de terre ou lot i birir, le dit lot & batir étant
borné en front par la rue Lafrance, en arridre par
un lot de terre appartenant & Sadislas Geoffroy,
d'un c6té par la rue Bourbeau, et l'autre cité par
un lot de terre appartenant & Alphonse Girouard.

Pour étre vendu & la porte de 1'église de la paroisse
de Sainte-Anne de Danville, daus le village de Dan-
ville, le VINGT-DEUXIEME jour de DECEM-
BRE prochain, & DIX heures de I'avant midi.

HENRY AYLMER,
Bureau du Shérif, Shérif.
Sherbrooke, 18 novembre 1808, 4219-2
[Premiére publication, 21 novembre 1908, ]
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(of the village)in the said township ; bounded
in front by the by-road No. 10—without bui X
5. The lot num nine (No, 9), in the fou
range (of the vill ge)in the said township ; bounded
in front by the by-road No. 10-—without building.
6, The lots numbers seven and eight (Nos 73&.
of the fourth range (of the vi )in the said town-
ship, the said lots Nos. 7-8 ; bounded in front by
the by-road No. 10—with buildi The last two
lots will be sold together (en R:':Ti‘n virtue of an
order of the court.
7. The lot number B two (No., B 2), of the fifth

0 | range 1éol’ the village) ; bounded in front by the by-

road No 10—without building.

To be sold at ths church door of the parish of
Saint Hippolyte de Wotton, the TWENTY SECOND
day of DECEMBER next, st THREE o'clock in the

afternoon,
HENRY AYLMER,
Sheriffs office, Sheriff, -
Sherbrooke, 18th November, 1808, 4222
[Firat published, 21st November, 1908.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.— District of Saint Franeis.
Saint Francis, to wit : OSANNA COTE,
. No. 740. Plaintiff ; against
J. AMEDEE BRIERE, Defendant.

That certain _house erected on s piece of land
situste in the village of Asbestos, in the county of
Richmond, forming part of lot number six (6), on
the offi:ial cadastral plan and hook of reference for
the said village of Asbestos, being a building lot
known under number forty one (41), of a certain
plan made and prepared by F. A. Cleveland,
Provincial Land Surveyor, and deposited at the
registry office of the registration division of the
county of Richmond, the sixteenth day of March
last—with all the rights and privileges which the
ssid defendant has on the said pieca of land or
building lot, said bailding lot bounded in front by
Lafrance street, in rear by a lot of land belonging
to Badislas Geoffroy, on one side by Bourbeau
street, and on the other side by a lot of land
belonging to Alphonse Girouard.

Te be sold at the church door of the parish of
Sainte Anne de Danville, in the village of Danville,
on the TWENTY SECOND day of DECEMBER
next, at TEN of the clock in the forencon.

HENRY AYLMER,
Sheniff’'s Office, Sheriff.

Sherbrooke, 18th November, 1008. 4220

[First published, 21st November, 1908, ]

Ventes par le Shérif —St-Hyacinthe

Sheriff’s Sales—St. Hyacinth

AVIS PUBLIC est par le présent donné que les

TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que plus bas mentionné.

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.

_ Cour Supériewre.—Disirict de Moniréal.

Saint- Hyacinthe, a savoir ; NNA EVA EM-

No 2585. PEY, de la ville
de Saint-Louis, district de Montréal, Demanderesse ;
contre JAMES DELENAY, relisur, des cité et
district de Montréal, Défendeur.

_Ua lot de terre étant le numéro vingt-cing, du
deuxiéme rang du canton d'Acton, dans le comté de
Bagot, district de Saint-Hyacinthe, dont. la moitié
ouest est connue et désignée au cadastre officiel du
div deuxidme rang du canton de Saint-André d’Ac-
ton, sous le numéro cent soiXaute-trois, et la moitié
est sous le numéro cent soixante-quatre, du dit

lan cadastral - avec une maison en bois, étable et
oux granges, dessus érigéea,

2° Un autre lot de terre étant le numéro vingt-

UBLIC NOTICE is hereby given thas the
P undermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
time and place mentioned balow.

FIERI FACIAS DE BONIS KT TERRIS.
Superior Court.— District of Moni sal.
Saint Hyacinth to wit : NNA EVA
v, 2685, } EMPEY, of
the city of Saint Louis, district Jof Montreal,
Plaintitl ; ngainst JAMES DELENAY, of the city
and district of Montréal, book-binder, Defendant.
1. A lot of land being number twenty-five, of the
second range of the tuwnship of Acton, in the
county of Bagot, district of Saint Hyacinth, of
which the west half is known and designated on the
official plan and book of reference of the said second
range of the township of Saint André d'Acton,
annder the number one hundred and sixty three,
and the east half under the number one hundred
and sixty four, of said plan--with the wooden house,
stable and two barns thereon erected.
2. Another lot of land being number twenty four,

}
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guatre, situd sur le deuxidme rang du canton Saint-
André d'Acton susdit, connu et désigné comme
étantles numéros cent soixante-cing et cant soixante-
six, du eadastre officiel du deuxitme rang du dis
canton de Baint-André d'Acton.

3" Un certain lot de terre situé duns le canton
d'Acton, district de Saint-Hyacinthe, plus particu-
librement connu et désigné aux plan et livre de
renvoi officiels de la paroisse de Baint-André d'Ac:
ton, somme étant les lots quarsnte-deux, quarante.
trois et quarante-quatre, autrefois connu comme
étant le quart-oueat du lot vingt quatre, le quart-
est ot Ia moitié-oueat de la moitié-est du lot viogt-
cing, dans le premier rang du dit canton d'Acton.

Pour #tre vendus en un seul lot, & la porte de
I'église d' Actonvale, comté de Bagot,le DOUZIEME
jour de JANVIER prochain (1809), i DIX heures

de 'avant-midi.
JOS, L. CORMIER,
Borewu du Shérif, Bhérif,
Baint-Hyacinthe, 7 décembre 1008, 4453
[Premiéro publication, 12 décemure 1908, ]
FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Cour Supérieure.
Province de Québec, A CORPORA-
District de Saint- Hyacinthe. TION EPISCO-
o 147. PALE CATHOLI-
QUE ET ROMAINE DU DIOCESE DE SAINT-
HYACINTHE, corps politique et incorporé, ayant
son bureau d'affaires en les cité et district de Saint-
Hyacinthe, Demanderesse; vs FRANCIS BAR-
TELS, agent d'assurance, des cité et district de
Saint-Hyacinthe, Défendeur, savoir :

Un terrain situé en la cité de Saint-Hyacinthe,
du cbté nord-onest de Ia rue Cascades, conna comme
étant le lot numéro quatre cent qustre vingt-six
(486), des plan et livre de renvoi officiels de la cité
de Saint-Hyacinthe—svec les biitisses y érigées ; a
distraire de ce terrain oo qui en a été vendu i
Alexandre Choquet, savoir : dix-neuf pieds de front
sur la profondeur de ce lot, puis &4 Paul Decelles,
savoir : sept pieds et demide front sur trente pieds
de profondeur. Le dit terrain de Bartels est borné
comme suit : en front la rue Cascade, en profon-
deur par le No 488, appartenant & William La-
pierre, d'un cOté & ces parties du dit lot 480, vendues
aux dits Choquet et Decelles, et de I'autre cOté par le
lot No 489, avec un droit de pussage tanv & pieds
qu'en voiture sur les lots Nos 434 et 485, et la ie
nord-est du No 486, et ce A la profondeur de ces
dits lots, pouvant exister en verta d'actes dfiment
enregistrés au bureau d'enregistrement du comté de
Saint-Hyacinthe.

Pour Atre vendu & mon bureau, dans le palais de
justice, en la cité de Saint-Hyacinthe, MERCREDI,
e TREIZIEME jourde JANVIER prochain (1909,

a DIX heures de 'avant-midi.
JOS. L. CORMIER,
Bureau du Shérif, Sh

Saint-Hyacinthe, 9 décembre 1908. 4490
[Premisre publication, 12 décembre 1908.]

situate in the second range of the tuwnship of Saint
André d'Acton aforesaid, known and desigoated as
being numbers one hundred and sixty five and one
hundrad and sixty-six, of the official cadastze of the
second range of the said township of Saint André
d'Acton—without any buildings thereon erected.
3. That certain lot or parcel of land aituate,
lying and being in the towanship of Acton, district
of Saint Hyacinth, provinece aforesaid, more parti-
cularly known and distinguished on the cadastral
plan and book of reference of the parish of Saint
André d’Acton as lots forty two, forty three and
forty four, formerly known as the weat quarter of
lot twenty four, the east quarter and west balf of
the east half of lot twenty five, in the first range ef
the aforesaid townsh:p of Acton.

To be sold as & singla lot. at the ehurh door of
Actonvale. county of Bagot, the TWELTH day
of JANUARY mext (1009), at TEN o'clock in the

foronoon,
JOS, L. CORMIER,
Sherifl"s Office, Sheriff.
Saint Hyacinth, 7th December, 1908, 444
[Firat published, 12th December, 1908.]
FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Superior Court.
Provinee of Quebec, A CORPORA-
District of Saint Hyacinth. } § j TION EPISCO-
No 147. PALE CATHO-
LIQUE ET ROMAINE DU DIOCESE DE ST-
HYACINTHE, a body politie and corporate,having
its business office in the city and district of Saint
Hyacinth, Plaintiff; va FRANCIS BARTELS,
insurance agent, of the city and district of Saint
Hyacinth, Defendant, to wit :

A piece of ground situate in the city of Saink
Hyacinth, on the north west side of Cascades street,
known and designuted as being the lot number four
hundred and eighty six (486), of the official cadastre
of the ecity of Saint Hyacinth — with buildings
thereon erected ; to be detached therafrom the
part sold to Alexandre Choquet, to wit : nineteen
feet in front by the depth of the said lot, and to.
Paul Decelles, to wit: seven feet and a half in
front by thirty feet in depth. The said piece of
ground belonging to Bartels is bounded as follows :
in front the dea street, in depth the lot No.
488, belonging to William Lapiorre, on ona side the

rties of said lot 488, sold to the said Choquet and
Fwallu. and on the other side by the lot No. 489,
a1d alse a right of passage as well on foot as in ve-
hicle on the lots Nos. 484 and 485, and on the
north east part of lot No, 486, in the depth of those
said lots, existing in virtue of deeds duly registered
in 1he registry oglao for the county of Saint Hya-
cinth,

To be sold in my office, in the court house, in
the ity of Saint Hyacinth, WEDNESDAY, on the
THIRTEENTH day of JANUARY next (1909), at
TEN of the clock in the forenoon.

' JOS. L. CORMIER,
Sherift's Office. Sherift,
Baint Hyacinth, 9th December, 1908, 4500
[Firss published, 12¢h December, 1908].

Vertes par le Shérif—Terrebonne

Sheriff’s Sales—Terrebonne

VIS PUBLIC est par le présent donné que les

TERRES et HERITAGES sous-mentionnés

ont été saisis ev seront vendus aux temps et lienx
respectifs tel que mentionné plus bak.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
District de Terrebonne, A CORPORATION
Sainte-Soholastiqas, * DI LA VILLE DE
TERREBONNE Riolamnte ; vs THEODULE

dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
times and place mentioned below.

PUBLICI NOTICE is hereby given that the un-

FIERI FACIAS DE TERRIS.
District of Terrebonne, } HE CORPORATION
Sainte Scholastique.

TERREBONNE, Claimant ; va THEODULE

GRAVEL, en sa qualité d tateur aux enfants mi-

GRAVEL, in his quality of tutor te the min rs.

OF THE TOWN OF*

;
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neurs de feu Hormisdas

voir :

Un lot de terre connu comme portant le numéro

Pagé, en son vivant de Ia [ohildron of the late Hormisdas Pagé, in his lifetime
ville de Saint-Louis do Terrebonne, &squalité, sa- [ of the town of Saint Louis de Terrebonne, esqualitd,

to wit :
A lot of land known as number one hundred and

?nt quatre-vingt.onze (No 191), aux plan et livre | ninety one (No, 191), on the official plan and book

o renvoi officiels du vadastre hypothéeaire del
villo de Terrebonne, dans le comté de Terrebonn
—avee lea biitiases y drigdes,

Pour dtre vendu & la porte de 1'dglise catholique,

a | of reference of the oadastre of the town of Terre-
e | bonne —with the buildings theregn erected.

To be sold at the catholie church door, in the

en la villa de Terrebonne, l¢ QUINZIEME jour de | town of Terrebonne, the FIFTEENTH day of
DECEMERE prechain (1908), & TROIS heures de DECEMBER next, (1908), at THREE c¢'clock in

I'aprés-mi i1
LAPOINTE & PREVOST,
Buoresu du Shérif,

[Premiére publlestion, 14 novembre 1908.]

the afternoon.
LAPOINTE & PREVOST,

Shérif, | Sherifi’s Office. Sheriff.
Sainte-Scholastique, 11 novembre 1908, 41567.2

Sainte Scholastigue, 11th November, 1908, 4158
]First published, 14th November, 1908,

Ventes par le Shérif—Trois-Riviéres

Sheriff’s Sales—Three Rivers

VIS PUBLIC est par le présent donné que les
TERRES et HERITAGES sous-mentionnés

UBLIO NOTICE Is hereb Hwn that the or-
dermentivned LANDS a EMENTS * ve

ont 616 saisis et seront vendus aux temps et lieux | been seized, and will be sold at the respective time

respectifa tel que mentionné plus bas,
FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS,
Cour Supérievure.— District des Trois-Riviéres,
Trois- Rividres, & savoir : }
No 157.

and places mantioned helow "
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.— District of Three Rivers,

OSEPH FREDERIC | Three Rivers, to wit ; ! TOSEPH FREDERIC
BELLEFEUILLE [

No. 167. BELLEFEUILLE

er FRANCOIS-XAVIER GIROUX, Demandeurs; | Axp FRANCOIS XAVIER GIROUX, Plaintiffs ;

contre LES HERITIERS de Lucien Mongrain, en
on vivant, cuisinier, de la paroisse de Saint-Jac-
ues des Piles, Défendenra.

Un terrain ou emplacement situé en la paroisse
de Saint-Tite, dsns le village, étant de forme irpé-

ligre, faisant partie du lot numéro deux cent

uarante-trois (243) du cadsstre officiel pour la dite
gmiua de Saint-Tite, contensnt quarante-six pieds
largeur an front et trente pieds et demi de lur-
geour & la profondeur sur cent trente pieds de pro-
fondeur ; borné en front au chemin publie, en pro-
ondeur & Liboire Jacob ou ses représentants, joi-
nant du ¢bté nord & Typolie Poliquin et du c6té
ud & Orphils Massicotte--ensemble avec une mai-
on et autres bi'isses dessus construites, circons-
ances et dépendances,

Pour étre vendu a la porte de I'dglise de la paroisse
da Baint-Tite, le VINGT-DEUXIEME jour de
DEOEMBRE prochain, & DIX heures du matin,

CHARLES DUMOULIN,
Bureau du Shérif, Shérif.
Trois-Rividres, 18 novembre 1908. 4207.2
[Premiére publication, 21 novembre 1908]

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cour de Cireuit pour le comté de Champlain— District
des Trois- Riviéres.
Trois-Riviéres, a savoir : DRIEN BLAIS,
No 494. ¢ Demandeur ; vs
THOMAS ROULEAU, Défendeur.
Une terresitude en la paroisse de Saint-Timothde,
ortant le numéro quatre cent dix-neuf (419), du
ivre de renvoi officiel pour la paroisse de Saint-
Tite, dans le comté de Champlain, contenant trois
rpents et trois perches de feont sur une profon-
d eur moyenne d'environ vingt-quatre arpents et
trois pacches, formant soixante et treize arpents et
trente perches en superficie ; bornée en front, vers
le nord-cuest, par la ligne qui sépare les rangs
Nord et Sud de la rivitre Mékinae, en profondeur,
vers le sud-est par ls No 377, d’un cdté vers le sud-
uest par loe No 418, et de l'autre coté vera le nord-
st, par le No 420,

Pour 8tre vendue & la porte de l'église dela
parnisse de Saint-Timothde, le VINGT-DEUX.
IEME jour de DECEMBRE prochsin, &4 UNE
heure de I'aprés-midi,

héri.

sgainst THE HEIRS of Lucien Mongrain, in hia
lifetime, conk, of the parish of Saint Jacques des
Piles, Defendunts, ,
A piece of land or emplacement situate in the
parish of Saint Tite, in the village, of irregular
outline, forming part of lor number two hundred
and forty three (243), of the official cadastre for the
said parigh of Saint Tite, containing forty six feet
wide in front and thirty and one half feet wide in
depth by one hundred and rhirty feet in depth ;
bounded in front by the public road; in dept
Liboire Jacob or his representatives, joining on
the north side by Hypolite Poliquin, and on the
south side by Orphila Massicotte—together with a
house and other buildings thereon erected, cir-
cumstances and depandencies,
To be sold at the church door ef the parish of
Saint Tite, the TWENTY SECOND dsy of DE-
CEMBER next, at TEN o'clock in the foren on.
CHARLES DUMOULIN,
Sheriff's Office, Sheriff,
Three Rivers, 18th November, 1908, 4208
[First published, 21st November, 1908.]
FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cirenit Court for the county of Ch mplain,—District
of Three Rivers.
Thiee Rivers, to wit : DRIEN BLAIS, Plain-
No. 494, } tiff; va THOMAS
ROULEAU, Defendant.
A farm sitvate in the parish of Saint Timothde,
known under the number four hundred and nine-
teen (419), of the_official book of reference for
the parish of Saint Yite, in the county of Cham-
plain, containing three arpents and three perches
i front, by an average depth of sbout twenty four
arpents and throe perches, forming seventy three
arpents and thirty perches in arva ; bounded in
front, towards the north west, by the line which
separates the north and south ranges of the
Mékinac river, in depth, towards the south east by
the No. 577, on one side towards the south. weat,
by the No. 418, and on the other side towards the
north east by the No. 420.
To be sold at the church door of the parish of
Saint Timothée, the TWENTY SECOND day of
DECEMBER next, at ONE o'clock in the after-

noon.
CHARLES DUMOULIN,
Sherift

CHARLES DUMOULIN
Bureau du Shérif, 8
4200.2

Trois-Riviéres, 18 novembre 1908,
[Premiére publication, 21 Novembre 1908.]

Sherifl's Office, 5
Three Rivers, 18th November, 1008, 4210
[First published, 21st November, 1908.]
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Nomination

Appointment

Il & plu & Son Honneur le LIEUTENANT GOU-
VERNKUR, le 4 décembre 1908, de nommer MM,
Piecre Fraser, Joseph Turcotte ot Alexandre S,
Piorre, eatimateura de la municipalité du village fe
Saint-Moise, comté de Matane, en vertu des aispo-
sitions de l'article 731 du code munioipal.

4431

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased. the 4th of December, 1908, to
sppoint Massrs. Pierre Fraser, Joseph Turootte and
Alexandre 8t. Pierre, valuators of the muuicipslity
of the village of Baint Moise, county of Matane, in
virtue of the provisions of article 731 of the muni-
eipal code. 4432

Avis du Gouvernement

Government Notices

CHAMERE DU CONSEIL EXECUTIF.

Québee, 10 décew bre 1908,
Présent : Le LIEUTENANT-GOUVERNEUR en
Conseil.

1l est ordonné que I'article 17 des réglements
concernant les éditices publics de la province de
Québee, approuvés par le lieutenant-gouverneur en
conseil le 27 juin 1908, |sous U'sutorné de I'acre 8
Ed. YII, ch. 52, par, 8, art., 2088y, soit amendé en
¥ ajoutant les paragraphes suivants :

* Les extincteurs ou sppareils d'extincdon ne
sorvnt censés remplir les prescriptions de la lui
qu'en autant qu'ils seront approuvés par l'inspec-
teur "', :

' Les tubes en toile pour sauvetage approuvés
seront placés sux endruits indiqués par l'inspec-

teur ",
GUSTAVE GRENIER,
4503 Greflior du Conseil Exécutif,

CHAMBRE DU CONSEIL EXECETIF,
Québec, 10 décembre 1908,
Présent : Le LIKUTENANT-GOUVERNEUR en
Conseil.
Il est ordonné jue l'article Y7 des réglemonts
concernant les établissements industrials de la pro-
vinoe de Québec, upprouvés par crdre en Conseil
en date du £7 mara 1902, sous l'auterité de I'acte
b7 Vie., ch. 30, tel qu'amendé par I'scte 63 Vie.,
ch. 23, soit amendé en y sjoutant les lignes sui-
Vantes :
** Les appareils d'extinction devront &tre approun-

vés par l'inspecteur.” ;
GUSTAVE GRENIER,
4601 Greflier du Conseil Exéeutif,
Avis est donné au public qu'en vertu de la
loi des compagnies de Québec, 1007, il o &té
accordé parle lieutenant-gouverneur de la province
de Québec, des lettres patentes, en date du 9 dé.
cembre 1908, constitnant en corporation MM.
Ernest Evgéne Cing-Mars, journaliste, de la cité
d'Ottaws, Charles Kmile de Repentigny, commis,
Joseph Antoine Paguette, menuisier, Joseph Fouar-
pier, hotelier, de la cité de Hull, et Joseph Ferdi-
nand Demers, médecin-chirurgion, de Lévis, dans
les buts suivants, savoir: scquérir par toute ma-
nidre légale des patentes d'invention et en disposer,
ou devenir locataire et bailleurs d'icelles, et en gé-
néral de posséder toutes patentes d'inventions, en
faire le commerce et en disposer, manufacturer,
vendre, acheter, ou posséder autrement toutes ma-
chines, constructions on objets pour lesquels les
dites patentes peuvent é:re obtepues ou pouvant en
faire purtie on y uyant rapport, en disposer et on
faire le commerce ; former et organiser des compa-
gnies auxilinires, pour la mise en opération des sus-
dits objets de cette compagnie, posséder du stock,
en général de faire toutes les susdites choses aussi
parfaitement et librement qu'une personne peut le
taire, sous le nom fde **'The Contractible Shaft
Company ", aveo un capital total de vingt mille
pinstres ($20,000.00), divisé en deux cents (200)

EXECUTIVE COUNCIL CHAMEER.

Quebee, 10th December, 1908,
Present : The LIKUTENANT GOVERNOR im

Council.
It is ordered that article 17 of the rules res-
peeting public buildings of the provincs of Quebee,
approved by the Lieutenant Governor in Council
the 27th of June, 1908, by authurity of Act 8§ Ed.
V11, ch. b2, par. 8, art. 2088v, be amended by
adding thereto the fullowing paragraphs,

** The extinguishers or extinguishing apparatus
shall not be regarded as fulfilling the requirements
of the law wuntil such time as they have been
approved by the inspector ",

*The canvas tabes for fire escapes approved
shall be placed in the positions indicated by the

inspector,
GUSTAVE GRENIER,
4004 Clerk of the Executive Commeil.

EXECUTIVE COUNCIL CHAMBER.

Quebee, 10th Dacember, 1908,
Present : The LIKUTENANT GOVERNOR in
Council,
It in ordered that articl« 77 of the rules respect-
ing the industrial establishments of the pr vinece of
Quebee, approved by order in council dated the
27th of March, 1902, by authority of th, act b7
Vic., ch. 30, as amended by the act 63 Vio,, ch. 23,
be amended by ndding thereta the following lines :

' Exting.uiuhing apparatus shall be approved by

the inspector. "
GUSTAVE GRENIER,
4502 Clerk of the Exeoutive Council,

Public notice ia hereby given that, under the Que-
bec Companies Act, 1807, lettersa patent have beem
issued by the Lieutenant Guvernor of the province ef
Quebse, bearing date the 9th Decembar, 1908,
u’murpﬂr&til‘lf Messrs. Krnest Eugéne Cing-Mars,
journalist, of the city of Ottawa, Charles Emile de
Repentigny, clerk, Joseph Antoine Paquetts, joiner,
Juseph Fournier, hotel-keeper, of the city of Hull,
and Joseph Ferdinand Demers, physician and sur-
geon, of Levis, for the following purposes, to wit :
to acquire in any legal manner patents of inventions
and dispose of them, or become lesseo or lessor of
same, and in general to own all patents of inven-
tions to trade in and dispose of, manufacture, sell,
buy or hold otherwise all machines, buildings or
objects for which the said patents may be obtained
or may form part of or have relation thereto, to
dispose of and trade in ; form and organize auxi-
lisry companies for the carrying out of the above
objucts of this company, own stock, in geoceral to
du ull the aforesaid matters as perfectly and freely
as & porson can do it, under the name of * The
Uonteactible 8haft Company " with a total eapital
of twenty thousand dollara (£20,000.00) divided
into two hundred (200) shares of one hundred dol-
lars ($100.00) each,

actions de cent piastres, ($100.00) chacune.
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La principala place d'affaires de la corporation
dans la province, sera dans Ia cité de Hull,

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
neuviéme jour da décembre 1W08.

L. RODOLPHE ROY,

4607 Seorétaire de la provinos

Avis est douné au public gu'ern vertu de la
loi des compagnies de Québec, 1007, il a été
aceordd par le lisutenant-gouverneur de la province
de Québec, des lettres patentes en date du neu-
vidme jour de décembra 1408, cons'itusnt en cor-
poration MM. Harry Selle, manufacturier, de
Chicago. E. U. A., Walter Selle, commis, de Saint-
Louis, E. U, A., Henri R. Fiset, avocat, Augusts
M. Tessier, avocat, et Emile Tessior, avocat, de
Rimouski, dans les bute suivants :

Ramasser, moissonner, nettoyer, traiter, expé-
dier et fuire toute chose requise en rapport & Ia
conduite des aflaires en général de la mousss de mer
et los affsires de traitement et de preduction de
tout matériel d'emballage.

Et aussi acheter ou posséder autrement, en tout
ou en partie les biens ot dettes de toutw autre per-
sonne ou compagnie faisunt les mémes affaires que
la compagnie projetée sera autorisée a fuire, sous le
nom de ** The Canadian Sea Moss Company "', avec
un capital total de cinq mille piastres ($5,000.00),
divisé en cing cents (500) actions de dix piastres
($10.00) chacune.

La principale place d'affuires de la corporation,
sers dans la cité de Rimouski.

Daté du bureasu du secrétaire de la province, ce
neuvieme jour de decembre 1908.

L. RODOLPHE ROY,

4600 Becrétaire de la province,

The principal place of business of ths corporation
in the provinoe, will ba in the eity of Hull,

Dated from the office of the provinoial secretary,
this ninth day of December, 1008,

L. RODOLPHE ROY,

4508 Provineial Secretary.

Fublic notice is hereby given that, under the
Quebec Companies Act, !957. lotters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
province of Quebe¢, besring date the ninth day
of Decomber, 1808, incorporaling Messrs, Harry
Selle, manufacturvr, Chicsgo, L, 8. A., Walter
Selle, clerk, Saint-Louis, U, S A., Henri R. Fisot,
advooate, Auguste M, Tessier, advocats, and Emile
Tessier, advocate, of Rimouski, for the following

wur; 2

The gathering, harvesting, cleaning, haudling,
shipping and the doing of anything which is requi-
red t» be done in connection with the conduet of a
general sea moas busineas and the busineas of hand-
ling and producing any packing material.

And also to buy or hold otherwise, wholly or
partly, the assseta and debts of any other person
or company desling in the same business as the
projected company will be authorised to do, under
the name of ** The Canadian Sea Moss Company,”
with a total capital stock of five thousand dollars
($5,000.00), divided into five hundred shares (500)
of ten dollars ($10.00) esch.

The principal place of business of the corporation
will be in the city of Rimouski.

Dated from the office of the provincial seoretary,
this ninth day of December, 1908,

L. RODOLPHE ROY,

4508 Provincial Secretary.

Demandes & la Législature

Avis public est par le présent donné, qu'une de-
maude sera faite A ls législature de la province de
Québsc, A 3a prochaine session, par Dame Catherine
Mitcheson, veuve de fen Stanley Clark Bagg, et
Robert Stanley Clark Bagg, écuyer, B. C, L., tous
deux des cités et district de Montreal, en leur qua-
litd d'exécuteurs testamentaires de feu Stanley
Clark Bagg. pour obtenir un acte afin d’amender le
statut 38 Victoria (Québec), chapitre 94, et d'é-
tendre les pouvoirs des exécuteurs des dits biena
de 5. C. Bagg, et pourvoir & leur rémunération, et

pour autres fins,
HICESON & CAMPBELL,
i Procureurs des requérants.
Montréal, ler décembre 1905, 4496

Avis est par le présent donné que *‘ The Hull
Electric Company " s'adressera & la législature de
la province de Québec, & sa prochaine session, pour
obtenir un acte afin d'smender sa charte, dans le
but de changer la date de l'assemblée géndrale
annuelle des actionnaires.

RODOLPHE PARADIS,
Prooureur des requérants,

Hull, 10 décembre 1908, 4533

Avis public est par la présent donné que la cor-
poratioa de la ville de Lachine, présentera un bill A
In législature de la provines de Québec, i sa pro-
chane session, pour obtenir la refonte des lois qui
la régissent ; la constituer en corporation de cité,
agrandir son territoire ; la soumettre aux disposi-
tions de la loi des cilés et villes, 1908, sauf cer-
tuines modifications quant aux comminsions du eon-
seil, anx auditeurs, sux estimateurs, i la coufection
des listes d'électeurs, aux élections, aux assemblées
du conseil, & In publication des réglements et leur
approbation par les électeurs, aux pouvoirs de
lgglementation concernant les chiens, les travaux

Applications to the Legislature

Public noties is hereby given that at the next
session of the leginlamre of the provinoce of Quebec
application will be made by Dame Catherine Mit-
cheson, widow of the late Stanley Olark Bagg, and
Robert Stanley Clark Bagg, esquire, B. 0. L., both
of the eity aud disirict of Montreal, in their quality
of executors under the last will and testament of
the late itnnla%Clsrk Bagg, for an act amendin
the statute 38 Vietoria (Quebec), chapter 94, an
enlsrging the powers of the executors of the said
estate S. C. Bagg, and to provide for their remune-
ration, and fer other gurpouel.

HICKSON & CAMPBELL,
Attorneys for applicants,
Montreal, 1st December, 1908, ' 4496

Notice is hereby 'given that The Hull Klectric
Compsny will make applicationat the next session of
the legislature of the proviuce of Quebee, for the
passing of an act to amend its charter for the pur-
pose of changing the date of the annual general
meeting of the shareholders.

RODULPHE PARADIS,
Solicitor for applicants.

Hull, 10tk December, 1908, 4634 |

Public notice ia hereby given that the corpora-
tion of the town of Lachine, will apply to the Legis-
lature of the province ef Quebaec,at its next session,
for the revision of the laws which govern it; to
constitute 1t into s city corporation, enlarge its
territory ; submit it to the provisions of tha cities
and towns' act, 1903, except cortain modifications as
to the commissions of the council, the suditors, the
valuators, the making up of the list of electors, the
elections, the meetings of the council, the publica.
tion ¢f the by-laws and their spproval by the elec-
tors, the powers of regulations respecting dogs, the
sewers, water works and eleetric light which may
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d'égoiits, d'aqueduc et de lumiére dlectrique qui
pourront Btre faitssux frais de Ia municipalité, su
travail manuel lo dimanche, aux abattvirs publics,
aux dispositions concernant la prescription dos
tuxes, leur perception et les privildges qui s’y rap-
portent, Ia vente des immeubles pour non paie-
ment, le pouvoir de taxer les cultivateurs et la
définition des biens imposables ; pour lui conserver
868 pouvoirs : de renouveler ses débentures, d'em-
prunter sur billets, d'accorder un escompte sur
toutes les taxes et une exemption detaxe tempo-
raire sur les bitisses nouvelles, de riglementer
les eonstructions, de prohiber les porcheries,
d'enlsver Is neige sur les ticttoirs et de frire
I'arrossge des rues ; pour fixer le nombre des
mombres du conseil, leurs qualifications, et
I'époque des éleodions ; limiter les droits d’setion
contre la municipalité ; erder une comnmission do
finance et définir ses devoirs ; limiter le nombre des
licences d’hdtels et de-qpagasins de liqueurs ; l'au-
toriser i exécuter dés travaux sur la berge de l'an-
cien canal Lachine ; l'autoriser & faire dea ragle-
ments pour fermer les rues et parcs publics, pour
régler I'enlévement de la glace sur le fluve Saint-
Laurent ; eréer un fonds de secours pour les em-
ployés de Ia cité et puur d'autres fins ; pour l'auto-
riser A prélever des taxes sur les poteaux dans les
rues et places publiques ; A exécuter des travaux
dans la paroisse de Lachine, pour redresser et
creuser la riviéra Saint-Pierre ; pour définir les pou-
voirs de son ingénieur ; pour ratifier le réglement
No 117, accordant une exemption de taXxes et un
bonus i la ** Imperial Locomotive & Machine Co
of Canada ", passé le 11 octobre 1907 et le réglement
No 124, pourvoyant a la construction d'un marché
public. passé par son conseil ; pour restreindre le
c_tiuvoir de taxation acoordé par la loi, 8 Edouard

I, chapitre 141, et pour lni accorder d’autres
pouvoirs, de faire des réglements, de taxer, et pour
d'autres fins,

LAURENDEAU, PELLETIER
& PELLETIER,

Procureurs de la corporation de la ville de Lachine.
Montréal, 7 décembre 1908. 4493

be made at the expanss of the municipality, the
manual labor on Sunday, the public slaaghter houses,
the provisions respeoting the presoription of taxes,
their collection and the privileges attached thereto,
the sale of immovables for non payment, the puwer
to tax farmers and the definition of taxsbls property,
to preserve its powers ; to renew its debentures, to
barrow on notes, to grant a discount on all taxes
and am exemption of temporary tax on new
buildiugs, to mske regulations for buildings, to
prohibiv pigaties, to take the snow off the sidewalks
and aprinkle the streets, to fix the number of mom-
bers of the counocil, their qualifications, and the
time o! the elections, limit the rights of proceeding
against the lnuuioilpnlit,. ereate a finance commission
and define its duties, limit the number of hotel and
liquor arore liconses, authorize it to carry on works
on the bank of the old Lachine canal, to authorize
it to made by-!aws to close the streets.and public
parks ; to regulate the taking out of ice on the river
Saint Lawrence ;: criate a benefit fund for the
employees of the city and for other purposes ; to
authorize it to levy taxes on posta in the streets
and pub'ic p'aces, to curry on works in the parish
of Lachine ; to straighten and deepen the river
Saint Peter ; to define the powers of its engineer ;
to ratify the by-law No. 117, granting an exemption
of taxes and a bonus to the Imperial Locomotive &
Machine Co. of Canada, passed the 11th of October,
1907, and the by-law No. 124, providing for the
construction of a public market, passed by its coun-
cil, to restrict the power of taxation granted by the
law 8 Ed. VII, ch. 141, and to grant it other
powers, to make by-laws, to tax, and for other
purposes.

LAURENDEAU, PELLETIER
& PELLETIER,
Advocates for the corporation of the town of Lachine.
Montresl, Tth December, 1908, 4404

Avis de Faillites

Bankrupt Notices

Avis est par le présent dooné que W. J. Dennis,
de Québec, marchand-tailleur, s fait cession de ses
biens pour le béndfice de ses créanciers, le vingt-
sixiéme jour de novewbire 1908,

LEFAIVRE & TASCHEREAU,
Gardiens provisoires.
Québec, 3 décembre 1908. 4456

Province de Québeo, ]
Uistrict de Montréal, } e Sypgsure:
Dans I'afflaire de Penfold Advertising Co., Montréal,

Faillie.
Avis est par le présent donné que, le Tiéme jour
de déeembre 1908, nous avons été nommés curateurs
eonjointa dea biens de la dite faillie.
Toutes personnes ayant des réclamations contre la
dite faillie sont requises de les produire, dment
attestdes sous serment, sous trente jours de cette

-date.
- ARTHUR, W. WILKS,
J. WILFRID MICHAUD,
Curateurs conjoints.
Bureau de Wilks & Michaud,
205, rue Saint-Jacques,
Montréal, 7 décembre 1008.

Province de Québec.
District de Montréal.

4477

} Cour Supérieure,

Daos 'affaire de Morris Friedman, Muntro;!.““
ailli.
Avis est par la présent donnd que, le 7e jour de
déoembre 1908, nous avons été nommés curateurs
-eonjoints des biens du dit failli.

Notics is hereby given that W. J. Dennis, of
Quebee, merchant tailor, hus made an abandonment
of his property for the benefit of his creditors the
twenty sixth day of November, 1908,

LEFAIVRE & TASCHEREAU,
Provisional guardians,
Queb ¢, 3rd December, 1908, 4456

Province of Quebee, .
District of Montreal, Risparir Com
In the matter of Penfold Advertising Co., Montreal,
Insolvent,
Notice is hereby given that, on the 7th day of
December, 1908, we were appointed joint ourators
to the estate of the said insolvent., ]
All parties having claims against said insolvent
are requested to fyle same,duly attested under oath,
within thirty days from this date.

ARTHUR W, WILKS,
J. WILFRID MICHAUD,

Joiant curators.
Office of Wilks & Michaud.
205, Saint James streat.
Montreal, Tth December, 1908, 4478

Province of Quebec, X
District of Montreal. } Ruperior Court,
In the matter of Morris Friedman, Montreal,
Insolvent.
Notice is hereby given that, on the 7th dsy of
December, 1908, we were appointed joint curators
to the estate of the said insolvent,



Toutes
le dit failli sont requ de lea produire, diment
albestées rovs serment, soas 30 jours de cette date.

AR'HUR W. WILKS,
J. WILFRID MICHAUD,

Curateurs conjoiats.
Bureau de Wilks & Michaud,
206, rue Saint-Jacquea.

Montréal, 7 décembre 1903,
_— .

Province de Québee, #
District de Badford. Cour Supérieurs,

1

L .

Dans l'affaire de J. D, E. Lafond, marehand, Fré.
lighsburg, Failli.
Un premier et dernier borderean de dividende a

été préparé et asera payable & notre buresu, le on

apres le 30 décembre 1908,
Toute oontestation de tel dividende doit 8trs

dépoeée entre nos maina avant la date ci-haut men-

tionnde.

T Ep—

il L

4470

A, LAMARCHE,
H. LAURENCELLE,
Ourateurs-conjoints.
Bureau de Lamarche & Laureneelle,
No 2, Place d'Armes.
Meontréal, 9 décombre 1908,

Province de Québec, e . :

District de Montrénl.} Cour Supérieure.

In re Z. Ginchereau, marchand de chapesux, de la
cité de Montréal, Failli ;

4491

ot
Alexandre Desmarteau, Curateur.
Avis est par les présentes donné qu'un premier
et dernier borderenu de dividende est préparé et
sers payable & mon bureau, le et aprés le vingt-
huitidme jour de décembre 1908,
ALEXANDHE DESMARTEAU,
Curateur.
No 60, rue Notre-Dame-Est, Montréal, 4527
Province de Québec, e
District de Montréal. } Chsiiy-Slqusipury;
ans l'affaire de Joachim Sicotte, hételicr, du vil-
lage de Boucherville, Qué., Failli ;
et
Alexandre Desmarteau, Curateur.
Avia est par les présentes donné gu'un premier
et dernier bordereau de dividende est préparé et
sera psyable & mon bureau, le et aprés le vingt-
neuvieme jour de décembre 1908
ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curateur,
No 60, rue Notre-Dame Est, Montréal, 4529
Province de Québec, }
District de Montréal,
Moses Shapiro et al, ** Universal Furniture Co,” et
¢ Excelsior Cloak Manuf'g Co.,” de Montréal,
Faillis ;

Cour Superienre,

et
Alexandre Desmarteau, Curateur,
Avis est par les présentes donné qu'un deuxidme
ot dernier borderean de dividende est préparé et
sera payable 3 mon buresu, le et aprés le £9e jour
de décembre 1908

ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curateur,
No 60, rue Notre-Dame Est, Montréal. 4646

District de Québec,

Madame H. A. Beaudet, de Saint-Flavien, mar-
chande, a, le 0 décembre 1908, fait ccesion de ses
biens pour le bénéfice de ses créanciers, aa bureau

ly du protonotaire de la cour supérieare du district
S E de quéhac. conformément & ls loi.

Al V. E. PARADIS,

4 Gardien proviscire,
4 Burcau : 44, rue Dalhousi®,

Bhtisse de la Cie du Richelieu.

4519

1922

All parties ha
aro requested u‘fl;l‘oum duly attested under oath,
within 30 days from this date,
ARTHUR W. WILKS

monnes syant des réclamations contre

olaims againat said insolvent
J. WILFRID MICHAUD,

Joint curators,
Office of Wilks & Michaud,
205, Baint James street, Montreal.

Montreal, Tth Decomber, 1002, 4476
Province of Quebec, :
Disrict of Bodlord. | Superior Court.
o, 18],
In the matter of J. D. E, Lafond, merchant, Fre-
ligsburg. - Insolvent.
A first and fioal dividend sheet has been prepared

and will be paysble at our’oftice, on or after the
30th December, 1908,

Any ocontestation of such dividend must be
deposited with us before the date ahove meutioned.

A, LAMARCHE,
H. LAURENCELLE,
Joint curators.

Offics of Lamarche & Laurencelle,
No. 2, Place d'Armes.

Monireal, 9th Decomber, 1002, 44902
b —_—
Provinee of Quebee, v
District of Montreal, } Supei for Cowrt.

In re Z. Ginchereau, hdt morchant, of the city of
Montreal, Insolvent ;
and

Alexandre Desmarteau, Curator.
Notice is hereby given that a first and final

dividend sheet has been prepared and will be pay-

able at my office, on and after the twenty-eighth

dsy of December, 1008,

ALEXANDRE DESMARTEAU,

Curatex.,
60, Notre-Dume street East, Montreal. 4528
Province of Quebec, !
Dhstrict of Mo..treal. Swp erior Court.

In the matter of Joachim Sicotte, hotelkaeper, of
the village of Bousherville, Insolvent ;
and

Alexandre Desmarteau, Curator,

Notice 18 hereby given that a first and final

dividend sheet has been prepared and will be

pavable st my office, on and after the twenty ninth

day of December, 1908.

ALEXANDRE DESMARTEAU,
Caurator,

No. 60, Notre Dame street Kast, Montreal. 4580

Province of Quebec, ;
District of M?mtreul. Superior Cowrt,

Moses Shapiro ¢t al, ** Universal Furaiiure Co,"
and ** Excelsior Cloak Manuf'g Co.,” of Mon-
treal, Insolvents ;

and

Alexandre Desmartesu, Curator.

Notice is hereby giventhata secondand final divid

end sheet has been prepared and will be. payable at

my office, on and after the twenty ninth dsy of

December, 1908,

ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curator.

No. 60, Notre Dame street East, Montreal. 45626

District of Quebec.

Mrs. H. A. Beaudet, of Saint Flavien, merchant,
has, on the 6th of December, 1908, made a judicial
assigument of ber property for the beuefit of her
creditors, at the prothonotary’s office of the superior
court for the district of Quebec, according to law,
V. E. PARADIS,

Provisional guardian,
Office : 44, Dalhousie street, y

Québec, 10 _cyulnbw 1908,

Hichelien & Ount, Nav. Co. Building.

Quebee, 10th Becember, 1008, 4520




Province de :
Dt s Mo } Cowr Supéreurs.

No 241.
Dans 'affaire de Ephrem M. Baril, Montr:.-l."
ailli ;
Avis est par le présent donné qae le sus-nommé a,
le quatriéme jour de déoembre 1908, fait cession
judiciaire de ses biens pour le bénéfice de ses cré-

anciers,
H. V. DUGGAN,
JOS. DESAUTELS,
Subrogés gardiens provisoires.
219, Board of Trade Bldg., Montréal.
Montréal, 9 décembre 1908, 4613

Provinoce de Québec, gL
District de Joliette, Cowr Supérieurs
In re Bourgeois & Thibodeau, Joliette, P. Q.,
Insolvables,
Avis vous est donné que le 10e jour de décem-
bre 1808, par un ordre de la cour, nous avons été
nommés curateurs conjoints a la saccession des sus-
nommés qui ont fait une cession judiciaire de tous
leurs biens et effets au bénéfice de leurs créanciors.
Les réclamations doivent 8tre produites & notre
bureau sous un mois de cette date,
A, L. KENT,
A. TURCOTTE,
Curateurs-conjoints,
Bureau de Kent & Tarcotte,
97, rue Saint-Jacquee.
Montréal, 12 décembre 1908, 4509

Province de Québec )
District del‘?alnt-ﬂymin'tha. * Cour Supérieure.
26.

o
La Banque de Saint-Hyacinthe, et al,
Réquérante ceasions de biens ;

va
Iéon Palardy, boucher des citd et district de Saint-

H the, Failli.

Avis est par les prisentes donné que, vendredi le
quatre (4) décembre courant, le soussigné a &té
nommé par une ordonnance du protonotaire de la
gour supérieure du dit district, curateur aux biens
du failli

Les créanciers sont requis de produire leurs ré-
clamations assermentdes entre mes mains sOus
trente jours de la date do présent avis.

J. N. CABANA,

Saint-Hyacinthe, P. Q., Curateur.
7 décembre 1908, 4536
District de Quebec.

Re J. P. Bélanger, marchand, Saint-Thuribe,
Insolvable,

En vertu d'un ordre de Ia cour, en date du 9
décembre 1908, j'ai été nommé curateur aux biens
de cette succession.

Toutes personnes ayant des réclamations contre
cette succession sont requises de les produire devant
moi dans les trente jours de cette date.

V. E. PARADIS,

Curataur,
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie Richelieu,

Québeo, 10 décembre 1908, 4617
Province de Québes, ;
Bistriot do Montréal Gowr Supdrivwrs.
o 248, '

In the matter of Ristum Nicola (Nicola Bros.),
Montréal, Wailli.
Avis est par le présent donné que le sus-nommé

a, le neuvidme jour de décembre 1908, fait cession

judicisire de mes biens pour le bénéfice de ses

oréanciers.

H. V. DUGGAN,
4 JOS. DESAUTELS,
u és gardiens provisoires,
219, Board of Trade Bl:;:s Montréal. %
Montréal, 9 décembre 1908. 4616

Provinee of Quebee, | !
District of Montreal, | Superior Courl.
No 241.,
In the matter of Ephmm M. Baril, Montreal,
Insolvent.
Notice is hereby given that the above named has
made a judicial abandonment of all his nssets for
the benefit of his creditors, the fourth day of

December, 1008,
H. V. DUGGAN,
JOS. DESAUTELS,
Substitute provisional guardisns,
210, Board of Trade Bldg., Montreal,
Montreal, 9th December, 1008, 4614

Provinoe of Quebes, | e
District of Joliette. } Superior Court,

In re Bourgeois & Thibodeau, Joliette, P, Q.,
Insolventa,
Notice is hereby given that, oo the 10th day ef
December, 1908, by order of the court, we were
appointed joint cutators to the estate of the above
named, who have made a judicial abandonment of
all their assess for the benefit of their creditors. *
Claima must by fyled at our office within one

month.
A. L. KENT,
A. TURCOTTE,
Joint curators.
Office of Kent & Turcotte,
97, Saint James street.
Montreal, 12th December, 1908. 4610

Province of Quebnc._
District ofNSainé Hyacinth.
b.

} Superior Court.

0. 2b.
La Banque de Saint Hyacinthe, et al,

Pluintiffs :
va
Léon Palardy, of the city and district of Ssint Hya-
cinth, butcher, Insolvent.

Public notice is hereby given, that,on Friday the
fourth (4th) instant, the undersigned has been ap-
pointed curator to the insolvent’s estate by the pro-
thonotary of the superior court in and for the said
distriet. .

Creditors are requested to fyle their clalms duly
sworn to in my hands, within thirty days from the

date of these presents.
J. N. CABANA,

Saint Hyacinthe, P. Q., Curator,
7th December, 1908, 4536

District of Quebec.
Re J, P, Bélanger, merchant, Saint Thuribe,
Insolvent
In virtue of an order of the court, dated 9th
December, 1908, I have been appointed curator te
this estate,

All persons having claims against this estate are
requested to file them with me within thirty days

from this date.
V. E. PARADIS,
, tow,
Office : 44, Dalhousie street,
Richelien & Ont. Nav. Co. Building.
Quehee, 10th December, 1908. 4518

Province of Quebec, e 5
District of Montreal, | Superior Court.

No. 248,
In the matter of Ristum Nicola (Nicolas Bros),
Montroal, Insolvent.

Notice is hereby given that the above named has
made a judicial abandonment of all his sssets for
the benefit of his ecreditors, the ninth day of

December, 1908,
H, V. DUGGAN,
JOS, DESAUTELS,

Substitute provisional guardians.
219, Board of Trade Bldg, Montreal,
Montreal, 9th December, 1908, 4516




Avis est par le présent donné que John Slevin,
de Ia petite rividre Saint-Frangois, a fait cession de
ses blens pour le bénéfice de ses créanciers le § dé-

cembre 1008,
LEFAIVRE & TASCHEREAU,
4621 Gardiens provisoires.

Avis est par lo présent donné que les soussignés
ont été nommés curateurs conjoints dans l'affaire
de W. J. Dennis, de %uébeo. marchand tailleur.

Les créanciers du dit insolvable sont requis de
nous produire leurs réclamations sssermentées sous
trente jours de cette date.

LEFAIVRE & TABSCHEREAU,

45623 Ourateura conjoints.

Cour Supérieure,—Distriot de Saint-Hyacinthe.

No 26.

Avin et par les présentes donné ue Dame Marie
Louise Benoit, épouse séparée de biens de Ulric
Je'nnotte, du village de la Providence, district de
Saint-Hyacinthe, faisant affaires sous le nom de
** La Compagnie de Provisions de Saint-Hyacinthe,"
dans la ville de Saint-Hyacinthe, s, ce jour, 9
déeembre 1908, & la réquisition de Georges Roach,
commergant, du village de Abbotsford, district de
Saint-Hyacinthe, fait cession de ses biens pour le
bénéfice de ses créanciers au bureau du protonotsire

de oe district,
GEORGES ROACH,
Gardien provis ire,
Saint-Hyacinthe, 9 décembre 1908, 4587

Notice is hereby given that John Slevin, of the
little Baint Francis river has made an abandonment
of his property for the benefit of his creditors, the
9th ofl;)oeom r, 1908,

LEFAIVRE & TASOCHEREAU,

4622 Provisional guardians.

Notioe is hereby given that the undersigned have
been appointid joint curators in the matter of
W. J. Dennis, of Quebec, merchant tailor. \

Oreditors of the said insolvent are required to file
their claims attested within thirty dsys from this

date,
LEFAIVRE & TASCHEREAU,
4624 Joint curators.

Suparior Gaurt.—DNimﬁ 2‘8 of Saint Hyacinth.
o. 26,

Notice is hereby Finn that Mrs, Marie Louise
Benoit, wife judicially separated as to property of
Ulrio Jeannotte, of the village of Providence, dis-
trict of Saint Hyacinth, doing business under the
style and name of ** La Compagnis de Provisions
de Saint-Hyacinthe”, has, on the 9th day of
December, 1808, at the requisition of Geo
Roach, trader, of the village of Abbotsford, district
of Saint-Hyscinth, made a judicial assignment of
her property, for the benefit of her creditors at the
prothonotarys office of this district.

GEORGES ROAUH,
Provisional gusrdian,
Saint-Hyacinth, 8th Decembar, 1908. 4538

Index de la Gazette Officielle de
Québec No 50

—

ACTIONS EN SEPARATION DB BIENS : — Dmes Bédard
vé Branchaud, 1902 ; Bernier vs Gaudresu,
1901 ; Bettez va Alarie, 1902 ; Chester ve Mun-
kittrick, 1801 ; Olaude vs Rinfret, 1901 ; Gen-
tile va Nucciaroni, 1903 ; Lertie vs Lapierre,
1901 ; Morin va Rochette, 1802 ; Perron vs
Canuel, 1802 ; Poiré va Bourget, 1902 ; St.
:(l)&ﬁn vs Beaudet, 1902 ; Tremblay vs Morin,

AOTION EN BEPARATION D8 CORPH ET DE BINNS ; —
Dme Cyr vs Giroux, 1900. *

lilfglggfuns :—Avis aux :—QConcernant avis, ete.,

ARRATES BN CONSBIL rl— Amendements & l'art. 77
1919 ; Amendements & l'art. 17, 1919,

ABSOCIATION, ASSURANCR 0U 5001678 :(—The Masonic
Mutual Life Association, 1903,

Avis : —Erection, civile l?noi.na Ssinte-Madelaine,
1900 ; The Friends Union Cemetery Coy, 1004,

BiLis rrivés :—Parlement fédéral :—Avis au sujet
des :—Régles condensées de la Chambre des
Communes, 1860 ; Ragles du Sénat, 1893,

Biuis Priviés, P. Q.:—Avis an sujet des:—
?Bs;;mblia léglslative, 1896 ; Oonseil législatif,

COMPAGNIE AUIORISEE A PAIRE DES OPEBATIONS :—
The Ives Modern Bedstead Coy, 1692,

i e Ay St i A € S ol T M e S

Index of the Quebec Official
Gazette, No. 50

ACTIONS FOK SEPARATION AS TO PROPERTY :—Dmes
Bedard ve Branchaud, 1902 ; Bernier vs Gau-
dreau, 1801 ; Chester vs Munkittrick, 1901 ;
Claude vs Rinfret, 1901 ; Bettex vs Alarie,
1902 ; Gentile vs Nuociaroni, 1803 ; Jolivet va
Lortie vs Lapierre, 1901 ; Morin va Rochette,
1902 ; Perron vs Canuel, 1902 ; Poiré vs
Bourgat, 1002 ; St. Onge vs Beaudet, 1903 ;
Trstm)lly vs Morin, 1901.

ACTION FOR IEPARATION AR TO EED AND BOARD ; —
Dme Cyr va Giroux, 1900.

Apvurrisers :—Notice to : —Respecting notices, d&o
1801.

Orpers 1§ CouNorL : — Amendements to art. 77,
1919 ; Amendements to art. 17, 1919.

ARSOCIATION, INSURANCE OR BOCIETY : —The Maso-
nic Mutual Life Association, 1803.

Norics : —Civil erection, parish of Sainte Made-
1933‘0. 1900 ; The Friends Union Oemetery Coy,
1004.

Privare Bruis :—Federal Parliament :—Notices
rospecting the :— Condensed Rules of the
House of Commons, 1860 ; Rules of the Senate,
1893,

Privare Biuis, P, Q. :—Notices respecting the :—
Legislative Assembly,1896; Legislative Oounid.
1895.

COMPANY AUTHORIZED TO DO BUBINESS : — he
Ives Modern Bedstead Coy, 1892.




’m.ﬁm_qg. i e s

Demanons 4 14 Liomsrarors : —Cie de chemin d6 | APPLIcATIONS 7o TS Luostaruns : —Oie de che:

for de Matane et 1809 ; Collége des
Médecins ot Chirurgiens de s province de
qluiblo. 1899 ; Corporstion de la ville de La-
chine, 1920 ; Darvesu, Victor, 1898 ; Dayid,
Théodule, 1900 ; Exéouteurs ds la suocession
8. C. Bagg, 1930 ; Havans Tross Coy, 1900 ;
Lain 'acking and Provision Coy, 1809 ;
O'Callaghan, Edward A., 1899 ; Racine, Geo,
Arthor, 1899 ; The Hull Electric Company,
1920 ; The Ottawa Golf Club, 1898,

min de for de Matane et 1809 ; College
of Physicians and Surgeons of the provinoe of
Quebeo, 1899 ; Corporation of the town of
Lachine, 1920 ; Darvean, Victor, 1898 ; David,
Théodule, 1900 ; Exeoutors of the estate 8. 0.
Bagg, 1920 ; Havana Trust Coy, 10600 ; Laing
Packing and Provision Coy, 1809 ; 0'Calls-
gham, Kdward A., 1899 ; Racine, Geo. Arthur,
1809 ; The Hull Electric Company, 1920 ; The
Ottawa Golf Club, 1898,

Farias :—Baril, 1923 ; Beaudet, 1922 ; Bélanger, | Insorvenrs : —Baril, 1923 ; Beaudet, 1922 ; Bé-

1823 ; Benoit (Dme), 1924 ; Boisclair, 1 $
Bour?oi.l & Thibodeau, 1928 ; Charlebois
(Dme), 1906 ; Cook, 1905 ; Dennis, 1921 ;
Dennis, 1924 ; Friedman, 1921 ; Gincherssau,
1922 ; Guertin, 1904 ; Jutras, 1905 ; Lafond,
1922 ; Leduc & Cie, 1905 ; Nicola, 1923 ;
O'Connor, 1904 ; Palardy, 1923 ; Penfold
Advertising Co, 1921 ; Shapiro etal, 1922 ;
Sicotte, 1922 ; Slevin, 1924 ; Spires, 1906 ;
The Montreal Piano M'fg Co., 1905.

Lerrees PATENTES :—The Canadian Sea Mosas Coy,
1920 ; The Contractible Shafc Co, 1919 ; The
Twinn Beavar Mining Coy, 1892,

langer, 1923 ; Benoit (Dme), 1924 ; Bolsclalr,
1906 ; Bourgeois & Thibodeau, 1928 ; Charle-
boia (Dme), 1906 ; Cook, 1905 ; Dennis, 1921 ;
Dennis, 1924 ; Friedman,%1921 ; Ginchereau,
1922 ; Guertin, 1904 ; Jutras, 1005 ; Lafond,
1922 ; Ledue & Cie, 1905 ; Nicola, 1923 ;
O'Connor, 1904 ; Pnlnrdl‘:. 1923 ; Penfold Ad-
vertising Co, 1021 ; Shapiro et al, 1822 ;
Sicotte, 1922 ; Slevin, 1924 ; The Montresl
FPiano M'ig. Co, 1905.

LeTTaes PATENT : — The Canadian Sea Moss Coy,

1920 ; The Contractible Shaft Co, 1910 ; The
Twinn Beaver Mining Ooy, 1892,

Nommwarions : — Estimateurs :—Village de Saint- | ArrornTaests : — Valuators : — Village of Saint

Moise, 1919,
Greffier, cour de magistrat :—1891.
Protonotaire :—Cuébec, 1891,

-

Moise, 1919,
Clerk of magistrate's court :—1891.
Prothonotary :—Quebec, 1891.

Proouamarion:—Oonvoeation des Chambres, 1891. | ProoLamaTioNs : — Parliament convoked, 1891

ResororioN : — Conseil municipal du comté de|ResoLurion :—Municipal council of the county of

Nicolet, 1803.

Nicolet, 1903,

Ventes pE raruirres :—Lake Saint Joseph Hotel | INSoLvENT saLes : —Lake Saint Joseph Hotel Coy,

Coy, 1906 ; Lake Saint Joseph Hotel Coy,
1906.

1906 ; Lake Saint Joseph Hotel Coy, 1906,

VeNTE PAR LICITATION : —Aubertin (Dme) ot vir va | SALEs BY LicITATION : —Aubertin (Dme) et vir va

Normandin et al, 1907 ; Charren dit Ducharme
vs Dme Beaubien et al, 1907,

VENTES PAR LES SHERIFS :

ARTHABASEA : — Guevremont vs Martin, 1908 ;
’{'&aoEutom Townships’ Bank va Noél et al,

Omrcourmm: : — Tétu ve Jobin, 1910 ; Tremblay,
Failli, 1909.

Jowierrs : —Moody & Son Co vs Ouellette, 1910 ;
Robert vs Gadoury, 1910,

Kamovrasga : —Beaulieu va Morin, 1911,

MonrméaL : — Hamel (Dme) va Pagé, 1912 ; Lalu-
miére (Dme) vs Ouellette, 1913 ; Lamothe &
Champoux va Prendergast, 1911; Lalumiére
(Dme) vs Ouellette, 1912 ; Lamothe & Cham-

ux vs Penderrgast, 1911 ; The Trust & Loan
850:3' of Canada vs Bl‘ll:m.il.ll.ld, es-qual et al,
1913,

Pontise :—Jewell va Carlson, 1914,
Quiizxo : — Goulet vs Goulet, 1914,

Sarxr-Frawgors :—Coté va Bridre, 1916 ; Nault va
Després, 19156 ; Remillard vs Poliquin, 1916.

Normand et al, 1907 ; Charron dit Ducharme
vs Dme Beaubien et al, 1904,

SHERIFFS' SALES :

ARTHABASEA : — Guevremont va Martin, 1908 ;
'll‘il;.;glﬁubarn Townships' Bank vs Noél et al,

Cuicourmmr ; — Tétu vs Jobin, 1910 ; Tremblay,
Insolvent, 1909.

Jormwrre : —Moody & Son Co vs Ouellette, 1910 ;
Robert vs Gadoury, 1910,

EAMOURASKA : ~Beaulien vs Morin, 19117

MoxTrear : —Hamel (Dme) vs Pagé, 1912 ; Lalu-
miére (Dme) va Ouellette, 1913 ; Lamothe &
Chsmpoux vs Prendergast, 1911 ; Lalumidre
(Dme) va Ouellette, 1912 ; Lamothe & Cham-
poux vs Prendergast, 1011 ; The Trust & Loan
Ooyé of Canada ve Bronchaud, es.qual et al,
1913,

Poxtiac:—Jewsll va Carlson, 1917,

Qurseo :—Goulet vs Goulet, 1914,

Sarnt Frawos : —Obté va Bridre, 1916 ; Nault va
Després, 1016 ; Remillard vs Poliquin, 1916,
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. TerrEsONNE :—Uorl:l'ontion de la ville de Terre-

1926

Samvr-Hyacmvrue : — oration Episcopale Ca-
tholique et Romaine du diockse Se Saint-Hya-
cl:ia!gm vs DBartels, 1917 ; Empey vs Delenay,

bonne vs Grave

jes-qual, 1917,

rois- Rivikres ; —Bellefeunille & Gimu‘!lva héri-
tiers Mongrain, 1918 ; Blais vs Rouleau, 1918,

Sarvr Hyacwra (5— Corporation iscopale Oy
tholique et Romaine du diocdse de Saint Hys.
cinthe vs Bartels, 1917, Empey vs Delensy,
1916,

TeruxeoNNE = Corporation of the town of Terre.
bonne, vs Gravel es-qual, 1917,

Tures Rivers : —Beollefeuille & Giroux va heirs
Mongrain, 1918 ; Blais va Rouleau, 1918,

(QUEBEC : — Printer CHARLES PAGEAU

Quimzo : —Tmprimé par CHARLES PAGEALU,
1mprimeur de Sa Excellente Majesté le Roi.

Printed to His Most nt Majesty the King



